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- ELSO FEJEZI?T.
i barmadik utjit. — Kalézok elfogjik.

Valamikor sebon'os

golt hozzém, nyilvin iidvoz-
rol nem beszélt eleinte. De az-
~ jart  hozzénk, Kkijelentetle,
v ilyen rngyogé cgészségben
lezte, ,hogy most mir egész
m itt?* hozzatette ,,csak
| 6 bizony két hénmap mulva
. végre nyiltan kirukkolt
1gy, ne vegyem rossz né-
n j6 lenne, ha én vol-

5n, ‘melyet & vezényelt Le-
bb barftjanak tekintett,
nek: értesiilvén rola, hogy

Kkapnék magam mellé
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egy alorvost, meg két embert, hogy a fizetésem
a megszokott bér duplija lenne és hogy 6 rd-
jott, az én ismereteim tengeri tudoményokban
legalébb oly szamosak, mint az ovéi, hogy le-
hat & télem mindig szivesen fogad el tandcsof,
egészen ugy, mintha megoszlanink a hajé pa-
rancsnoksagat.” _

Annyi effajta, lekételezé dolgot mondott,
olyan becsiiletes embernek ismertem, hogy
Képtelen voltam ajanlatat visszaulasitani: az &
szomjusig, hogy uj s megint uj tdjakat ldssak,
minden balsorsom dacdra, ersebb volt ben-
nem, mint valaha. Csak a feleségemet volt ne-
~ héz meggydzni: végre is ugy nyertem meg bele-
- egyezésél, hogy gyermekeink jévends boldog-
sagit juttattam eszébe, amihez pénz és va-
gyon kell. L

1706 augusztus 5-én indultunk és 1707 4ps
rilis 11-én Forle St. George-ba érkeztiink. Hi=
rom hetet toltottiink itt, felujitottuk a legény-
séget mert t6bben megbetegedtek. Innen Ton=
kinba mentiink, elhatiroztuk, hogy itt hosz
szabb ideig tartézkodunk. Az firu, amit venni
szindékozott, még nem késziilt el teljesen,
nem is volt rd kilatis, hogy hamarosan szél-
litjik. Eppen ezért vett egy nagy dereglyély
megrakta mindenféle druval, amivel a tonki=
naiak a szomszéd szigeteken kereskednek, bérelt
tizennégy embert a fedélzetre (ezek kozott hd-
rom bensziiltlet) és engem, mint parancsno=
kot, megbizoll, kereskedjem a magam belatisa
szerint, mig 6 Tonkin-ban elvégzi a dolgat.

Hérom napot vitorldztunk, mikor nagy Vi<
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B

har tort ki. Eszak-kelet észak felé lmjtqtt, az-
t4n 6t napig szép idonk volt, nyugatrol alland6
A tizedik napon két kaloz-hajo vett il-
doz0be; esakhamar utélértek. Az én dereglyém
annyira meg volt rakva aruval, hogy nem ha-
ladhattunk gyorsan, mésrészl nem voltunk ab-
‘ban az dllapotban, hogy védekezésre gondol-
hallunk volna. Mindkét hajo egyszerre ért be,
“a kalozok dithdsen rontottak a fedélzetre, de hogy
mindnyéjunkat arcraborulva taldltak (ezt ad-
tam ki parancsba) csak megkdtoztek bennin-
ket és Ort hagyva hdtra, a dereglye belsejébe
Lot

%E

A kalozok kozolt egy hollandust vettem
észre, akinek, ugylatszoll, nagy tekintélye volt,
bér nem volt egyik hajénak se a parancsnoka.
Pelismerte, hogy angolok vagyunk és toredezelt
~ angol szavakban eskiidozott, hogy péaronkint

Osszekdlve a tengerbe loket mindnyéjunkat.
Elég j61 beszélek hollandusul: megmondtam,
kik vagyunk és kértem &t, gondolja meg, hogy
' vagyunk ¢&s szovelséges orszig
alattvalti, hogy inkdbb inditsa a kapitényt
irdntunk konyoriiletre. Erre mégjobban felbd-
szilt, ismételle vad fenyegetéseit, tarsai felé
fordull és heves taglejtések kozt japan nyelven
‘beszélt hozzdjuk, gyakran ejive ezt a szot:
christianos. i :

T A nagyobbik kal6zhajot japin parancsnok

LRSI aki tudott valamit hollandusul,

¢ alfizattal feleltem, azt mondta, hogy
meghalni®. Mélyen meghajtottam
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magam, majd a hollandus felé fordulva ig
szOltam: ,nagyon restellem, hogy tébb i
mat taliltam egy poganyban, mint keresz
testvéremben®. Hamar voll okom ra mcgb inl
ezl a bolond beszédel. A 2ONO0SZ eurdpai, minlal
sokdig hidba probélta ravenni a két kapllén-‘
hogy dobjanak a tengerbe (nem akartik
szegni nekem adott szavukal) végre m
elérte, hogy biintetést eszellek ki részemre
mely sok tekintetben szigorubb volt a halalndl.
Embereimel két részre osziva atvitték a kaloz-
hajokra, dereglyémre uj legénységet raktak fel
Réam pedig kiszabtdk, hogy kicsiny sajkiban
vizreboesdlanak, evezékkel és egy vilorlival,
négy napra \'1]6 élelmiszerrel, amit a japan k&
pitiny a sajal készletéb6l megduplizoit, nem
tiirve azt sem, hogy emberei megmotozz :
Leszalltam a csolnakba, mig a hollandus, ak
a fidélzeten allt, atkokkal halmozott el és go=
nosz szavakkal, a:ml-.el csak emberi nyelv ki=
fejezhel. \
Egy o6raval a kalozok timadisa el6it mes
méreteket eszkozoltem: a szélesség 46-ik €8 l}
hosszusag 183-ik fokan voltunk. Alig voltam &
kal6zoktol lattdvolban, kivettem zseb-litesdves
met és dél-keleten tobb szigelel plkkmlollaﬂl-'
meg. Kifeszitettem a vitorlat, a szél kedvezo
volt, gondoltam, talin elérem a szigetekel. Hi-'.‘
rom Ora alalt el is érlem az elsét, sziklas pat
volt, mégis taldltam néhany madartojast,
raz tengeri gyombol tiizet rakiam ¢és meg
totlem. Ez volt a vacsoram: elhatiaroztam, hm‘
készletemmel addig gazdilkodom, amig
het. Egy szikla drnvaban toltéttem az élﬂ?-ak" ?




negyedikre, hol vi-
akarom untalni az
syhangu részletekkel.

k napon elértem az
#1s6161  kelet-dél-kelet

gyobb volt, mint a t6bbi; 6t
Csaknem koriilhajoztam, mig
as hely kindlkozoit; keskeny
. hdiromszor akkora talin, mint
1, Egészen sziklis sziget volt,
fiivek és édesillatu levelek. Et-
i keveset, maradék készlete-
egyikébe a szimos barlangoknak,
' egész rakds maddrtojast és sziraz
amivel majd mésnap tiizet rak-
/, ahogy megsiithetem a tojasokat;
kova, acél és gyujloiiveg. Egész
t abban a barlangban toltottem,
észletemet rejtettem el, ugyanaz a szi-
s tengeri gyom volt az agyam, amit tiizi-
szénlam. Nagyon keveset aludtam; béna-
s aggodalmem elnyomta firadisigomat és
mtartolt, Belattam, hogy lehetetlenség élet-
maradnom e kopar vidéken és hogy nyomo-
el kell pusztulnom. Oly nyomorultnak
verinek éreztem magam, hogy nem volt
felkelni. Mdr magasan allt a nap, mikor
riszintam magam, hogy kimdsszak bar-
mbol. Egyideig a sziklik kozt jarkéltam:
Z €g ragyog6 tiszta volt és a nap oly forrén
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siilott, hogy kénytelen voltam az arcomat
forditani, mikor egyszerre csak az tértént,
a nap hirtelen elsotétedelt, de valahogy mé
pen, mint olyankor szokott, ha felhé all el
Megfordultam s koztem és a nap kozolt eg
nagy, sotét testet littam, mely a sziget felé ko~
zeledett, két mérfoldnyi magassigban lebegett
és hal, vagy hél percig ellakarta a napol. A e-
vegd azonban nem lett hiivésebb, se az ég nem
solétedetl el, olyan volt, mint mikor hegy érs
nyékdban 4ll az ember. Ahogy kozelebb jott,
dtlatszatlan szilard anyagu lesinek bizonyull,
melynek feneke alul lapos, sima és erfsen fény=
lik, amint a tenger ragyogasit visszaveri. Keéts
sziz rb6fnyi magaslaton Alltam, kozel a parthoz
8 egyszerre lattam, hogy ez a nagy test lassan
siillyed, végre esaknem péarhuzamosan Allunk
szemben, alig egy angol mérfoldnyi thvolsig-
ban. Zseblitesovemel szedlem el6 és ekkor
tisztin kivehettem, hogy a nagy test szélein
emberek jarkdlnak fel és ald, ott, ahol az lej=
tosnek litszott; de hogy mit csindlnak, azt nem
vehettem ki,

Az élethez val6 természetes ragaszkodfs
azonnal élénken felujjongott bennem: remelni =
kezdtem, hogy ez a kaland valami médon Ki=
segil reménylelen és kétségbeejtd helyzetembdk
Egyultal pedig szinte kébult amulat fogott fel-
szigelel litvan lebegni a levezSben, melvel em==
berek népesitenek be, mely siilyed és emelkedik
vagy siklik a levegdben, a lakék tetszése szerink
De nem lévén hangolva akkor, hogy e csodds
jelenségen tiinédjem, inkabb lizasan figyeltem,



2 ,,,,‘LI

mert néhany pilla-

latszott. Ke-
felém, lathattam k-

cjail, mogottiik 1épesbket

folé épitett ter-

1 néhiny ember dllott
- volna valamire, misok
_ ettem sapkémat (ka-
mér) és zsebkendbmel a szi-
i adlab6l kidltozni kezd-
33'- en vizsghltam a hatast és
rdulé részén embertomeget lat-
Riammutogattak, littam, hogy
r nem véalaszoltak kialla-
lam négy vagy ot embert,
sbesen fut fel a lépesdkon, a sziget
ahol végiil eltiintek. Ugy véltem,
in rendelkezési jogot kérni mentek
parancsolé személyhez, hogy intézked-

{6meg egyre nbtt, Félora mulva megmoz-
sziget és emelkedni kezdett: a legalso
most szdz réfnyire kozeledelt hozzam.
b mozdulatokat tettem s alizatos han-
kodtam a magasba: de senki sem fe-
ik kozel dlltak hozzém, ruhajuk utin
ivilé személyek, komolyan tanfcskozni
gyakran pillantva felém. Végre egyi-
zblitoll: 14gy, tiszta és udvarias han-
y kiejtésben az olaszhoz hasonlitott,
feleltem, remélve, hogy e nyelvy hang-
abh kellemesen érintheti fiilét. De nem
& meg egymast, bir konnven felfoghato
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volt, mit akaruk, mert hiszen nyomorusigos al-
lapotomat szemiikkel lathattak.

Jeleket adtak, hogy j6jjek le a sziklarél s
kozeledjem a parthoz, amil rigion megtettem.
A repiilb sziget ekkor ugy helyezkedett el, hogy
széle éppen fejem folott 4llt, mire az alsé folyo-
s6r6l lanc ereszkedett, aljan kényelmes iilépad-
dal, erre raiiltem, megfogbztam ¢és éreztem,
aminl csigak segélyével felhuznak.



MASODIK FEJEZET.

(A lapuiabeliek jellemzése. — Szerzd beszimol a nép

miiveltségérol. — A kirily és udvara. — Hogy fogadjik

szerzfi? — A bennszillitiek [élénkek és nyugtalanok, —
A bensziilitt asszonyok.)

Alig értem partot, nagy tomeg vett koriil:
azok, akik kozelebh alltak, el6kelobb férfiaknak
latszottak. A csudédlkozfis minden jelével méze-
getlek, én sem maradtam adds, baimulnom kel-
lett, mert sohasem lattam még ilyen sajatsigos
ruhdkat és mozdulatokat. A feje mindegyiknek
félre volt hajtva, egyiknek jobbra, méasiknak
balra: egvik szemiik befelé fordult, a masik sze-
mik egyenesen fel az égre. Ruhdjuk tele volt
mindenféle cifra figurakkal: napok, holdak, esil-
Iagok: masoknsl hegediik, fuvoldk, harfik,

4k, gitirok diszitelték a szovetet, meg
E8¥Eb instrumentumok, amiket nem is ismernek

Paban. Aztin littam néhiny alakot, kozon-
séges S20lga-5ltozethen, ezeknek a kezében volt
€8Y pilea, a pilea végére felfujt holyag kétve,
BBY mézett ki, mint valami kerepl6. A h6lyagok-
Swift: Gulliver utazsh

e

sul. 14
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ban volt néhany sziraz borsészem, vagy aprd
kaviecs, mint kés6bb megtudtam. Ezekkel a ho-
lyagokkal néha a fiilére vagy a szdjara csaptak
azoknak, akik a kézelitkben alltak. Ezt a dolgot
akkor fel nem foghaltam, mit jelent. Ugy lat-
szik, ezek az emberek annyira el vannak fog-
lalva belsé elmélkedéssel, hogy sem ibeszélni
nem tudnak, sem meghallgatni nem tudjak egy-
mast anélkiil, hogy valamely kiils6 érintés hallo-
és beszéloszervitk tudatira nem ébresziené dket:
ennélfogva azok, akik tehetik, tartanak maguk-

nak egy ugynevezelt koppanté-cselédet (eredeti-

ben: elimenole) és soha nem hagyisk el a hazal
nélkiile. Ennek a cselédnek aztin az a dolga,
hogy mikor két-harom, vagy tobb ember Ossze-
keriil: szépen odakoppant annak a szajara, aki-
nek beszélnie kell és annak vagy azoknak a johb-
fillére, akikhez a beszéd szol. Ez a koppantd
egyullal elkiséri gazdijit olyankor is, mikor sé-
il és gyakran a szemére koppant; az emberek
itt ugyanis annyira el vannak meriilve gondo-
lataikba, hogy minden percben neki mennének
valaminek, vagy gédorbe esnének, vagy fellok-
nék egymaist, vagy kiboknék a falal enélkiil.
Kellett, hogy err6l felvilagositsam az olva-
s6t, mert enélkiil éppenugy nem érlené meg
azokat a jelenségeket, melyek fogadtatisomat
kisérték, mint ahogy én nem érteltem akkor.
Mikor megindultunk felfelé a 1épesén, kisér6im
tobbszor egészen elfelejtették, mi tortént és hogy
itt vagyok, tobbszor magamrahagytak, mig aztin

)
:

a koppanték nem frissifetiék Tel emlékezertiket:

Idegen ruhim és idegen arcom egészen kozom-

4
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bas volt nekik, nemkiilonben a csdcselék kial-
tozasa is, melynek figyelme szabadabbnak és
&lénkebbnek lalszott.

Végre elérliik a palotl és beléptiink a fo-
gadészobdba., Ott iilt a kirdly egy tronon, két-
oldalt magarangu személyek. A trénus elolt allt
egy aszial, tele foldgombdkkel, korongokkal,
fizikai miiszerekkel, mindenféle fajtiban. Ofel-
sége észre se vett benniinket, hogy beléptiink,
bar ez nem minden zaj nélkiil tortént, mert az
egész udvar odatolult az ajtéhoz. De, mint meg-
tudiam, Ofelsége akkor mélyen el volt meriilve
egy probléma vizsgilatiba, s legaldbb egy oraig
kellett varakoznunk, mig azt megoldolta. Két-
oldalt két kis aprod s, koprantoval: mikor
ezek laltik, hogy befejezfe a gondolatfolyama-
tol, megmozdullak, az egyik szdjira koppantott
Bfelségének, a mésik a jobbfiilére: mire 6felsége
ugy riadi fel, mint aki 4lombél ébred, rdmnézett
&s kisérSimre és eszébe jutott, hogy miért allunk
itt: jovetelemrd] elézbleg értesitették voll. Né-
héiny sz6t ejtett, mire azonnal mellettem ter-
mett egy fiatal legény, kezéhen koppantéval és
odakoppantolt a jobbfiilemre, Kézzel-1abbal je-
leztem, hogy ninecs szitkségem erre a szerszimra,
mely eljards, mint késGbb értesiiltem rola, 6fel-
Sége és az ndvar szemében nagyon leszéllitotta
Gﬂe_lmi képességeimet. A kiraly, ahogy kivettem,
Kérdésckel intézett hozzam; mindenféle nyelven
felﬂl‘el.l_'l neki, mikor kideriilt, hogy sehogy se
muﬁk meg egymast; rendeletére a palotinak
€8y mésik termébe vezeltek (ez az uralkodd
mindegyik el6djét feliilmulta az idegenek iranti

.
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vendégszeretetben), ahol két szolgit adtak mel-
1ém, hogy ellassanak. Ebédet hozlak és négy ma-
gasrangu személy, kiket, ugy emlékeztem, a ki-
rily kézelében lattam, megtisztelt vele, hogy ve-
lik étkezhettem. Két fogist hordtak fel, harom-
hiarom talon. Az egyik fogds iiriicomb volt, de
szabglyos lapu piramisba vagva, haromsztgek-
bil, aztin egy romboid-alak, marhahusboél,
végre gombalaku pudding. A masodik fogis ka-
csa volt, két darab, ugy kétve dssze, mint egy
hegedii, a koritékben fuvola- és furulyalaku
burgonyak uszkéltak, aztdn egy harfaalaku bor-
Jjumell. A szolgik kocka, henger, paralellogramm
65 mis mértani alaku kenyereket szeltek le ne-
kiink.

Még ebédnél iiltiink, mikor batorsigot vet-
tem magamnak és megkérdeztem egyes dolgok
nevét az 6 nyelviikon. Koppantbik segélyével, s
a nemes urak kegyesen vilaszoltak, nyilvdn ab-
ban a reményben, hogy képességeik és tehetsé-
geik felett valé6 bamulatomat nagyban emelni
fogja, ha majd tarsaloghatunk. Csakhamar ma-
gam kértem kenyeret, ilalt, amire sziikségem
lehetett.

Ebéd utdn visszavonult a tirsasag, a kirdly
részérdl egy ur jelent meg nilam koppantéval.
Tintét, tollat, papirost hozott, néhiny kényvet
is és jelekkel értésemre adta, hogy nyelvleckék
dolgdban jér, 6 fog engem tanitani. Négy 6rét
iiltiink egyhelyben, ez id6 alatt szép sereg szét
irtam le oszlopba, oldalt a forditissal, kiilén fii-
zetbe néhiny révid mondatot. Tanitém ugyanis
ilyeneket csindlt: odaszolt egyik szolgdmnak,
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hogy hozzon valamit, vagy forduljon meg, vagy
iilion le, sétdljon, dlljon és igy fovabb. Erre aztan
leirtam, hogy mondjik ezt az & nyelviikon. Eg'y
koényvben megmutogatta nekem a nap, hold és
csillagok alakjait, az egyvenlilt, az égbveket, a
sarkkoroket, szdmos planéta és dlloesillag
lajstromét. Megadta egy egész sereg hangszer
nevél &s leirfist és nagy vonasokban a veliikk
valé banasmod miivészetének miiszavait. Miutin
a tanilé elment, a szavakat, forditassal egyitt,
abécés rendbe szedtem. Ily médon méhdny nap
alatt mér emlitett j6 emlékezdtehelségem Keé-
pessé tett, hogy nyelviik titkaiba pillanthassak.

Az a sz6, amit ,repiild sziget“-nek, vagy
Jebegé sziget*-nek forditok, eredetiben i7v
hangzik: Laputa. Hogy honnan és hogyan szar-
mazik ez

! tudom pontosan. Lap a
régi, avitt nyelven magas-at jelent, untuh pedig
korményz6t, uralkodot — allitélag, szohason-
lassal, igy szdrmazoll az eredeti Lapuntuh-hol a
mai Lapula. A magam részérd] ezt a levezetést
kiesit kényszeritelinek vélem. Egyszer vettem
magamnak a bétorsigot s néhiny laputabeli tu-
d.tSsnak megjegyeziem, hogy véleményem sze-
rint Laputa annyit jelent, mint lap uted — lap,
hatirozéilag annyil tesz: napsugarak linca n
tengeren és uled annyil lesz: szarny. Nem aka-
rok nagyképiiskédni, de azt hiszem, ez a helyes
megoldds; kiillonben az igazsagos olvaséra bi-
zom, itélje meg.

Azok, akikre a kirdly rdbizott engem, ki-

- jelentették, hogy oOltozékem nagyon szegényes;

masnap reggelre szab6! rendeltek és mértéket
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vétetiek egy oltozet ruhdhoz. Mar ezt az operé-
ci6l egészen mdsképpen csindlta a laputabeli
szab6, mint ahogy Eurépiban megszoktuk. El6-
szor is kvadranssal lemérte magassagomat,
aztin mérce és iranyli segélyével kiszamitotta
testem ardnyait és korvonalail: mindezt papi-
ron. Hat nap mulva elhozta a ruhimat, nagyon
rosszul volt szabva, hol b6 volt, hol sziik; késdbb
rajottek, hogy az algebrai képlelekben elvétett
egy szamotVigasztalasomul szolgalt, hogy ezek
az eselek ilt igen gyakoriak és nem tulajdonita-
nak ezeknek nagy fonlossagol.

Mig a ruhdm késziill, olthon maradiam és
szorgalmasan bdvileltem szétdramat. Mikor
legkozelebh az udvarnal liszlelegtem, a kirdly
beszédébdl sokat megértettem mér; néhany ald-
zalos sz6l vilaszollam is. O felsége elrendelte,
hogy a sziget északkeleli irinyt viltson Lagoda
felé, ez a szarazfoldi kirdlvsag f{Gvarosa.
Kilencven mérfoldnyi tavolsagrél volt sz6, amit
0t6dfél nap alatt megiettiink. Fogalmam se volt
réla, hogyan torténik a sziget mozgatisa. Més-
nap reggel tizenegy orakor a kirdly, sajatkezii-
leg, udvaranak és tisztikaranak kisérete mellett,
hdrom o6rdig jatszott kiilénféle hangszereken,
egyfolytiban. Majdnem megsiketiiltem a larma-
t6l, nem is sejtellem, mire jé6 ez, mig tanitom
fel nem vilagositoit. Elmondla, hogy ,e sziget
lak6i hozzdszoktak a szférdk zenéjéhez, mely
bizonyos id6kozokben hallhaté, Most az udvar
is részt vesz ebben a hangversenyben, mindenki
azon a hangszeren muzsikdl, amelyen lekinkdbb
jeleskedik.”
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Lag felé val6 utunkban Ofelsége tobh
v‘im}ﬂ mu folott m itotta a szigetet, }mgy
a nép kérvényeit dtvegye. Ecélbol erds “kulele-
kel bocsétottak le sulyzokkal, ezekre a _kotelel}re
odalent rakototiék a kérvényeket, mire, __mlnl
az iskolisgyerekek papirsarkanya, fclrc_epult a
kérvény. Néha bort és élelmiszereket is kap-
tunk alulrél, amit csigikkal huztunk T

Matematikai ismereteim nagyban hozza-
segiteltek, hogy a laputabeliek kifejezéseit, be-
szédmodoral megérisem. Fogalomkoriik tele
volt tudoménynyal és senével, ez utobbiakhoz
is -értettem valamil. Gondolataikat dllandoéan
vonalakban és idomokban fejezik ki. Ha pél-
diul valamely asszonynak vagy llatnak a szép-

{ akarjdk dicsérni, rombuszokban, kordk-
ben, paralellogrammukhnn. elipszisekben és..;
més mértani alakzatokban irjak le, vagy zenei|
miiszavakkal. A kirdly konyhdjiban egész sereg
fizikai milszert és instrumentumol taldltam;
ezekkel vagdaljak szabdlyos formékba a hust,
amit Ofelségénck feltaldlnak.

Héazaikat igen rosszul épitik. A falak fer-
dék, a szobikban egyetlen rendes sarkot nem
talal az ember. Ez onnan van, hogy a gyakorlati
geomelrial megyelik, azt mondjak, kdzinséges
¢s gépies munka az. Viszont az & ulasitisaik,)
amiket a munkésoknak adnak, oly elfinomultak)
és komplikdltak, hogy ezek az egyszerii embe-
rek nem is érthetik meg és rendesen elhibizzik
az épitést. Papircn a laputabeliek igen ligyesek,
a szabdlyokat kitiinden értik és kezelik. A ki- |

- zbnséges, fizikai cselekedetekben,

életmodban

L
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'\mégis alig Jattam nehézkesebb, félszegebh,
tigyetlenebb népet. Matemalikai és zenei kérdé-
seken kiviil mas koérben képtelenek mozogni.
Igen rosszul vilalkoznak, szereinek ellentmon-
dani, hacsak nincs igazuk, ami ritkan térténik
meg. KépzelG-erd, invencié: idegen fogalom né-
luk, még csak szavuk sincs ezekre a fogalmakra.
Minden gondolatukat a két fentemlitett tudo-
méiny mivelésére forditjak.

Sokan kozottiik, féleg azok, akik csillaga-
szaltannal foglalkoznak, hisznek az asztrologia-
ban, csillagjardsban is, bar nyiltan restellik ezl
bevallani. Amin leginkdbb csoddlkoztam: ezek
nagy eldszeretetlel foglalkoznak napi polilika-
val. Beleszolnak koziigyekbe, dllami kérdések-
ben véleményt mondanak és a parlnézetek dr-
nyalatairél szenvedélyesen vitatkoznak. Ezt a
hajlamot kiilénben szimos eurépai matemati-
kusnil is megfigyeltem, bar e két tudomény
kozott semminemii rokonsigot nem tudok fel-
ismerni. Talan ugy képzelik, hogy valamint a
legkisebb kornek ugyanannyi foka van, mint a
legnagyobbiknak, éppugy a vilig szabilyozésa
és forgatisa nem kivan L6bb hozzaértést, mini
amennyi egy foldgomb porgetéséhez kell. Vagy

l talin az emberi természel egy nagyon kozon-

séges betegségébll szirmazik az ilyesmi; hogy
mindig azok a dolgok érdekelnek benniinkel

\ leginkabb, amelyekhez semmi koziink ninesen

s melyekhez sem képzetlségiink, sem tehetsé-
l_geink nem elegenddk.

A laputabeliek éllandé nyugtalansigban

élnek: lelkiik egy pillanatra se békiil meg:
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mégis, ami egyre foglalkoztalja érzelmiiket, na-
gyon kevés jelentdséggel bir az emberiség lét-
érdekében. Allandéan azon rettegnek példaul,
hogy az égitestek dllasiban valami zavar tortén-
hetik: hogy a fold, amint egyre kozeledik a
naphoz, végre egészen beleesik majd; hogy a
nap felszine fokrél-fokra kihiil és megkérgese-
dik a kilokott lavalomegtél s majd nem vilii-
gitja a 16bbi vildgol: hogy a fold csaknem 0Osz-
szeiitkdzott legutobb is egy iistokos farkaval:
bogy a legkizelebbi {istokos, melynek jovetelét
harmincegy éven beliil varjak, valosziniileg szél-
morzsol benniinket: mert ha perihéliumban bi-
zonyos tavolsignyira kozeledik a naphoz (ami-
6], szamitasaik alapjan, okunk van tartani),
oly hofokot ér el, mely tizezerszer nagyobb a
veresen izzé6 vas hO6fokandl, naptavolban vi-
szont egvmillié és tizennégy mértfold hosszu
es6vat huz maga ulan, amelybe, ha szézezer
mértfoldnyi tavolsdghan a nucleustl, vagvis
magtél belekeriil a féld, azonnal tiizet fog és
hamuvé ég; hogy a nap, naponta lévelve fényél
és melegét, anélkiil, hogy uj erdt gyiijlene, vérre
teljesen kimeriil s megsemmisiil, amivel egyult
{Ar a fold pusztuldsa és mindama bolygoké, me-
vek a napté]l kapnak fényt és meleget.

A laputabelicket annyira nyugtalanitotta
és rémitgeti mindez s més effajla veszély elbér-
zote, hogy aludni se mernek békében s az élet
kbzOnséges Oromei és szorakozéisai nem feled-
tetik velok e félelmeket. Ha reggel valamely is-
merdssel talilkoznak, els6 kérdésiik, hogy van
a nap Kedves egészsége, milyen szinben voll,

-
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mikor lenyugodolt, mikor felkelt, és hogy van-e
valami remény, hogy mégse iitkoziink oOssze az
iistokossel. Az effajta  beszélgetésbe ugy bele-
meriilnek, mint a kis fiuk, amikor nasv élve-
zetlel és mohon végighallgatnak mindenféle szel-
lemekrdl és kisértetekrdl szolé torténeteket, az-
tin nem mernek lefekiidni a siététhen.
i Ennek a szigetnek az asszonyai igen élet-
vidorak: nagyon megvelik férjeiket s kivaltkép-
pen kedvelik az idegent. Van is ilyen rengeteg,
a szirazféldr6l szdllnak be, mindenféle iigyes-
bajos dolgukban, vérosi iigyekben, iizleti ula-
kon. Ezekel viszont igen megvetik a laputabeli
férfiak, mert alacsony értelmiiecknek tartjak
Okel. Az idegenck koziil valogatjik azidn a
hélgyek gavallérjaikat. A csunya csak az a do-
logban, hogy egész nyiltan és bizlonsigosan te-
szik ezl, a férj annyira el lévén meriilve elmél-
kérdésekbe a feje bubjiig, hogy a szemelaltara
udvarolhatnak egvmésnak az asszony és szere-
t6je; férjuram csak el legyen latva papirral,
|_korzdvel s a koppanlé ne zavarja meg.

Az asszonyok és linyok sokat panaszkod-
nak azon, hogy ugy el vannak zirva ezen @
szigeten: pedig gyonyorii vidék ez és Ok nagy
pompéban és béségben élnek, azt tehetik, ami
jolesik. Ok azonban szeretnének vilagot latni,
esakhogy a kirdly engedélye nélkiil nem sza-
bad leszéllaniok a szigetrdl, ¢s ezt az engedélyt
nagyon nehéz megszerezni; szimos esethdl ki-
tapasztaltik a férfiak, hogy a nék, ha egyszer
odalent vannak, soha tébbé nem jonnek vissza,
a levegfbe. Beszéltek nekem, egy magasrangd
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udvarholgyrdl, tobb gyermek anyjar6l, aki a
miniszterelnok felesége volt, gazdag koriilra-
jongott személy, férje balvanya, a legszebb pa-
lola urndje, hogy ez egyszer kiszdllott Lago-
ddban, a fovirosban, azzal, hogy beteg és szé-
diilései vannak. Elmaradt félévig, végre kiildon-
¢Ol menesztettek, hogy keresse meg és megta-
18lt4k egy sotét és piszkos csirdiban, rongyok
kozolt: a ruhdit cladla és abbél tartott el egy
vén, olromba, ferdenyaku lovészl, aki minden-
nap elverte és akitdl alig tudtidk aztin elszaki-
tani, nem akarta elhagyni. Férje szerelemmel
¢és gyvongédséggel fogadla, nem telt szemreha-
nyiist; egy honap mulva valahogy megszokatt,
ékszereivel egyiitl, visszament az emberéhez,
azdta se hallottak réla.

Az olvasé persze azt hiszi, most holmi angol
noveliit mondtam el neki, és hogy ez nem a
tavol Indidkon tul tértént. Kérem az olvasét,
fontolja meg, hogy az asszonyi szeszély nem
fiigg éghajlatt6l és nemzeltsl és hogy a nék
sokkal egyformabbak, mintsem valaha hiltiik
€s szomoruan elismertiik.

Egy hénap mulva elég szépen beszéllem a
laputai nyelvet, tudtam vilaszolni a kirdly kér-
déseire, ha fogadni kegyes volt. Ofelsége egy
cseppel sem volt kivanesi arra, hogy milyen
orszagbol joltem és hogy ott milyenek a torvé-
nyek, milyen a vallis, a torténelem, ehelyett a
matemalikirél valé nézeteim érdekelték. Amit
mm“;’lmb&:f;lemﬁ “az egészen kozombosen
hl&y& ‘megvetten hallgatott, bar a koppanték
szorgalmasan miikddtek kétoldalt. £




HARMADIK FEJEZET.

(Egy jelenség, a modern biilesésiet és aszironémia vi-

ligitdsdban, — A laputabeliek nagy fejletisége az uldbbi

tudominyban. — Hogy nyomja el a kirdly a felkelé-
sekel?)

Minden kiilféldi ember kivdanesi: én is, mi-
el6tt tovabb buvirkodtam volna, engedélyl kér-
tem a kirdlytél, hadd tekinthessem meg a sziget
nevezelességeit. Szivesen megadta beleegyezésél
és tanitomat rendelte mellém evéghél, Foleg az
érdekelt, milyen moédon mozog és lebeg ez @
sziget a levegSben. Arrél, amit megtudtam, fer-
mészettudomanyi pontossiiggal beszdmolok az
olvasonak.

A repiild vagy lebegd sziget alakja szabéalyos
kor, melynek AtmérGje 7837 rof, sz6val otodfél
mérfold, és tizezer hold teriilet. Vastagsiga hé-
romszéz r6f. Feneke, amit csak alulr6l lehet
latni, kétszaz r6f vastagsigu sima gyémantdarab:
Ezen nyugodnak a kiilonféle kbzetrétegek, a leg-
felsé réteg dus humusz, tiz-tizenkét 1ab mély-
ségii. A feliilet befelé lejtéz6dik, ugy, hogy min-
den esé és csapadék apré patakokban a sziget
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kozepére folyik, ahol négy nagy medencébe gyiil
#ssze, mindegyik medence félmérfold keriiletii.
Ezekbdl a medencékbél a viz nappal elpdrolog,
ugy, hogy nem onthetnek ki, de kiilonben is a
sziget fel tud emelkedni a felh8k és vizparik
falé, ahol nem esik és nem csapodik le a viz.
A természettudomény szerint két mérfoldnyi
magassfighan mar nem igen képzddik felhd, amit
ebben a vérosban is megfigyeltek.

A sziget kizepén oOtven rof atmérdjii luk
van: ezen keresztiil a csillagiszok hatalmas csar-
nokba széllnak ald, amit éppen ezért flandona
gagnolé-nak, vagyis a esillagiszok barlangjanak
neveznek: ez a felszin alatt fekszik, szdz libnyira
a gvémantlaptél. E barlangban husz lampa ég
folytonosan, melyek, visszaverve a gyémaint ra-
gyvoghsat, erds fényt arasztanak mindenfelé. A
barlang tele van sextansokkal, kvadrinsokkal,
latestvekkel s més csillagisz-miiszerek allnak ott
garmadfban. Legnagyobb lalvinyossiga azon-
ban egy delejiii, rengeteg nagy, alakra olyan,
mint valamely szovata. Hossza hat réf, kézépen
hérom r6f vastag. Ez a delejtii kozépen erds
syémﬂpttengelyen forog, oly konnyedén, hogy
egy, ujjal elimozdithat6. Koriilstte négy 1ab mély-
ségll gyémdanthenger, melynck atmérdje tizenkét
rof: ez :;yolc, hatldbmagas gyéméntldbon nyug-
szik. Homoru felének kozepén tizenkét hiivelyk-
nyi valyn van, ebben 41l a tengely és ebben
mozog.

_ Ezt a kével semmiféle erével nem lehet el-

mozditani, Gssze van kolve a szigel alsé részét
Képezé gyémantiappal.
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| E delejtii segélyével emelkedik és siilyed a
sziget s siklik barmely irAnyban. E tii egyik
hegye vonz0, misik hegye taszité erdt fejt ki::
{ ha mar most a delejtiit felfelé iranyitjak, ugy,
hogy a wvonzderd fordul a fold felé, akkor a
| sziget siilyedni kezd, ha a taszité végét forditjak
a fold felé, akkor a sziget emelkedik:+ta ferdén
a1l a delejtil, gy mozog a sziget is. E delejtitben
‘az erék mindig parhuzamosak az irdnynyal.

Ilyen ferde mozgéissal irfnyitidk a szigetel
az orszig kiilonbiz6 részébe. Mondjuk, hogy AB
jelentse azt a vonalal, melyet képzeletben hu-
zunk kereszliil Balnibarbi tartoményain. CD
legyen az irdnylii, C a vonz6 vége a tiinek, D &
taszité. Most forditsuk lefelé a taszité végély
akkor a sziget ferdén felfelé, D irdnyaban emel-
kedik. Elérve D-t, a k6 megfordul tengelyén,
mire E felé mozog a vonz4-vég, mire a sziget
ferdén E felé siilyed, a tengely tovabb mozog &
valyuban, mig a tii felveszi az E F helyzetel,
taszit6-végét lefelé irdnyitva, mire a sziget F
felé mozog. Igy, viltozlalva a tengely 4lldsat,
mozog a sziget: emelkedik és siilyed; vagy, vi-
szonylagosan ferdén emelkedik és ferdén siilyed,
midltal mas iranyokban halad.

De meg kell jegyezniink, hogy a sziget nem
repiilheti 4t a tartomdny hatérait: sem pedig
nem emelkedhelik négy mérféldnél magasabbra.
A csillagdszok, akik hosszu értekezéseket irtak
err6l, ugy magyarézzik e jelenséget, hogy a dele-
jezd nem hat négy mérféldnél messzehb s hogy
azok a sajitsdgos dsvényok, melyek a delejtiire
hatnak, s melyek lent, a szédrazfoldben vannak,
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esak ebben a larfoményban fordulnak
el s a Fold mas részeiben ninesenek is efféle
asvanyok. Mar mosl, azokat a foldrészeket, me-
lyek igy a delejtii hatdsa alall vannak, kénnyen
hatalmdba keritelte az uralkodé, félényes hely-
zetében, de hatalma nem terjed tul az orszig
hatérain.

Olyankor, mikor a delejtii fiiggblegesen all
a vilyuban: a sziget egy helyben lebeg: mindkét
pontja egyenlé tavolsigban lévén a foldisl, az
egyik lefelé huzza, a mésik folfelé taszitja a szi-
gelet, igy aztin nem all be gyorsulas.

Erre a delejtiire megbizott ecsillagiaszok vi-
gyaznak, ezek adjik meg idoérol-idére a sziget-
nek azt az irdinyat, amit 6felsége 6hajt. Eletiik
nagy részél az égitestek vizsgdlatiban toltik:
nagyiloiivegeik sokkalta élesebbek és jobbak,
minl a miéink. Legnagyobb esillagvizsgalojuk
csak hirom lab széles és mégis tisztibban mu-
taljik a csillagokal, mint a mi szaz 1ib 4tmé-
rbji lencséink. Olyan felfedezésekel tettek, ami-
lyenekrél nem is dlmodnak az eurbpai csillagé-
szok: tizezer dllGesillagot jegyeztek fel: mi har-
madrészérdl se tudunk. Felfedezték a Mars két
bolygéjil, a belsd, a f6bolygs, hiromszoros, a
kiilsé 6lszérds dtmérdjének tavolsagiban kering;
az elsd tiz, a misik huszonegy és fél 6ra alatt
keriili meg a Marsot. '
i.iik .Fegegyazlek Kilencvenharom kiilonféle iis-

OROSEES pontosan megillapitollak visszatérésiik
¢! hHa igazak a megfigyelések, kivanatos

ing, hogy nyilvanossagra keriilienek: az iisto-
0L 52016 gyenge és hifinyos elméleteket
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a csillagiszati tudoményok t6bbi Againak tokeé-
lyére lehetne emelni altaluk.

Ami a kirdlyt illeti, 6 volna a vilag legkor-
latlanabb uralkod6ja, hacsak rd tudnd venni
minisztereit, hogy timogassik &6t ebben, ezek-
nek azonban tobbnyire a szérazféldon vannak
birtokaik és meggondolva, hogy udvari kegyenc-
nek lenni nagyon bizonytalan éllapot: inkabb
nem egyeznek bele, hogy az orszagot rabszolgiva
tegyék.

Két modja van a kirdlynak, engedelmes-
ségre birni a népet, ha valamelyik viros fellazad
vagy megtagadja az ad6t. A szelidebbik eljards
az, hogy a fellazadt varos folé emelik a szigetel,
nem mozdulnak onnan, mire az illet§ varosra
nem siit a nap, nem esik az esé, a lakokat el-
drasztja a piszok, megferiézi a belegség. Ha @
felkelés nagyobbméretii, egyidejiileg koveket i8
dobélnak le rdjuk feliilrél. ami el6l csak pin-
cékbe és barlangokba lehet elbujni, mig a hazak
tetejét dsszeromboljik a kovek. Végre, ha még
tovabb makacskodnak, vagy bujtogatjik a népek:
akkor az utolsd rici6 kivetkezik: az’egész szi-
getet raejtik a vérosra, amit ez pillanat alatt
emberestiil, hazastul porrazuz. Ez azonban na-
gyon kivéleles rendszabély, amihez csak utolsé
esetben nyul az uralkod6: nagyon kockézatos
lépés ez, amit a miniszterek se igen mernek
ajanlani, mert nagy baj volna, ha gyiiloltté val-
nék a nép-eldtt az a sziget, mely a kirdly domi-
niuma,

Van még egy masik ok is, ami végett ennek
az orszdgnak uralkodéi nagyon is 6vakodnak az



ﬂyenhomszté eljérdstél hacsak végzeles kény-

nem 1ép fel. Lehelnek ugyanis abban a
vﬁroaban. melyet oOsszezuzisra itéltek, magas
sziklak, vagy tornyok, vagy kéoszlopok: mér
moslt egy hirtelen zuhands megsérthetné a sziget
fenekét, avagy alsé lapjat, mply mint emlitet-
tem, gyémantb6l van ugyan és kétszaz rof vas-
tag, mégis, egy erds lokéstol mpg.rqu.dlwl vagy
: tanhat valami tiiztél, ami a kéményekbdél
szall fel. Eppen ezért a kirily, ha nagyon harag-
szik 5 elhatirozza, hogy megtori a lizongé va-
rost, mindig ugy rendeli, hogy rendesen és Gva-
tosan siilyedjen a szigel, részint alattval6i irant
érzell gyongédséghdl, részint talin attol tartva,

megreped a sziget feneke, mely esetben, a|

mdﬁmk véleménye szerint, a delejtii mar nem

tudnd felemelni a szigetet, hanem az egész tumeglI

lezuhanna a foldre,

Egy régi W0rvény rendelete szerinl sem az
uralk: sem Két idésebb fia nem hagyhatjak
€l a szigetet, a kirdlyné is csak akkor, ha tul
van a gvermekdagyon,

- Swify: Gulliver utnghsal, 1
h!. y



NEGYEDIK FEJEZET.

(Szerz6 elhagyja Laputit. — Utazds Balnibarbiban. =
A foviros. — A féviros és vidékének Icirdsa, — Szer-
26t egy magasrangu ur bardtsigosan fogadja, — Szerzd

vitdja ugyanezzel.)

Tévol legyen télem azt dllitani, hogy rosz=
szul béntak velem a szigeten, mégis be kell val-
lanom, kezdiem ugy érezni, hogy nagyon is mel-
16znek és nem tisztelnek kell6képpen, sem &
kirdlyt, sem a népet egyéb nem érdekelvén, mint
zene 6és mennyiségtan, mely tudoményokban pe=
dig nem lehettem oly jirtas, mint 8k. Misrészt,
miulén a sziget minden nevezelességeét megtekin-
tettem, vagy fogolt el, hogy egyebet is lassak:
Sszintén szolva, nagyon meguntam e j6 embe- -
reket.

Két tudoményban kétségkiviil sokra vits
ték s még hozza oly tudomanyokban, melyek-
ben nem vagyok jaratlan: de elmélkedéseikben
oly elvontak és korlatoltak voltak, hogy 6szin-
tén sz6lva, sohasem volt még dolgom ilyen rossZ.
tarsalgékkal. Majdnem kizér6lag asszonyok-
kal, munkésokkal, koppantokkal és Jakajokkal
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érintkeztem, ama két honap alatt, melyet ott
toltottem; — meg is velellek ezérl, de nem te-
hettem méskép, esak efajla emberektl kaphat-
tam kérdéscimre vilaszl. Szorgalmas tanulds
révén igen szép eldmenetelt tanusitottam nyel-
Vi De mondom, mir meguntam volt a
szigetet: elhatdrozliam hit, hogy az elsd, kindl-
koz¢ alkalommal leszallok. Volt az udvarnél
egy magasrangu személy, a kirily kozeli ro-
kona, akil ezérl, de csakis ezért, tiszteletben
tartottak. Maskiilonben egészen buta ¢és tudat-
lan ember hirében allott. Szimos, hasznos szol-
gélatot tett az udvarnak, sok embere volt és
bardtjn de oly hallatlanul rossz zenei hallasa,
hogy ellenfelei elképedve sullogtik rola: ,né-
hényszor még a takiust is eltévesztette.” Ta-
niral csak nagy nehézséggel verhették fejébe a
malemalika legegyszeriibb levezetéseil. Ez az ur
gyakran kitiintetett kegyének jeleivel, sokszor
latogatasaval is meglisztelt, érdeklddott europai

loryényekrdl, szokésokrol; utjaim
is érdekelték, nagy ﬂg_\'elcm[nel

hallgatolt végig és igen értelmes megjeoyzése-
ket tetl. Volt kél koppantéja, de ezeki:cﬁysml-
gl _sohasem velte igénybe, csak udvari
szerlartisok és litogatisok alkalmaval: olyan-
kor, .ﬂ;ﬁ::retegyedﬁl maradtunk, rendesen el-

Megkértem ezt az urat, jarna kozbe érde-
den felségénél. Szivesen megtette, bar nem
€ Hvozisom, elbnyds 4llasokat ajin-
€0 nagy tiszielettel és kiszonettel vissza-
lam mindent.
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Februar 16-in elbucsuztam &felségétol &
az udvartél. A kiraly mintegy kétsziz angol
értékii Osszeggel ajindékozoit meg,
ennyit kaptam partfogémidl is, meg egy aj
levelet Lagad6ba, a f6varosba, egyik ba
hoz. A sziget akkor éppen egy hegy f{olott -
gett, a legalsé folyosordl lebocsatottak zsinegen
ugy, ahogy annak idején felszalltam. 3

Ez az orszig a repiil6-sziget uralkodd;
nak lartoménya, a Balnibarbi nevet viseli,
varosa, mint mar emlitéfféem, Lagado. Valah
megkonnyebbiiltem, mikor labam alatt moz
latlan talajt éreztem. Besétiltam a Vv&ros
most mar minden feltiinés nélkiil: ruham oly
volt, mint a bensziilotteké és beszélni is tudt:
veliikk. Mihamar meglaliltam annak a sze
nek hdazat, akihez ajanlottak. Megmutatt:
partfogém levelét. Tgen szivesen fogadtak. A
ura, Munodi, szinlén magasrangu ember,
bat rendezteteit be hAzaban, egész ofttark
dasom alatt nila laktam; a legvendégszere
joindulattal bantak velem. Mar mésmap
a hiz ura koesin vitt el, hogy megnézziik a
rost. Ez a varos félakkora, mint London; he
nagyon furcsan épitvék, legtobb koztik ké
az Osszeroskaddshoz. Az utca népe mintha
landéan sietne, a tekintetiik vad, szemiik
rev, ruhdjuk rongyos ¢és szakadt. Athajtoth
a viros egyik kapujan, mintegy harom e
foldet tettiink a kornyéken. Foldmiveseket €
munkésokat lattam, kiilonféle szerszAmOKKE
dolgoztik a foldet, de képlelen voltam 1€
merni, mit esindlnak tulajdonképpen: 5€ 5855
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Kkitiiné term6foldnek tiint. Nem
Cs oziisom, melyet e furcsa
It bennem: bitorsigol véve ma-
. kitiiné  vezetGmet, volna
ardzni, mit jelent e sok
Atsz6 fej, dtszellemiilt are,
en, mert nem litom semmi
amit dolgoznak, s6t ellenkezd-
littam ily rosszul miivell foldet,
Atabo épillt héizakat, ily
inséges népet. Munodi ur, mint
angu személy volt, valami-
¥z6ja, de a miniszterek
miatt elbocsitoltik azzal, hogy
elegendék. A kirdly kiilonben

izemii ¢s lisztességes, de ala-

biriltam volna az orszagot
Kozotl, hogy ,ennyi id6 alatt
itéletet s hogy ahdny hiz,
Y nemzel, annyj erkéles®,
ek mondott. De mikor
Ppalotiba, megkérdezett, , hogy
€% az épiilet, mit talilok benne
Az ellenvetésem a szolgik olto.
: Szemben?“  Nyugodtan
- Kornyezetében minden pompas,
A szolgik csinosak és eldzéke.
whogy Sexcellencifja bélese-
A tulemelték 5t mindama nyo-
bolondsag ¢s szegénység okoz
han.* Azt mondta: »ha volna
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kedvem elkisérni 6t nyaral6jiba, mely husz
mérfoldnyire fekszik innen, birtokédn, oll obb
alkalmunk lesz errél tarsalogni, Mondtam,
hogy szivesen Allok rendelkezésére és misnap
reggel utrakeltiink.

Utunk folyaméan figyelmessé tett szamos
médszerre, melyekkel az orszig féldmivesel
dolgozzak a foldet. Meg nem foghaltam, hogy
lehet az, hogy sehol egy szem buzit, egy szl
fiivet nem latok. De hogy hérom o6rat ulaztunk,
a kép megviltozott: gydényorii vidékre értiink:
tanydk, gazdasigok, csinos kis hézak, gazdag
foldek, sz016k, buzatiblak és veteményes-ker
tek. Soha nem lattam ilyen ragyogd termést. A
kegyelmes ur észrevelte, hogy deriil fel arcom,
és sOhajtva jegyezte meg: ,hogy itt kezdddik
az O birtoka s hogy ez végig ilyen, egész a nya-
raloig, hogy honfitarsai kinevetik és megvetik
6, amiérl gazdasigit ily rosszul vezeti és ilyen
rossz példat ad a népnek. Csak az vigasztalja,
hogy nagyon kevesen kivelik e példal, esak az
olyan oreg, elmaradt és gvengeelméjii emberek,
mint 6 maga.*

Végre megérkeztiink. A kastély val6ban
elékeld épiilet volt, az architektura legjobb tu-
dasa szerint. Szokékutak, kertek, sétinyok, li-
getek, minden a legszebb rendben és nemes iz-
léssel. Nem dllhattam meg, hogy elragadtati-
somban tobbszor felkidllsak: de dGexcellencidja
hallgatott, csak vacsora utdn, mikor magunkra
maradtunk, sz6lall meg és igen szomoruan azt
mondta: ,hogy nagyon fél, ezt a kastélyil is
meg varosi palotdjit le kell majd rombolni $
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ujjaépiteni a kor kovetelményei szerint, ki kell
irtani gazdasagat és megszerezni mindezt ujra |
a modern igényeknek megfelelden; ha nem
akarje,-hogy—gégosnek, oslobanak, nyeglének,
tudatiannak és szeszélyesnek lartsik s hogy
talin magira haragitsa 6felségél is, hogy az
€n nagy elismerésem majd megsziinik, ha egy
kissé betekintek olyan részletekbe, amikrdl az
udvarnidl nem hallhattam; hogy azok ott na-
gyon is elmeriiltek elméleteikbe, semhogy va-
laha tudomésul vennék, mi térténik idelent.‘
Mindabb6l, amit elbeszélt, a kovetkezdket
veltem Ki. Negyven évvel ezel6it bizonyos em-
berek felszilltak Laputiba, részint izleti
tigyekben, részinl szoérakozasbol. Ot hénapot
toltsttek oft. Mikor visszajittek, tudtak vala-
mil gagyogni matematikéirél és tele voltak fel-
eszmékkel, amiket oft fent, a magasban
sajititottak el. Ezeknek az embereknek aztan
semmise lefszell, amit elhagylak: uj elméleteket
hoztak, miivészethen, tudomdnyban. Azt mond-
ik, az ipart is renovilni kell. E célbo] kiralyi
szabadalommal Tervkészitd Akadémiat 16tesi-
tettek Lagad6ban és az uj szellem oly gyorsan
terjedt el a nép kozt, hogy ma mir alig van
szmbavehetd  vérosa a larloménynak ilyen
akadémia nélkiil. Ezekben 2z akadémidkban a
fanfirok a foldmiivelés ¢ épitészet uj szabd-
?;it és madszereit dolgozzak ki, uj szerszdmo-
at és miiszereket terveznck a kézipar minden
mﬁﬁbm. melyeknek segitségével, azt
:lﬂnd.?ﬁk, €8y ember elvégezheti liznek-a mun-
djat,.egy hét alatt palotat épithetnek, oly tar-
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tos anyagb6l, mely javitds nélkiil ellart
orokké. A fold minden gviimilesét, szerintik,
meg lehet érlelni abban az évszakban, melyben
nekiink tetszik s még hozzd széizszor annyil,
mint most. Szdmlilhatatlan ilyen terviik van.
Csak az a kis baj van még, hogy mind e terve-
ket nem lehetett eddig (okélyre fejleszieni §
kozben az egész orszig kopar ugaron fekszik,
a hfizak romokban, a nép élelem és ruha nélkiil.

De ez nem szegi kedviiket, egyre novekvo
bizalommal dolgoznak elméleteiken, remény és
kélség szilja Oket. Oexcellencidja kijelentette,
hogy sajnos, 6 nem villalkozé szellem, meg-
elégszik az élet régi formdival, Jakik Oseinek
héziban s meg van minden ujitias nélkiil. Neé-
héiny nemes barétja vele tart, de mostanfiban
nagy rosszakaratial ¢és megveléssel taldlkoznak
mindentitt; tudatlan és maradi embereknek fe-
kintik dket, akik csak a maguk Onzd kényelmél
tartjik szem el6tt és nem gondolnak az orszdg
dltalanos jolétére.

Oexcellencidja hozzéletle még, ,hogy sem-
miképp nem akar megfosztani atté]l az orom-
t6l, hogy a nagy akadémifit megtekintsem. Ha
akarom, elmehetiink oda,” Elébb azonban eg¥
régi, roskatag épiiletet mutalott még, mely @
hegy oldaliban porladt s melyrél azt mondla: i
,hogy volt neki egy nagyon j6 és megfeleld
malma, félmérfoldnyire hézatdl, amit egy
nagy foly6é vize hajlott s ami ellitta egész csa-
lidjat és személyzetél. De hét évvel ezelStt & =
Tervkészitd Akadémia egy kiilddtisége jelent
meg eldtie és ajanlotla, hogy bontsa le a mal-
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~ mot s épitse fel ujra a hegy mésik oldalin. A
heeyen keresziiil esatorndt kell vezeini, ezen
Al esdvek és gépek hajljik a vizet, ami azért jo,
mert a szél és levegh izgatjdk a vizet a magas-
ban és mert a viz, ha magasb6l széll ala, fél-
akkora erével hajlja a malmot, mint amennyi
a folyénak kell, hogy a f6ld szinén haladjon.
Akkoriban nem j6 ldbon #llt nz udvarral, de
meg bardtai is rdbeszélték, igy hit belement e
javaslatba. Két évig dolgozot szdz ember, a mii
nem sikerili, a kiillddtiség elment, minden fele-
16sséget visszahdritva 1, de sél még gunyoljak
is Ot azola és misokat unszoinak hasonlo kisér-

- Néhiny nap mulya visszatértiink a vé-
rosba: Gexcellencidja, tekintve, hogy rossz
szemmel néziék 6t az akadémiin, nem kisért el
személyesen, egy bardtjira bizott, hogy ka-
lauzolua. Ennek 0z urnak ugy mutatott be.
mint a nagy tervek és ujitisok bardtjat, Kki-
vinesi és kénnyenhivé embert, amiben alap-
J&ban igaza volf. Ifjabb koromban nagy baritja
vollam a tervezgelésnel:, j




OTODIK FEJEZET.

(Szerz6 megtekinti a Lagadéi nagy akadémist, — A%
akadémia részletes leirisa. — Mivel fogialkoznak AR
akadémia tudésal,

Felteszem, hogy olvas6im érdeklédve virs
jak a nagy laputai egyelem részletes ismerleté
sél. Ez az akadémia nem egy épiilethdl 4ll, t6bb
héz sorakozik egymas mellé az utea két olda-
lan, melyeket kiiiritettek s a tudésok részére
berendeztek e célhol. ]

A feliigyels nagyon szivesen fogadott; tobb
napon keresztiil litogattam az akadémifit.
Mindegyik szobdban egy, vagy tobb tervkészith
lakik; szamitdsom szerint legalabb disziz szob®
van az akadémiéin.

Az elsé ember, akit lattam, igen sovAnys
magas férfi volt. Keze és arca feltiinben pisz-
kos, hosszu haja és szakéilla kocosan lengett
arca koriil, tébb helven elperzselve teste és kar-
jai. Ruhdja, inge, bdre szintén piszkos és tarka.
Ez a tudds nyole éve dolgozik egy talilmanyons
mely szerint az uborkibdél ki i a naps
sugarakat, eltenni-—fiolikba és légmenlesen
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gﬁ;ﬂ_ﬁz a napsugérkészlet potolja majd a me-
Jeget, ha nydron gyéren siit a nap. Kijelentette
elétlem, hogy nyole éven beliil Gfelsége birodal-
mil  megfeleld  mennyiségii  napfénynyel
drasztja el. Csak azon panaszkodoll, hogy ke-
vés pénze van s nagyon kér, kdlesonozzek neki
valamil, ha tehetem, merl az idén nagyon driga
az uborka. Adtam neki par hatost, j6 gazdam
ugyanis ellitott pénzzel, tudvin, hogy az akadé-
miin divaltban van a kéregetés.

A misodik szobdba lépve, mdir az ajl6bhol
hokoltem vissza, oly reltenetes biiz csapolt Ki
felém. De a vezeld betaszitott s még odasugott
nekem, . hogy meg ne sértsem a tudost, mert na-
gyon érzékeny lermészelii, s igy még az orro-
mat se mertem befogni. E szoba lakdja az aka-
démia legidGsebb tud6sa voll: arca és szakalla
meﬂtsargn. kezei és rubdi  csunyasiggal

tva. Hogy bemulatiak, nagyon megoriilt,
megdlell és megesokolt, mely udvariassigot szi-
vesen elengedtem volna. Ez a tudés, mita az
Akademiin van, egy talalményon dolgozik, mely
allal az emberi iiriilékb] vissza lehet dllitani az
m"“ LpIAIEKkOF; sl 526t kell bontani részeire,

_ a4 gyomorsaval az epétsl, kivonni
beléle a bélnedveket, lepérlani a rosszszagu vé-
ladékokat. Az akadémia minden héten teli hordé
anyagot boesit rendelkezésére, akkorat, mint
gy hajétonna,
o, Attam egy misikat, aki 16porba jeget pro-
. i&veﬁﬂieni. Megmulatta hosszu értekezését,
¥ A Hizkovdesoldst targyalja s amit ki fog
» ba pénze lesz hozzi.
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Egy méasik embert is talaltam, valosigos
langészt, aki az épilészetet akarja Atalakitani.

Szerinte a hézakat foliilr6l kell kezdeni épit )Ig!, :

mint ama két értelmes bogar, a méh, meg a pok.

Volt aztan egy sziiletett vak, szidmos hasonl6
tanitviny korében. Ezek szineket kevertek fes-
t6k részére, melyeket tapintissal és szaglissal
kiilonboztettek meg. Az én bajom volt, hogy ab-
ban az idében még tokélellenek vollak mesler-
ségokben: maga a tanir egészben elhibizia a

dolgot, Ezt a miivészl nagyon becsiili és bétoritja

az egész egyetem,
Egy masik szobédban sokal épiiltem egy
tervel6n, aki azon mesterkedett, hogyan lehelne

a foldel disznokkal miivelni, meglakaritvaa’

barom és az arato-szerszimok koltségeit. Elmé-
lete a kovetkezd: a televénybe nyole hiivelyk
mélységben, hat hiivelyknyi tdvolsighan mak-
kot, mogyorét, datolyat és mds j6izii abrakot
kell eliiltetni, az effélét nagyon szereti a disznb:
most rahajtunk hatszdz, vagy, még tobb disznot
a foldre, mire ezek az allatok néhény nap alatt
folturjak a féldet, hogy a csemegéhez jussanak,
amivel kettds célt értiink el: a fold készen 4ll
velésre s egyuttal a sziikséges trigya is helyben
van. Az eddigi kisérletek nem j6l sikeriiltek, sok
volt a munka és koltség és a termés kicsiny.
Kétségtelen azonban, hogy a talilméanynak nagy
a jovdje.

Miisik szobdba mentem. Falak és mennyezel .

esupa pokhal6, kiesiny osvény vezet csak ki €8
be. Alig léptem be, mar ramkidltoll a mester,
nehogy eszembe jusson elszakitani valami szé-
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~lat. Nagvon panaszkodolt, ,,hogy a bolond vilag
eddig selvemherny6b6l kapta a selymet, mikor
ime, ennyi bizibogarunk van, melyek sokkal
finomabb szilat eresztenek és a szovéshez és
fondshoz is jobhan értenek®. Tovibbi megtaka-
rithaljok a sclyemfestést, ami nagyon valoszinii-
nek hinl; a mester mulalott nekem kiilénféle
szinii legyvekel. ezekkel eteti pokjait és biztosi-
tott, ,hogy a pokhalon megérzik annak a 1égy-
nek a szine, amit a pok evett. Van neki minden-
féle arnyalatbél, meg aztan a legyek taplalékal
IS gondosan megvilogatja: gummibol és olajbhol
65 mds enyves anyagokbél, amitdl szép erds és
tarlos lesz a szdl.

Aztdn voll olt egy csillagisz, aki a torony
szélkakasra naporat rendezett be, mely a fold
€5 a nap mozghsit a szelek esetleges valtozdsé-
val egyidejiien &brazolja.

eﬁ)gy id6 ota enyhe kolikarél panaszkodtam,
azérl vezelom egy nagy orvos szobdjiba tessé-
kelt be, aki e betegség gyogyitasiban nagy hirre
tett szerl, azzal, hogy a szervezetet ellenkezs be-
hatdisoknak ftette ki. Volt egy nagy, fujtat6ja
hosszu és vékony elefinlesont csével, amil nyole
hiivelyknyire betolt a véghélbe. Kijelentette,
hogy ezzel ugy Gsszetudja huzni a beleket, ahogy
akarja. Ha a betegség nagyon makacs és heves
volt, 18bbszér kihuzta a miiszert, ujb6l megtdl-
totte levegﬁvel, kézben hiivelykjével fogta be a
CghClnyilast. Ez négyszer vagy 6lszor ment
igy, mire dllitisa szerint az osszegyiilt sz61 min-
den bet anyagot a légbe ropit, (mint a vizi
Sﬂvaﬂyue?

S a beleg felgy6gyul. Mindkét mod-
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szerét elbttem probilta ki egy kutyén, Az elsé:
nek nem volt eredménye. A mésodiknal az allat.
majdnem megpukkadt s egy nagyon undorité
hasmenés latvanydban részesilelt benniinket. A
kutya menten megdoglott s mi magira hagytuk
a tandrt, hogy ugyanazzal a médszerrel ujra
dletre kellse.

Eddig az egyetemnek egyik oldalil szem-
1éltiik csak meg, a masik oldalon laknak az
elméleti tudoményok mesterei: beszéljiink ezek-
61 is, de el6bb emlékezziink meg egy kitiind
személyrdl, akit maguk kozott az ,egyetemes
miivész® néven liszteltek. Ez elmondta nekiink;
hogy immar harmine éve kizérélag az emberl
élet megjavitasit célozza minden gondolataval®,

¢t nagy szobaja volt, tele csoddlatos ritkasi-
gokkal s dtven embere folytonos munkéban.
Egyesck levegdlt siiritettek széraz és szilard
anyagba. Kivontdk a nitrogént és leparoltik a -
folyékony alkatrészeket; mésok méirvanyl pu=
hitottak, hogy vénkos legyen belle, mésok is-
mét 616 lovak patdjit kdvé edzették, nehogy ut-
kizben megsebesiiljon. Maga a miivész kéb
nagy tervén dolgozott akkor: az elsd szerint
murvéval kell beveini a foldet, mert e nvény-
nek nagy a csirizo képessége. Erre vonatkozd
kisérleteit csekély hozzaértésemmel nem itélhei-
tem meg. Masik terve szerint bizonyos gummi,
fisviny- és novényanyagok keveréke kﬁlszzf-"-
alkalmazva megakadilyozza a gyapju novi
fiatal baranyokon: remélte, hogy"‘ﬁ?zonyos idf
mulva az egész tartoményban pérén sziiletnek ;
a birkdk. !




L @ tulajdonképpeni elméleti tudésok
ek. Az elsé ligas szobdaban fogadoll,
negyven lanitviny kornyezetében. Az
ok utéin észrevette, hogy csodalkozva
egy nagy keretet, mely csaknem az egész
szobat széltében és hosszdban befogta. |, Talin
esoddlkozom™ — ugymond — ,,ezen a mddsze-
ren, mely a spekulaliv-tudoméanyokat gyakor-
lati és mechanikai uton javitja. A vilig csak-
hamar 4jon majd, mit jelen! ez a médszer:
hizeleg maginak azzal, hogy nemesebb, nagy-
szeriibb gondolal meg nem sziilelelt még ember
agyiban. Mindenki tudja, mily bonyolult s ritka
folyamat az, melynek révén nagy miivészetek
létrejonnek s mily faradsfgos a miivészetek 6és
tudomanyok megtanulisa, Az 6§ modszere sze-
rint megfeleld eljirdssal s nem szellemi, hanem
tisztdn testi munkaval a legtudatlanabb személy |
Jutinyos fron maga irhat bélesészeti munkdikat.
verseket, politikai, jogi, matemalikai és teolégiai
et, anélkiil, hogyv egy szikra tehet-
Sége vagy miiveltsége volna hozzi®. Erre meg-
mulatla a keretet, melynek szélén libasorban
;' a lanitvinyok. Ez a keret a szoba kézepén
Allt & atmérdje kitett husz labat; a felsd lapjan
€g¥es fadarabok voltak, kockaalakban, kisebbek
- Meg nagyobbak. Vékony drétok kététték dssze
~ Z egésy szerkezetel. Mindegyik kocka sarkai
: al betapasztva: e papirokon az dllam nyel-
szavai dllottak minden hajtogatasban, de

enlﬁl- A tanar felszolitott, iigyeljek,
= dzomnal meginditja a gépet. Most a tanit-
‘!ﬁmsk Vezérszory nwgragndlarl)i egy vasfogol; a
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keret szélén negyven volt ilyen, egyel forditot
rajta, mire a szavak berendezése egyszerre meg-
viltozott. Erre harminchat tanitvany leolvasta
azokat a szavakal, melyek a Kkeret szélére ke«
riiltek; ahol négy vagy ot szé Osszekerillt, azt
lediktaltak a masik négy fiunak, ezek azlin egy
mondatba irtak oOssze a szavakal. Haromszor
vagy négyszer ismétlodott az egész, minden fors
dulatban mésképp Allt a gép, a szavak uj helyre
keriiltek, aszerint, amint a kocka papirlemezei
feliilrél-lefelé foroglak,

Naponta ‘hat érat dolgoztak igy a tanitvis
nyok s a tandr tébb vaskos kéletel mutatott
nekem, melyeket igy, egyes mondatokbol @lli=
tottak dssze s melyekbdl a vilig minden miivés
szetek és tudomdnyok gazdag anyagit merils
heti. Véleménye szerint a talilmanyt legmaga-:
sabb tokélyére leheine fejleszteni, ha az orszi§
alapilvényt tenne s 6tszdz ilyen gépet allitand
fel Lagadéban. A villalkozokat kényszerilent
lehetne, hogy e célra megfeleld dsszeggel adoz
zanak,

Kijelentette, hogy ez a talilmény ifju kora
dta minden gondolalal clfoglalja. A keretet ugy
rendezte be, hogy az egész székincsel felolelje
nem feledkezve meg a viszonyszokrol, melyek @
féneveket, igéket és névmasokat osszekotik.

Haldmat fejeztem ki és koszonetemet, hog¥ -
ilyen kozlékenyen elmondott mindent s mes:
igértem, ,,ha valaha sorsom visszavet hazamba,
hirdeini fogom nagyszerii talalméanyat minde-
niitt.* Le is jegyeztem papirra a gép alakjat és
kérvonalait, megmondtam neki, ,.hogy Eur
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piban a tudésok gyakran ellopjak egymdstél
talalményaikat, amibdl az ‘a hasznuk, hogy vi-
tizhalnak valamin: kinek tulajdona a gondolat.
De mindent megteszek, hogy ez esethben ne le-
hessen vitds, kié a felfedezés dicsdsége.”

Most a nyelvtudésok iskolija kévetkezett.
Egy szobdban éppen hirom tanfr értekezett
arrol, hogyan lehetne megjavilani az orszig
nyelvél,

Az elsb terv szerint meg kellene rividiteni
a besz 0 J1L.8z0kbol egy-
tagut esindljunk, ki kell hagyni az igéket és ige-
kélGkel: hiszen minden elképzelhetd sz6 valo-
jaban fénév,

A mdsodik tudés azt vitatia, hogy dltala-
ban ¢l kell hagyni a szavakal: igy sokat nyer a
nyely rovidségben s e modszer az egészségre is
i6 hatdssal lehet. O ugy gondolja, hogy hiszen
minden kimondolt széval a tiid6. surlodas k-
vetkeztében, lassan kopik s igy megroviditi éle-
Hinket. Eszerint mit kell tehat tenniink ? ,,Azt
kell tenniink, hogy miutin a szavak a fogalma-
Kat jeldlik csak, minden ember hordjon ma-
gindl oly targyakat, melyek bizonyos, a tarsal-
gdsban eldfordulhalé fogalmakat jelolnek.” Ez
a taldilméiny nyilvan elterjedt volna, ha a csé-
eselék, a nék és g tudatlan emberek nem fe-
wyegeltek volna lizadassal, hogy nyelviik sza-
ba U veszélyeztetve lattdk. Hiszen tudjuk,
NOBY a esboselék mindig eskiidt ellensége volt
& Wdomdnynak, S0k tud6s férfi azonban méar

most alkalmgzyq ezt a moédszert s mondani-

valGit akk e
- kényel Argyakkal fejezi ki, amiben csak az a

metlen, hogy ha egy embernck sok mon.

5 : Swift: Gulllver titazisal, w
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danival6ja van, kénytelen egész zsakot cipelmi
a hitdn vagy két erds szolgat alkalmazni e
célra. Gyakran tanuja voltam, hogy két tudds
majdnem osszerogyolt terhiik sulya alatt. Ugy
jartak az utcan, mint ndlunk az észeresek, mis
kor osszetalalkoztak, leraktdk a batyut, keres
géltek benne s igy tarsalogtak egy oOral. Aztan
felsegitették egymés hétira a zsikot é mens
tek tovabb. :

Rovid beszélgelésekre a  beszédrészeket
zsebben hordhatja az ember, otthon meg egy-
dltaliban nem johet zavarba., Eppen azért
olyan szobdkban, ahol az uj beszédméd hivel
osszejoltek, mindenféle targyak hevertek szanas
szét, anyagul a miitarsalgis miivészetének. En
nek a nyelvnek egy mésik nagy elénye abban
dll, hogy kiilénbozé6 nemzet fiai megénthetik
egyméast; nagykovetek és dllamférfiak szamérd
képzelni se tudok jobbat. _

Azutin a matematikai. szakeosztilyt—1ito-
gattuk meg. A tanitas menele nagyon meglepné
az eur6pai tud6sokat. A tételt és a levezetést
szépen rdirjik egy vékony ostyéra, agyvelobol
kivont folyadék szolgil tintiul, a tanitvény éhZ
gyomorra lenyeli az ostyit, utdna hdrom na-
pig csak kenyeret és vizet kap. Ha az osty@t
megemészti, a tinta felszivarog az agyba és ma-
gival viszi a tételt. Eleddig az eredmény nem
volt kielégitd, részint a mennyiség kevés volt,
részint a vésott tanitvéinyok, akik nagyon util-
tik ezt az orvossigol, rendesen ellopbdztak 2
terembd) és kikopték az ostyfit. Arra se lehetett
ribirni G6ket, hogy addig koplaljanak, mig 8% ]
elbirds kivanja,



HATODIK FEJEZET,

{Az akadémia tovibbl leirfisa, — Szerzé tobb tokéletesl-
tést ajénl, amit elismeréssel megfogadnak.)

A politikai tervkészitdk akadémisjan na-
gyon joI mulattam. A tanirok mind egy szélig
mintha meg volndnak haborodva. Az ilyesmi
rendesen elszomorit. E szerencsétlen tudosok
tervekel készitettek, melyeknek segélyével meg
lehessen gy6zni az uralkodékat, hogy kegyen-
ceikel boleseség, tehetség és erény alapjin va-

3 : lehessen tfanilani minisztereket,
hogy a kdzjéra gondoljanak: meg lehessen ju-
i az erényt, a képességet és a jo szolgi-
latokat; uralkodékat ri lehessen vezelni sajit
€érdekiik felismerésére, mely abbél 4ll, hogy né-
piikkel j6 ,sg!%!_ér._lésbcu éljenek, hogy hivalal-
Mkul Ozziertd emberek vélasztassanak meg
mis ily  Griil agyrémekel, amikre ember

E&ﬂ 805 gondolt, meg se értett. Latnom kel- ]

ujra, hogy mégis igaz a régi mondis, mely
szerint nines by

Az a bolondsidg és képtelenség, |
amit a bilese g E g-4

k ne littak volna igaznak.

10*

k.
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Annyit azonban meg kell adni, hogy e t
désok kozott sok volt, aki nem adta 4t m
egészen képzelddéseinek. Tobbek kozott meg-
ismerkedtem egy orvossal, aki az uralkodis ter-
mészetével és maodszerével tokéletesen tisztdban
lenni litszott. Ez a kitiing személy igen hasznos
célra forditotta munkilkoddsal, amennyiben
oly szert igyekezett feltaldlni, amely a Koz
iigyek szereplGinek agybeli bantalmait gyogyitja
s jotékonyan hat mindama betegségre, melyek
az allam szerveit kikezdték. Abban minden i
és szonok megegvezik, hogy meglep6 hasonla-
fossig van az emberi lest és az Allam leste kd-
zott: — nem kézenfekvi-e, hogy mindkét test
betegségeit gyogyilani és edzeni kell? Tudjuk,
hogy nagy tanfcsosok, képvisel6k egészségét
sokszor folosleges és firtalmas nedvek zavar:
jik, melyek forrongésokban, heves kitoréseks
ben nyernek kifejezést: hogy sokszor a fej be
teg, sokszor a sziv; hogy vonaglisok allanak bes
hogy az idegek goresosen osszehuzddnak S
dkélbe szorulnak a kezek, de kiilénosen a jobb
kéz; hogy a lest tele van renyheséggel, hogy
sokszor szédiil, felfuvidik; hogy tele van mér-
ges daganatok rothadé anyagaval; hogy S$a-
vanyu és biizos gizok képzdnek belsejébens
hogy az emésztés zavaros s romlott az élvagy:
Azért hat azt ajinlja az az orvos, ,hogy az or-
szaggyiilésen, az iilés hirom els6 napjn orvo-
sok jelenjenek meg, minden szenftor mellett
olt iiljon egy és fogja a pulzusit: komolyan €S
megfontoltan éilapitsik meg a betegséy termé:
szetét, a gybgymodot; legyen olt a gyogyszerész
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drral s miel6ll a képviseld leiil s
6k az ilés, vegyen be mindegyik
‘hiu 05z hashajtot, étvagygerjesztit, gvo-
‘mordsszehuzot, béltagitor, idegerdsitét, ideg-
csillapitot, zsongité ztillat, gyomorcseppe-
ket, amint az egyes emk azt megkivanjak. Az
‘orvossig halésa szerint a kovetkezd iilésen né-
mmm lehel az adagokat."

Ez a médszer nem keriil sok pénzébe a nép-
nek és szerény véleményem szerint szép hasznét
yehetndk oly orszagokban, ahol az orszaggyiilés
részivesz a kormanyzasban., Kényebben egyez-
nének meg, rvidiilnénck a vitik, néhiny szAj|
kinyilna s néhény becsuk6dnék. A fiatal kép-l
wiselok heves temperamentumat kissé fegyel-
mezné a hashajtoé, az oregek tunyasagat felvil-
lanyozndi; az egyiigyiibb képviselok felrindnénak
dlmukbol s a kitekedsk lehiilnének.,

- Tovabba: dllalinos a panasz, hogy az
uralkodok kegyeltjeinek rossz az emlékezd te-

' Kz az orvos hit azt ajantja, , hogy aki

] ﬂ'ﬁe;'b:dl‘:inisz!ert, miutin rividen és vil4-
gosan a dolgit, tavozis el6tt az emlitett
miniszternek fricskizza meg az orrit, vagy rugja
egy kicsit hasba, iissén a fiilére, vagy dugjon
tit a kérme alg, vagy csipje kékre-zoldre a kar-
H nehogy elfelejtse. Aztin minden fogado-
napon meg kell ismételni ezt az eljardst, mind-
ll.ddlg, mig el nem intézte az iigyet, vagy hatiro-
zoltan ki nem jelentette, hogy nem intézi el®.
o BYanesak ajanlja, ,.hogy az orszaggyiilés
mhall képviselsje, miutin véleményét ki-
mondia és megyitatia, kotelezve legven szavazad




t az ellenkezd véleményre adni. Az ere
izonyosan az dltaldnos kozj6t vonja
utan®, ;
Ha az orszaggyiilésen a péridiih tulheves,
erre is van csalhatatlan orvossfiga a derék tudés
nak. Ime a médszer: végy szdz partvezért s dllitsd
fel 6ket parosan, a koponydjuk alkata szerinf
most hadd j6jjon két derék sebész s fiirészelje
ketté a két koponyét oly médon, hogy a két
agyveld egyforman legyen elosziva. A lefiiré
szelt részek most felcseréltelnek, ugy, logy
korménypérti képviselé az ellenzéki képvme]ﬁ
felekoponydjit kapja a fejébe. Az nyilvinvalé,
hogy ez az eljaras nagy iigyességet igényel; de &
tandr biztositott benniinket, hogy nem marad-
hat el az eredmény, ha a miilét jol sikeriil. Ugy
érvelt, ,hogy a két fél-koponya majd megvitatja
a dolgot odabent az agyban, hogy hamar meg-
egyveznek, hogy fegyelmezik a gondolatot s létre-
hozzdk azt a mérsékletet és megfontolast, mely
annyira kivanatos oly fejekben, amik azt képze-
lik, hogy az eszmék megértésére és azok vezelé-
sére sziilettek”. Ami a kiilénboz6 agyvel6k kii-
lonboz6 értékét és mennyiségét illeti, a tudds
biztositolt benniinket, hogy ez merd képzelgés.
Végighallgattam két tandr kozt egy heves
vitat, hogyan lehetne kényelmesen és hatdsosan
emelni az adot, az alattvalok tulsdgos megterhe-
lése nélkiil. Az egyik azt dllitolta: ,hogy egysze-
riien meg kell adéztatni a biint és a bélondsagot.”
Az Osszeget igazsigos birdk allapitsik meg, a
biinds vagy bolond rokonai és szomszédsiga®, A
misik éppen ellenkezéleg ugy vélte, ,hogy a

R 1
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ama tulajdonsigait kel megad6z-
tatni, melyekre legbiiszkébbek az emberek. S a
biiszkeség nagysiga szerint dllapitandé meg az
Osszeg; de mindenki maga hatfirozza meg, hogy
az mekkora legyen. Legnagyobb ad6t azok a
férfiak fizetik, akik a n6k kegyében allanak,
ossze kell szimolni e kegyek nyilvanulasanak
sz4mit és természelét; minden kalandot, amely-
ben résziik volt. De persze, 6k maguk kell, hogy
tanuskodjanak. Elmésséget, bétorségot, udva-
riassigot ugyancsak magas adGval kell sujtani.
Mindenki becsiiletszavira bemondja, mekkora
vagyona van ez erényekbél. Viszont nem lehet

4 i a becsiiletet, a bilesességet s a
tanultsigot, mert ezek oly tulajdonok, amit még
az adékivetdk sem hisznek el s melyeket ma-
gukban sem becsiilnek sokra az emberck.

A nbket szépségiik s a ruhdzkodésban valé)
ligyességiik ardnyaban kell megadoztatni, s le-|
BYen meg ugyanaz az eldjoguk, hogy az adé |
nag it masl:gg éﬂ:githassﬁk meg. Hiiség, szii- J

szerény adomentesck; ezek megadoz-|
Lalfisabél befolyt pénzbdl nem lehetne fOE’lIll:l!‘_—_,"
tani még az adébeszeddket sem.

Hogy a képviselsk az udvar érdekét szolgal-
Jjak, ajanlatos, hogy dllami hivatalokért sorsot
huzzanak. Sorshuzis eléi a képviseld kezest al-
lit és eskiit tesz, hogy az udvar érdekeire szavaz,
SKAr nyer, akir veszit, Jutalmul aztan, amelyik
veszitell, a kbvetkez6 sorshuzis alkalmabél wjra

L vehet a sorshuzason, Igy dllandéan él ben-
nik a remény ¢g viirakozis, egyik se panaszko-
dik €8 midn, minden bajit a szerencsére

-
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tolja: ennek valla erdsebb és szélesebb, mint e
miniszteré®, R

Egy mésik tandr széles tervezetet mutatott
nekem, melylyel fel lehet fedezni a kormény els
len tortént ésszeeskiivéseket., Minden &lam
szorgosan vizsgilja a gyanus személyek étrend
iét, hogy mikor és hanyszor esznek, hogy mes
lyik oldalukon fekiisznek az Agyban, hogy, me=
lyik keziikkel torlik meg a hatuljukat, hogy mis
lyen alaku, forméju és szagu az iriilékiik, mis
lyen a tapintisa, Gsszetétele, milyen az emésztés,
mely a gondolalokra és tervekre hat. A tudés ri=
jott, hogy az emberek sohase oly komolyak s el=
mélyeddk, mint mikor odakint vannak. Egy*
szer kisérletképpen arra gondolt egy ily alka:
lommal, hogy lehetne legjobban megdlni egy
kirdlyt, s megvizsgilva a sajat iiriilékjét, azt zol-—
des sziniinek talalta, megint méis szinek jglen!-
keztek, ha népizgatisra, vagy a févéros felgyuj-
tasara gondolt.

Az egész javaslatot nagy gonddal dolgozia
ki és igen részletesen. De az volt a nézetem,
hogy az értekezés nem tokéletes. Ezi meg 18
mondiam a szerzének és kértem, engedné meg,
hogy néhiny megjegyzést tegyek. Oly szivesen
és eldzékenyen fogadla szavaimat, ami rilkasag
irok és kiilonosen tervel6k kozott, Azt mondla
hogy mindig oriil, ha tanulhat valamit.

Elmondtam hat, ,hogy Tribannia kirdly-
séigban, amelyel a bensziilotlek Langdennek ne-
veznek és ahol utam folyaman nehdnyszor meg-
fordultam, a nép zéme leleplezékbdl, tanukbols
besugokbol, vadlokbol, végrehajtokbol, eskiidd-
zO6kbol, kémekb6l 4ll, melyek a miniszterek €S
hivatalnokaik zsoldjaval és ziiszlaja alatt egészen

5




ek dssze, akik komoly politikus
ariilni, vagy azt szeretnék, hogy
dssze ne diiljon. Vagy pén-
allamkodleson emelkedd és sii-

1. Eldszor megdllapitjg, mely gya-
. vitdolandok meg & eeskiivéssel,
rast és levelet osszeszednek elle-
cat vasraverik. Ez irdsokal szak-
aki megfejti a szavak, sz0-
ykzatos értelmét: példaul, ki-
1i edény titkos tanicsost je-
3st, a dogvész hadsere-
terelnﬁkﬁt a_koszvény

rradalmat; az egérfog6 nyil-
feneketlen kul kinestart; a csa-
bolondsipka kegyencel; az eliort
iires hord6 generilist; a ge-
ist. Ha ez a mbdszer nem
or két hatékonyabbal alkalmaz-
6sok Akrostikon és Anagramma
Minden kezdGbetiinek politikai
N polilikai 6sszeeskiivést, B
et, L tengeri flottat, vagy ha 6sz-
ik a betitket, az elégedetlen part leg-
aknamunké]éba nyeriink betekintésl.®)
yon megkoszonte a felvilagositast és
y értekezésében felemliti a neve-

tdn belattam, hogy nem sok keresni
A itt, s feltimadt bennem a vagy, hogy
k Angolorszigba.

a betiik aktudlis vonatkozdsokkal fiiggnek
fillamférfiak nevének kezdObetiii.




HETEDIK FEJEZET.

(Szerzé elhagyja Lagadét és Maldonddaba megy. —
Hajét nem falfl. — Rovid utat tesz Glubbdubd
ahol a kormdnyzo fogadja.)

¢és Kalifornia felé nyulik, északra a Csendes-
ocedn leriil el, mely, ugy vélem, szazotven mért-
foldnyire lehet Lagad6tol; arrafelé j6 kikotojik
van és élénk kereskedelmiik, a nagy Luggnagg-
szigeltel, mely kériilbeliil a hosszusag 29-ik és a
szélesség 140-ik fokdn fekszik. Japdntol dél:'
keletre van ez a sziget, mintegy sziz tengerl
mérféld tavolsighan. A Japan csaszar és Lugg-
nagg kirdlya barati viszonyban ¢élnek, s gyak-
ran vitorliznak it egyik szigelr6l a masikra.
Elhatéroztam, hogy errefelé veszem utamat
S ugy térek vissza Eurdépaba. Két észvért bé-
reltem és egy vezelSt, aki az ulat mutassa s
podgyiszomat vigye, Elbucsuztam nemes part-
fogémtél, ki kegyének sok jelével boesdtott



gsemény vagy kaland nem tar-

Maldondda kikot6be érve, nem
n  indulé hajot, kilatisom
hamar indul. A varos koriil-
nt Portsmouth. Csakhamar
pehdny joallasu emberrel és
' fogadtak. Az egyik azt
,hogy miutdn a Luggnaggba indulé
‘bl egy hénap alatt kelhet csak utra,
o gnialna benniinket, ha dtruccan-
:Gmﬁbdubdrih-szigetre, 6t mérfold-
on. déinyugat felé", 6 maga és egy ba-
ut, hogy elkisérnek, még az uti-
p is szereitﬁk.
4 P ib — iol ejtem e szot —
m;ﬁ%w”smk szigetét _jelenti.

. H. ora, ig szigete, igen

2%

FRsE - dus f6ld, csupa vardzslo €l oft,
mé;a vald korminyzé uralkodésa
 alatt. Ez a nép egyméskozt hazasodik csak s
. & !‘ajhlegaresehb vardzslojat valasztjak idon-
. kint kormanyzovd. Gyonydrii palotija  van
= haromezer hold terjedelmii parkja,
melyet husz 1ab Magas nyers-kdifal kerit koriil.
. 5 rkban nydjak, gabonafdldek és
veleményeskertek \fﬁllakomak. A korméanyz6t
63 esalddtagiait némi médon szokatlan személy-
zet szolgdlja ki. A boszorkinysig erejével e
korményzonak hatalmaban van visszahivni
haldlibél parkit, S szolgiltatni magit vele
- huszonnégy orit at, de nem tovabb: s harom
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hénapon beliil nem is hihalja vissza ugys
a halottat, esak egész rendkiviili esetekben,
Reggel tizenegy o6rakor értiink a szigetre:
egyik kisérém azonnal a korményz6hoz haj
tolt s megkérte, engedné meg, hogy egy id
hédolatat dlnyujtsa Gfenségének. Szivesen l4tk
benniinkel s hirom palotadr kisért be a kapy
kiilonos régi rubdzalokba 6ltézye és régi feg
verekkel: volt valami g maguktartdsaban, ami-
L6l libabér futott végig a hitamon és kimond-
hatatlan borzongss. Tabl szobin mentiink &t
A falak mentén sorfalat alltak a szolgdk, mig
a fogad6-terembe nem értiink. Mélyen meg-
hajoltunk s néhany dltalinos  kérdés utan
Ofensége mindharmunkat leiiltetett, apré —szée
kekre, a tronus legalsé lépesdje mellé, Ofensége
érti Balnibarbi nyelvét, har e szigelen mds
nyelvjaris  divik. Azt kivinta, beszélnék ut-
jaimrol; annak jeléiil, hogy minden szertridst
mellézni 6hajt, ujjanak egy mozdulatival el-
kiildte egész személyzelél: nagy rémiilelemre
egyellen pillanathan tiintek el, mint az slom
képei, ha hirtelen felriadunk, Alig  tudlam
magamhoz térni, mig a korméanyzé nem hizto-
sitott, hogy nem Jesy semmi bantédasom; két
tarsam is esnyuglatott, 6k mar gyakran lit-
tak ilyet. Osszeszedtem hiét magam, s rgviden
elbeszéltem kalandjaimat Ofenségének, de nem
minden hahozis nélkiil: gyakran pillantottam
hitra riadtan a sarokba, a fiiggonygk maogé,
ahol a kisérleties szolgdk dlltak. ?ﬁfensége meg-
hivolt ebédre, egésy sereg Kkisértet szolgglta fel
4z élelt s litta el asztal unkat. Megfigyeltem ma-

Y
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gy mér nem félek t6litk ugy, mint
g maradtam oll, de ekkor aldzaltal
em Ofenségét, engedné meg, hogy ne
itt a palotdban megszallnom éiszakara.
mmal egy szomszéd viros maginhazdiban
Misnap reggel uijra tisztelegtiink a kor-
ondl, amint az illem megkivinta.
2z napig laktunk a szigeten, a nap nagy
a kormanyzo palotijaban tollottitk, csak
nem maradtunk oft. Csakhamar ugy
itkoztam a kisértetekkel, hogy a har-
vagy negyedik napon, litisukra mar
nyugtalansfigot nem érezlem, a borzon-
ult s helyét kivanesisig foglalta el. Ofen-
8 felszolitott ,nevezzek meg barkit, s béar-
ora szamban ama halottak kozott, kikrdl
vilag kezdelétsl fogva tudunk, & felidézi mind
8 Imegparancsolja mekik, hogy feleljenek bar-
melyik kérdésemre: feltéve, hogy kérdéseim
; elelnek amaz id6k szellemének, melyben a
Kisértetek ¢ltek. Egy dologban nyugodt Iehetek,
; bizonyira az igazat mondjik, mert a
miivészete ismeretlen és haszontalan
Az alviligban*,
- Forrén megkoszonlem Gfenségének ezt a
- Dhagy keglyet. Akkor éppen egy szobdban all-
s Inelynek ablakabol gyonyorii kilatas nyilt
@ parkra. El5szor a nagysag ¢és pompa jelenéseit
- Séeretlem volna felidézni, azért Nagy Sandort
- Sivantam latni seregének élén, az arbelai iitko-
- Zetutén. A korméanyzo egy ujjainak mozdulatira
Megielent a l4ndzsis hadsereg és ablakunkig
Byomult elre. Sandort behiviiak a szobiba.
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Csak nagynehezen értettem meg azt a gorogol
amit beszélt s 6 is nehezen értett engem.
csiiletszavéra kijelentette, hogy 6t nem mérgez:
ték meg, gyomorrontisba pusztult bele, merl
sokat ivolt.

Ezulin Hannibalt idéztiik fel s lattuk ¢
dlkelni az Alpokon. Kijelentette, ,,hogy sz6 sé
igaz az ecetrdl sz616 legendabol, egy csdpp ece:
tet se vill magaval®.

Lattam Cézért és Pompejust a légiok élén;
induléban. Cézirt utols6, legnagyobb gybzelme
utin kivantam latni, Roma szenitusit egy $z0
biaban s aztin kivdntam létni egy modern oOr:
szhggyiilést szembedllitasul. Az elsd csupa fél-
istenek és hésokbol dllott, a masik rongyszedOk=
bél, kalméirokbdl, utonallokbol, esirkefog6kbél
A kormanyzé kérésemre jelt adott Cézarnak
és Brutusnak, hogy lépjenck kozelebb. Mély
megilletddés fogott el, meglitvin Brutust, arci-
nak minden vondsin felismertem a kérlelhetets
len erényt, a lélek rettentheletlen bétorsagat €5
erejét, a haza leghiibb szerelmét és szeretetél
az emberiségnek. Orommel lattam, hogy e két
nagyvember joviszonyban van egyméssal. Cézir
maga bevallotta, hogy ,,életének legnagyobh hos-
letlei, sok tekintetben nmem is hasonlithatok
ahhoz a dicsOséghez, melylyel elvetlék ezt aZ
életet”’. Voll szerencsém Brutussal is beszélhelnl,
elmondla nekem, ,hogy allandéan egyiitt van-
nak Juniussal, Sokratessel, Epaminondéssal, 8%
ifjabb Cat6val, és Morus Taméssal ; olyan
sextumviratus ez, ugymond, melyhez nines



cat és bitorlokat dontotiek
omott ¢s méltatlanul
at. De hogy fejezhet-

B _usmﬁmrt nyujtsak egy- j
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NYOLCADIK FEJEZET.

(Glubbdubdrib tovibbi ismertetése. A megjavitott
és modern iirténelem.) |

Egy egész napot forditottam arra, hogy &
Jeghiresebb gondolkod6k és tudOsok szellemel
megismerjem. Homerost és Aristotelest azoknak
élén kivantam latni, akik e kél nagy [érfit ma=
gvarazlik. De oly szdmosan voltak, hogy tobb
sziznak az udvaron kellett varakozni s a pa-‘-
lota kiilsé szobaiban. Azonnal felismertem a k
h6st, nemesak a csGceselék  soraiban, de BSY'
massal szemben is._Homeres-magasabb, baratsé-
gos lekintetii férfi. Kordhoz képest egyenes
sen jar, szemei liszlak és élénkek, a legvilago-
sabb szemek, amiket valaha lattam. Aristoteles
kissé el6rehajoll és mankéra limaszkodott. Arcd
sovany. haja ritka és vékony, hangija tompil,
mintegy mélységh6l kihangz6; azonnal észrés
vettem, hogy teljesen idegeniil allnak a farsas
sigban, soha nem hallottak egyikrdl sem, s hal-
Jottam, hogy suttogta az egyik kisértet, — akit
nem nevezek meg — ,hogy a szellemvilaghan

v



:- arfiz6k mindig tivolartjik magukat (é-
majuktol, két bolestél:  szégyelik magukal,

amiérl o borzalmasan elferditették munkaik
Bemutaltam Didimust és Eustatiust
és kérlem 6t, banjon jobban veliik,
megérdemlik, mert hamar felismerte,
s eszilk van ahhoz, hogy egy kilts
iébe haloljanak. Aristoteles azonban va-
I feldithddotl, amikor Seotust és Ramust
bemutatya, néhany szoval jellemeztem  6ket:
megkérdezle . vajion az egész tarsasig ilyen
lokfejek gyiilekezete-e?*
~ Most félidéztettem Descartesot és Gassen Jit,
és megkértem oket, magyarazzik el Aristoteles-
nek az § tanitiasuk lényegét. A mnagy filozofus
habozis nélkiil elismerte lermészettudoméanyok-
ban valé 1évedéseil, kijelentette, hogy hiszen
esak feltevések vollak és ilyeneket felallilani
minden embernek jogaban all, de ugy vélte, hogy
Gassendi elméletét, mely Epikur tanitisail tebte
csak népszeriibbé, épp ugy elvelik majd vala-
or, mint Descartes kockait. »,Ugyane sorsa
lesz, — ugymond — , Newton vonzas-elméleté-
ek, amire oly biiszkék most a tudosok®. Az
mondla, hogy uj természelludomsinyos elméle-
tE'Il_ui viltozatok esak, s minden szdzad atala-!
MR ezekel, s még azok is. melvek matemati-!
kai elvek alapjin bizonyultak helyesnek, rovi- |
szertefoszolnak s egy més hullam elragadja “
ﬁket“- Ot napig beszélgeltem az 6kor mis nagy \
8ondolkodéival. Lattam az elsé romai esisziaro-
al. Kértem a Korményz6t, idézze fel Helibga-
s szakdesit, hogy ebédet f6zzon nekiink,

SWilt: Gulliver utazdsai. &
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de nem sokra mentek azzal az anyaggal,
mi adhattunk. Agezilaus egyik hel6taja készile
nekiink egy t4l spirtai levest, de csak egy ki
nallal tudtam lenyelni. Az a két ur, aki a sz
getre kisért, hirom nap mulva maganiigyek
visszatért. Felhaszndltam ezt az id6t s a kozels
mult nehény halottjat idéztettem fel, azokat, akik
az elmult két szdazad folyamén nagy szerepél
jatszottak Eurépa torténetében. Mindig €50
diléja voltam régi csaladoknak s felidéztiy
egy vagy két tucat kirdlyt, sorban az 6sok rends
jében, nyole vagy kilenc emberdltén keresziil
De szomoru és varallan csalodas ért. Mert pels
daul, hosszu sor kirdlyi oltdozék ulan, ugy?
ban a csaladban, két furulyas jelent meg,
rom jokedvii udvarone s azutan egy olasz f6
Maid egy borbély kovelkezett, két abbé és €
kardindlis. Sokkal jobban tisztelem a koron
f6ket, semhogy sokdig idéztem volna e 14
nyon. Mér a gréfok, markik és hercegek csald
faival szemben nem voltam ily aggodalmas
be kell vallanom, nem minden humor nélk
val6 volt, lerdntani a leplel bizonyos csalid
. eredetérdl, R4jottem, honnan ered egyik csaldds
nil a hosszu 4ll; miért nemzett egy masik c5&
1ad két nemzedéken keresztiil csupa gazfickot ¢
tovabbi két nemzedéken At csupa hiilyét. Miért
gyengeelméjiiek s miért eszesebbek egy harmés
dik s egv negyedik csalid tagiai: honnan van &%
amit Polidor Virgil mond egy igen nagy csalids
rél: ,nee vir fortis, nec foemina casta®; (,nines
ott bator férfi és nincs artatlan né*) hogyan vat
jellemmé és természetté kegyellenség, csalfasds
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g, mely tulajdonokrol épp ugy fel lehet
némely esalddot, mint arcvonisaikrol;

L be gy6gyilhatatlan kérokat nemes faj-

nan erednek oroklott sebek és daga-

natok; s mindezen nem csodalkozhattam, 141-
véin, hogy szakitidk meg az Gsok sorit aprodok,
lﬁw&. 1asok, kocsisok, furulyasok, kucsébe.

ek, kapitinyok és szédelgbk !

- ok Mondhatom, alaposan kidbrandultam a mo-
dern toriénelembdl. Tiizetesen vizsgllva, szfiz
év keretében a legnagyobl udvani férfiak leszfuu‘1

mazasait, rdjollem, hogy csaptik he a vilagot
kurafi irok, akik nagy fettekel tulajdonitottak
8yiva gazoknak; bolondoknak bolesmonddsokat,
hizelgdknek Oszinteséget: rémai erényt haza-
aruléknak: istentagaddknak kegyességet: sziizi
€letet kicsapongé fajtalanoknak; beesiiletet be-

Sugoknak: hany artatlan és  kiting személyt

itéltek haldlra és szamiizetésre romlott s meg-
veszlegetelt birdk és hamis partoskodds; hany

lang szerzell magas allast, hol bizalom, hata-
lom, meltosag s gazdagsig termett neki; mekkora

Szerepet  jalszottak udvari, &llami és nagy

Niemzeti figyekben gézenguzok, ringyok, ingyen-

€16k, €lésdiek, bohbeok. milugraszok, kerit8k.

08y kellett vélekednem emberi boleseségrol
igazsdgérzésrol, litvan, milyen okokbél és for- |

| indultak ki nagy vallalkozisok és for-
radalmak; g mily megvetends véletleneknek
~#onhetjiik, ha mégis sikerre vezetelt vala-

Mmelyig |

R& kellett jonnom, mily tudatlan s csalard
irigk a feljegyzéseket s a kis torténe-

D U o




| teket: kik kiildtek korai sirba méreggel annyl
Ckiralyt: hiny beszélgetés folyt le kirdly és mi=
Cniszler kozott, melynek nem volt tanuja. R&
kellett jonném vildgot meglepd nagy események
valo okaira: hogy ismerte a ringy6t a hétsd
1épes6; a hitso 1épesdt az allamférfi; s az allam-
férfit az orszageyiilés. Egy tibornok fiileim hals
lattara vallotta be: ,hogy egyik nagy gybzelmél
kizarolag gyvavasaganak és rossz hadvezelésének
koszonheti“. Es egy tengernagy, ,,hogy tudatlan=
sagaban megverte az ellenségel, melynek et
akarla drulni hazdjat“, Harom kiraly tiltakos
zott el6ttem, ama feltevés ellen, hogy egyetlen
egyszer is arra érdemes embert kegyeltek volnias
hacsak nem tévedéshdl vagy egy miniszter ruldsa
miatl, akiben megbiztak s hogy soha nem csele=
kednének méasképpen, ha ujra élhetnének. Meg:
gy6z6 erbvel kimutattik, ,hogy a kirdlyi trénust
romlotisig nélkiil nem lehet fenntartani, mert
az a hatirozoll, becsiiletes, makacs vérmérséklely
amit az erény ad az embereknek, allando kerék
kotdje minden koziigynek®.

Szeretlem volna megtudni 6évatos kérdések=
kel, hogv szerzett sok ember magas cimel €
rangot s rengeteg birtokot. Kérdéseim a kozel®
mulira vonatkoztak, de soha a jelenre. Sem=
mikép megsérieni nem akarok még idegenl S€3
ami hazdmat illeti, remélem, nem kell mom
denom az clvasénak, hogy mindabbél, amit &=
mondtam, egyetlen sz6 sem vonatkozik ra. N
szimu személyt kellett felidézni; elsé pillanall
a gazfickok egész gyiilekezetét ismertem fel, hos
magam szégyenkezlem miatluk. Irigység, 7595



© GULLIVER UTAZASAI 261

_ A2, csalds, csabitds, kerités, ezek voltak a
legmegbocsathalébh biindk, melyeknek révén
céljukat elérték s ez volt még a legkevesebb. De
mikor sorra bevallottik, hogy nagysigukat és
yagyonukat fajtalansignak, vérfertdzésnek, sa-
it feleségiik és lednyaik druba boesitisinak,
hazagr és felségirulisnak, méregnek, a
torvény kijitszdstnak, az artatlanok iildgzése-
: ﬁekjkgsz_ﬁn.hetik: akkor talin megérdemlem az
elnézést, ha mindeme felfedezés kissé csokken-
tetle azt a mély tiszteletet, mélyel természelsze-
rileg magasrangu személyekkel szemben érez-
lem, akik méltésigukkal tekintélyt s hodolatot
keltellek benniink, aldrendelticikben.
s r olvastam nagy szolgalalokrél, me-
lveket kiralynak s dllamnak teltek s szerettem
volna megismerni, honnan erednek e szolgila-
10K  kérdezskddéseimre  azonban kideriilt,
hogy e férfiak nevét nem iegyezie fel senki, ki-
véve néhanyal, akiket a lorténelem dlnok gazok-
nak és aruloknak bélyegez. A tibbirél soha szét
sem hallottam .Lesiitott szemmel, rongyos ru-
hikban jelentek meg, megludlam, hogy sze-
#enységben és nyomorban haltak meg egyesek,
- Misok akaszlofan és vérpadon.
' Volt koztiik egy, igazdn sajatsagos eset.
mﬁllén €8y tizennyolcéves ifjuember allt. El-
- mondta nekem, +hogy sok éven &t parancsnoka
i By hajénak: az actiumi tengeri iitkozetben
att az ellenséges hajorajt, elsiilyeszieit ha-
- haibt és elfogorl egy negyediket, igy fulott
onius s igy gydatek Ok; s hogy e fiatal-
a0 Kl mellette 4ll, saiat fia, aki akkor el.
Ozzéiltette, , hogy csekély érdemeiben




“bizva, a hadidrat végén visszalért Romiba 8
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kérte Augusztus csészart, bizni meg gy nagyobb
hai6 vezetésével, melynek parancsnokil meg
5lték. Ez allast azonban, tekintet nélkiil igé-
nveire, fiatal gyerkbenek adlik, a rabszolga Lis
bertina fisnak, aki baritja voll a cshszar egyik
szeretbjének. Visszatért sajal hajojara: de kotes
Jesség-mulasztassal  vidolték és azt is elvették
téle és odaadtak az altengernagy Publicola egy
apr6d-kedvesének. Messze Romatél, szerény tas
nyéra vonult vissza s ott fejezte be napjait™s
Annyira érdekelt az esel, hogy felidéztetiem
Agrippat, aki tengernagy volt abban az fitkozet-
ben: megiclent és igazolta az egész elbeszélésty
még hozzdtéve sokat, amit a kapitany szerén¥s
ségh6l elhallgatotlt.

Csodalkoznom kellett, hogy a romlottsagor
mindeniitt mily rohamosan terjesztette a fény=
{izés: mas orszagokban, ahol biin és eroszak
6ta uralkodott, ez nem meglepd.

Az a koriillmény, hogy mindegyik kise
ugyanugy ielent meg, ahogy koraban élt,
moru elmélkedésekre adott alkalmat. Ugy 1€
lik, hogy emberi szemiink ez utébbi szazad
folyaman nagyon elfajzott: a himlé és mind
jaruléka, eltorzitotta az angol arc vom#sait; M
roviditette a termelet, az idegeket és izmO
meglazitotta, pettyhiidté és rancossa tette S
areh6rt, s a testet mallotta és biizdssé.

Nem nyomhattam el meghatoltsagom,
szehasonlitva a holtakat az &6kkel, v
hogy természeles szépségel és er6t hogv
meg az Osok kapzsishga, akik eladlak mag
s biint és betegséget plantiltak belénk.



KILENCEDIK FEJEZET.

(Szerzé visszatér Maldonddiba, — A luggnaggl kirdly-

sig. — Szerzfl beesukjik s sz udvarhoz szillitjik, —

Hogyan folyt le a kihallgatds, — A kirdly nagy kegyes-
sfge alattval6ihoz.)

Elbuesnzva  Glubbduldrib  kormanyzoja-
t6l, Maldondddba tértem vissza, ahol két heti
viirakozés utin készen 4llt a Luggnaggba in-
duldé haj6. Két pértfogom s még miésok, nagy-
lelkiien ellattak mindennel, ami az utra kell s
a fedélzetre kisértek, Egy hénapig voltunk uton.

.~ Heves vihar timadt, mely hatvan mérfoldnyire
- nyugalra téritett el utunktél. Ezerhétszaznyole
aprilis huszonegyedikén befulottunk Klumegnig
Kikdtojébe: tengerparti varos ez, Luggnagg dél-
Keleti csucsan. A parttél félmérfoldnyire hor-
gonyt velettiink s jelt adtunk a csolnakoknak.
KEt pilota jout értiink és széles obolbe terelték
hajénkat, ahol mar egész flotta allott a véros
falai elstt.

- Nehéiny matrézunk iigyetlenségbdl vagy
T0sszakaratbl megmondta a pilétaknak, hogy
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idegen vagyok és utaz6. Egy vamOr hosszasan
kihallgatott, amikor partraléptem. Balnibarbi
nyelvén beszélt velem, a tengerészek és tizlel-
emberek mind beszélik e nyelvet, mely a keres-
kedelmet kozvetiti. Roviden beszdmoltam neki
mindenrdl, igyekeztem elfogadhaté adatokat
nyujtani: mégis ugy véltem, nemzetiségemet jo
lesz elrejteni. Hollandusnak mondtam maga-
mat, tudvan, hogy az eurépaiak koziil csak a
hollandokat fogadjik hazdjukba a japénok.
Azt mondtam hat a hivatalnoknak, , hogy Balni
barbi partjin szenvedtem hajétorést, hogy fol-
vettek Laputiban a repiilészigetre (melyrdl
médr gyakran hallott) s hogy most Japan felé
igyekszem, ahonnan valami médon visszalérhe-
lek majd hazdmba.” De a hivalalnok kijelen-
tette, ,,hogy le kell tartéztainia, mig parancsot
nem kap az udvartél: azonnal irni fog, s reméll,
hogy két hét alatt itt lesz a vélasz*. Elég ked=
ves lakdsba vittek, kapum elé 6rt dllitottak, szé
les kertet kaptam s elég jol bantak velem, l’:l'
tartisom kiralyi koltségen torténl. Vollak, all:lk
meghivtak, féleg kivancsisighol, mert hire
ment, hogy tivoli orszagokbol jovik s tudok
embernemhallott dolgokrél.  Béreltem e§f
fiatalembert tolmécsul: Luggnaggi hennsziih‘.'}£
volt, de néhdny évet toltétt Maldonadéban s 10°
kéletesen birta mindkél nyelvel. Az & segitsége
mellett tarsalogtam azokkal, akik meglitogal:
tak: 6t kérdezték és én felellem. Két hét mulva
ahogy vartuk, jott a valasz az udvart6l. Parancs:
volt, hogy tiz lovas emberb6l allé6 szigoru Ori=
zet mellett engem és személyzelem szdllitsanas
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- Traldragdub vagy Trildrogdrib-be (ugy emlék-
szem, mindkét Kkiejtést hasznaljik!), egész
személyzelem szegény tolmicsom volt; alizalos
kérésemre megengedték, hogy egy-egy dszvéren
tehessiik meg az utat. Félnapi uton elittiink
fuldr vitte a hirt, hogy & felsége értesiiljon rola,
ha kozelediink; s hogy adja tudtira Ofelsége-
nek: mennyire vigyom ama kegyre, ,hogy
zsémolydnak porit esokolhassam®. Ez az ud-
vari nyelv s meg kellett tudnom, hogy sz6rol-
sz6ra értendd. Két nappal megérkezésem utdn,
hogy kiballgatast kaptam, azt parancsoltik,
- hogy hasamon miszszam a tronus lépesdjéig s
kézben a padlét nyaljam. Tekintettel idegen vol-
tomra, el6z6leg gondoskodtak rola, hogy a
padlé tiszta legyen és pormentes. Ez kiilénos
kegy volt, csak magasrangn udvari személyek
el6joga: maskiilénben e célra még be is hintik
porral a padlét, ha a fogadolt személynek ellen-
Ségei vannak az udvarnil. Lattam egyszer egy
Ragy ural, kinek annyira tele lett a szija, mire
& Ironusig kuszoll, hogy egy szot se tudolt az-
tn kiejteni. Ez ellen nines orvossig, a legna-
gyobb biin ugyanis 6felsége jelenlétében kopni,
Vagy szdjat torélni. Van itt meég egy szokés,
AMit igazin nem helyeselhetek. Ha a kiraly
elhatirozta, hogy valamelyik emberének meg
ell halnia, de szeliden &s nagylelkii modon
akarja végrehajtatni az itéletet, elrendeli, hogy
8 Padlot bizonyos mérges ésszetételii barna por-

hintsék be, amit ha az aldozat fclnya!.'I

Uszonnégy Gra alatt elpusztul. De hogy th“el-1
: hagy josdganak elismerést szolgaltassunk,
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s feljegyezziik alallvaléi irnt taplalt nagyle
ségét (bar sok eurdpai uralkodd kovetné
dajat!), megemlitjiik lisztelettel, hogy szigoru
parancsolat rendeli el ily esetek utin a mérges
zett padl6 lemosasit, amit ha szolgii elm
tanak, konnyen elvesztik ofeclsége kegyét. Ma-
gam hallottam, hogy akarta megkorbsicsoltatni
egyik aprodjit, akinek fel kellett volna mosnid
a padlot egy kivégzés utin, de rosszakarathol
azl elmulasziolla, mire egy nagyreményii fiatal
féur, aki kihallgatisra jelentkezett, életél v
tette, anélkiil, hogy 6felsége ezt kivanta vo!
A j6 fejedelem aztin mégis elengedte a ko
csot, megelégedell a szegény aprod igéretévely
hogy sajat szakdllira ezt nem teszi tobbé.

De térjiink vissza torténetemre. Négy lab=
nyira kuszvin a trén elé, térdeimre emelkeds
tem s hét izben vertem homlokomat a padio=
hoz, majd a kovetkezd szavakat ejtettem, ahog¥:
el6z6 éjszakan betanitottak: |, Inckpling gloff=
throbb squul scrumm blhiop mlashnalt TWEE

torvényei parancsoljak ezt a bdkol, i
minden kihallgatolt kiszonti a kiralyt. Magyd=
rul igy hangzik: ,Vajha élné tul égi felséged
napot, kilenc hénappal, meg egy féllell A
rily erre felelt valamit, amit nem értettem,
hiiségesen feleltem r4, ugy ahogy kitanitot
oFlute drin yalerich dwildom prastrad 1t
push*, ami annyit jelent: ,az én nyelvem ba
tom szdjaban van®, ezzel azt fejeztem ki, hoi
tolmécscsal tudok esak beszélni, mire mar
litett szolgimat bevezették s egy ordig felelg



nibarbii nyelven be-

telszelt tirsasdgom, s a bliff-
is kamaréist megbizta, adjanak

de 'helyesﬁbnek és igaz-
,hagy hatralevé napjmmat
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(A Luggnaggbeliek diesérete, — A Struldbrugok életé
nek részletes leirdsa. — Beszélgetés e tirgyban szerzl
s tibb kitlind személy kiizi.)

A Luggnaggbeliek altaliban vendégszere-
t6k és nagylelkiiek: nem minden #rnyalala’
nélkiil ama gbgnek, mely a keleti tartoményok:
sajatsiga. Az idegenekkel j6l bénnak, fole§.
azokkal, akiket az udvar partfogol. Sok magas:
rangn személylyel osszeismerkedtem s tol-
mécsom kdzbenjardsaval sok kedves és tanuls
sfigos tarsalgfisban vettem részt.

Egy napon — igen j6 tarsasigban voltam
ép — valaki megkérdezte: ,lattam-e méar &
struldbrugokat, vagy halhatatlanokat?” Mond:
tam, hogy nem, s nagyon szeretném tudni, hogy.
érti ezt a kifejezést, halandé emberekrdl lévén
sz6. Erre elmondta, ,hogy néha, nagyon ritkém
egy-egy csalidban gyermek sziiletik, kereky
vords folttal a homlokdn, a balszemoldok folott
az ilyen gyerek nem hal meg soha. Maga &
folt akkora, mint egy eziist huszas. 1d6 folytan



. szint vAalt; tizenkét éves Kkordban

sz § ilyennek marad huszondt éves korig,
~ aztdn silélkékre fordul, hogy végre negyvenit
éves korban szénfeketévé véljon, s akkoréra,
‘mint egy tallér: ezentul nem viltozik aztan.”
Bardtunk hozzitette, ,hogy e sziiletések oly
I.'m hogy valéban azt hiszi, az egész tarto-
mﬁn@banoﬁenleg nem lehel {6bb tizenegysziz

struldbrugndl, mind emben, Ezek koziil 6t-

ven @ Tovar a legfiatalabb  koztik egy
hiaroméves kisliny. Ez a csoddlatos tiinemény

nem sajitja valamely csalidnak, hanem a
- puszia véletlen miive, a struldbrugok gyermekei
‘maguk ép oly halandék, mint béirmelyikiink.*

~ Kimondhatatlan 6rom fogott el, hallvin
¢ killinds szavakal; még hozza az a személy,
aki elmondta, j6l értelte a balnibarbi nyelvet,
nem fllhattam meg, hogy rajongé szavakban
Ki ne torjek s elragadtatva kialtsam: ,»boldog
nemezel, melynek minden gyermeke legaldbh
esélyével sziiletik annak, hogy halhatatlanns
lesz. Boldog nép, mely szemt6l-szembe lithatja
az Gsi erkéles annyi 618 példijit, s oly mesterei
vannak, kik elmult szdzadok minden hilesesé-
B€t felhalmozva hordjak agyukban. De min-
denek felett, 6, boldog és nagyszerii struldbru-
90k, kik az emberi 16t egyelemes szirnyii csa-
) nélkiil sziilettek, s lelkiik felszabadult a
haldlféielem kisértetének Dborzaszté nyomisa
_'.'1'5_1_1“ Csodélkozdsomat fejeztem ki, ,hogy e
Kitiing személyek koziil egyet se littam még
92 udvarnil: hiszen a homlokon s6tétld fekete
1oL oly szembeszok6 jel, hogy nem nézhettem
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el Bkel; s lehetetlen, hogy Ofelsége, a leg=
igazsagosabb uralkodd, ne latnd el magat nagy-
szamban ily béles és kitiind tandcsosokkd $
De lchet talin, hogy e tiszteletremélié bolesek
erénye az udvar szabados és kicsapong6 mo-
dorat nem tudja litni. Hisz tudjuk, hogy az
ifju emberek gyakran konnyelmiien &s szilajul
lerazzik az oregek jozan s boles mérsékletét.
Mégis legkozelebb, ha a kirdly felséges szine
elé bocsat, nyiltan és részletesen elmondom
majd véleményem e tdrgyban, s akir meghall-
gatja tanicsom, akdr nem, egyre mér is el-
hatiroztam magam: 6felsége gyakran ajinlottay
fogadnék el 4llast orszdgdban; most hat nagy
koszonettel elfogadom e kegyet, itt maradok,
s életemel a struldbrug mevii felsébb 1ényekkel
valé tirsalgiasban toltém el, ha mélténak tar=
tanak ra.“ _

Az az ur, akihez szavaimat intéztenk
azzal a kiilénds mosolylyal felelt, melyet tudal=
lansag folotti szdnalom kelt. ,,Nagyon oritiné
ugymond, ha koztilk akarnék maradni, de ens
gedjem meg, hogy a tarsasignak elmond}
amit beszéltem.“ Ugy is tett és anyanyelvitkoh
sokéig vitatkoztak, egy sz6t se értettem és 8zt
se vehettem ki, mily hatdssal volt rajuk el®
addsom; rovid sziinet utin ugyanaz az ur £=
{elenleﬂe, yhogy az & baritai és az enyémes
igy fejezte ki magat tapintatosan) nagyon MU=
Jattak ama megjegyzéseken, melyeket a halbse
tatlansig gyonyorérsl ejtettem s igen szeretnés
tudni, hogy vajjon milyen életet élnék, ha SOf=
som véletleniil struldbrugnak teremt.”
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Azt feleltem, ,hogy konnyii ékessz6lonak
lenni, ily véltozalos s gyonyodrii targyban,
konnyti  kiilonosen nekem, ki Alomképekkel
gyakran mulattattam magam, hogy mi lenne,
ha kirdly volnék, vagy libornok, vagy valami
nagy ur, — s valéban eszembe jutott az is,

ogy osztanim be az idot, s hogy élnék, ha
Orokké lehetne élnem.

»Ha josorsom struldbrugnak teremtett
volna, mihelyt magam felfedezem vala holdog-
sigom, s megérlem, mi a kiilénbség élet és haldl
kozt, elsé dolgom volna, hogy munkdval s

ve el meggazdagodjam: azt hiszem, he-
Iyesen vezetve iigveim, kétsziz év alatt én vol-
nék leggazdagabb a tartomanyban. Masodsor-
ban, kora fiatalsigomtél kezdve, SZOTZOSan
sajititanim el minden miivészet és tudomany
egyetemét, miillal idével mindenkit tulszinyal-
nék miiveltségben. Végre feljegyeznék minden
fonlos eseményl s torténést, a kozélet valtoza-
- faiban, phrtatlanul leirndm az egymast kovetd
uralkod6k és allamférfiak jellemét, minden pon-
fon megtoldva 1 magam megfigyeléseivel. Fel-
J ém az 6ltozkodési szokdsok, szbrakozé-
S0k minden vallozatit az id6k folyaman keresz-
Ml hogy végre é16 kinestdra legyek a tudfs-
D4k & o bélesességnek s az orszag legfébb ta-
SHSS08a és orakuluma,
. »Halvan éven tul nem ndsiilnék tobbeé,
o hizat vinnék, de még takarékoskodnék.
= Yemenyteljes ifju lelkekel alakitanim 6és ird.
R.Yi » meggydzve Gket tapasztalataim alap-
Jam, melyel szamos példa erdsit, az  erkdlesdk
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hasznossdgir6l a nyilvanos és magdn-élelben.
Allandoan mégis halhztatlan testvéreim kozt él-
nék, valogainék koziilok vagy egy tucatol, a
legidésebbeket. A vagyvontalanokat hézam koze-
lében megajandékoznim birtokkal és lakéassal
§ muindenkit szivesen latnék asztalomnal. Téar-
sasfgunkban a haland6k koziil csak a legkiva-
I6bbak jelennének meg, hozzaszoknék, hogy
egyre csokkend szomorusaggal lassam elpusz-
tulni 6ket, s az emberek termékeny valtozasat
ugy lissam végre, mintahogy a kerlész latja
orommel, hogy kiveti egymast évrél-évre a ro-
zsik és tulipinok termése, s nem panaszkodik
azokért, melyek elhervadtak tavaly.

»Mi struldbrugok idénként kozilnénk egy-
méassal emlékeinket és megfigyelésiink. Meg-
figyelnénk a fokozatok médjat, melylyel a biin
e viligol megfert6zi és gancsol vel minden lé-
pésének, Ovnénk és tanilanink egyre a népet,
mely a mi példinkon lendiilve fel, talin elkeriil-
helné mégis az emberi nem szemmellathalé €l-
fojzésit, melyet szdzadunk annyira panaszol.

»Mindehhez vegyiikk még azl g sok oro-
mat: lathatni kormanyok és allamformdk forra-
dalmait, a fels6 és als6 rétegek hullamzasat,
nagy virosokat rombadélni, s kirdlyok székhe-
lyévé valni sotél kis falvakat; latni nagy folyo-
kal keskeny patakkd apadni; laini az oceant,
hogy hagyja el a sziklas képarlot s hogy onti el
arjaval mas oldalon; litni még ismeretlen fold-
részeket, hogy emelkednek ki a kodbél; latni
népvandorlast, melyben barbdr hordak draszta-
nak el elfinomult orszégokal; — s latni, hogy
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finomulnak el e barbarok idével. S ldini végre
‘az id6k mélyében és tavolaban, hogy fedezik fol
- egyre-masra az Orok-mozg6l, a repiild embert,
a mindent gyégyité balzsamot, s hogy emelnek
késd unokiink minden tokéletlent tokélyre.

»Micsoda nagyszerii felfedezések, mondjuk,
esak a ecsillagiszalban, hiszen mi struldbrugok
tuléljiilk s megerdsithetjiik a magunk joslatait.
Laljuk ldvozni és visszatérni az iistokosoket s
litunk napot, holdat és csillagot keringésének
és forrdsinak minden valtozataban."

Szélesen kitértem mas targyakra is: a vég-
lelen élet ¢és emberfoldtti  boldogsag emészld
vgya szarnyat adott szavaimnak. Hogy befe-
jeztem s cl6addsom lényegét tolmécsom lefordi-
tolta a larsasfgnak: anyanyelviitkon sokdig es
€lénken vitiztak még és csoddlkozva ldttam,
hogy hahotdznak gyakran, az én roviisomra.
Végre ugyanaz az wur, aki szavaimat tolméa-
esolta, hozzam fordult és megjegvezte, ,hogy
szerelné kiigazitani némely tévedésemet, me-
lyeknek oka az emberi lermészel kozos korla-
lolisiga s melyért senki sem felelds. A struld-
brugok nemzelisége kizar6lag naluk lerem
meg, sem Balnibarbiban, sem Japanban, hol
Szerencséje volt a kirdly kivelségét képviselni,
nem hallott hasonlét s megfigyelte, hogy ez
Orszégok lakéi szinte el se hitték, hogy ilyesmi
ehetséges  legyen. Almélkodasomon, hogy
el0szor beszéll e jelenségrél, rogton észrevette,
Nogy egészen uj és nekem szinte hihetetlen dol-
gokat hallok, Hogy a két fent emlitett orszag-
n, ott tartézkoddsa alatt sokféle emberrel be-

i Swilt: Gulliver utardsai. 18
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szélt, s megfigyelte, hogy minden ember leg-
nagyobb vagya a hosszu élel: s akinek a fél-
liba a sirba volt mar, kétségbeesetten kapasz-
kodott masik libiaval a foéldhoz. Hogy a leg-
dregebb ember még legalabb egy napot élni re-
mél s ugy tekint a haldlra, mint a legnagyobb
rosszra, mely ellen minden természeles érzés
védekezést parancsol. Talan esak itt, Luggnagg
szigetén csdkkent kissé az élet hallatlan élvagya,
azdlal, hogy mindig szemeink el6tt volt a
struldbrugok példaja.

»Amil én az Oroklél modszerérdl beszél-
lem, igaztalan és meggondolatlan beszéd voll,
mert abbél a feltevésbél indult ki, hogy az ifju-
sig, egészség és életerd orokkétarté. Mar pedig
nines oly balga ember, aki ezt remélni merje,
legkicsapong6bb vagyaiban. Nem az a kérdés,
hogy az ember szeretne-e ifjui egészségbhen és
gazdagsdghan élni orokké: — arrdl van szo,
hogyan visel el egy orokké larté életet, mindama
nyomorusiggal és betegséggel testében, amiket
a vénség hoz magival, mert bir kevés ember
szeretne halhatatlan lenni ily kemény feltételek-
kel, mégis a két els6bb emlitett orszagbhan,
Balnibarbiban és Japanban ugy latta, hogy
az emberek szeretnék kitolni hal4dlukat, bar-
mily késon jelentkezzék is: s alig hallott ember-
rél, aki szivesen halt volna meg, kivéve, ha kin
és szomorusag elviselheletlen foka littatta vele
jobbnak a halalt. Vajjon amaz orszdgokban,
melyekben utaztam, épp ugy, mint hazdmban,
nem tapaszlaltam-e hasonlot?*

E bevezelés utdn részletesen beszamolt
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nekem a struldbrugokrol. Elmondta, ,hogy a
struldbrugok harmincéves korukig ugy viselked-
~ nek, mint a kdzénséges halandok, azontul fo-
- kozatosan buskomorrd és leverlté vélnak, egé-
- 8zen nyolevanéves korukig. Ezt sajat bevalla-
sukbél tudja, masként, tekintve, hogy e korban
- kettd vagy harom sziilefett csak, tulkevesen
~ vamnak ahhoz, hogy dltalanos véleményt for-
- mélhassunk roluk. Nolcvanéves korukban (ez
8z emberi élet hatara ndlunk) nemecsak a ké-
~ ZOnséges breg emberek minden bolondsdgait és
betegségél tapasztalhatjuk rajtuk, de még sok
. dst is, mely a véglelen élet nyomaszto kilaté-
. 8abol szérmazik. Nemcsak hogy makacsok, sze-
- Szélyesek, mohok, fecsegik, hiuk, mogorvik: de
~ képtelenek minden bardtsagra, minden termé-
- Szeles vonzodas kihal beldliik. Irigység és tehe-
tetlen végy, ez a két {6 szenvedélyiik. Irigységiik
[Bleg azokra a targyakra vonatkozik, mely az if-
Jabb nemzedék sajatsiga és az oregeknek ha-
Milit okozza. Visszagondolva régi idSkre, ra kell
JOnnidk, hogy az 6rom minden lehetdsége meg-
- Szint szamukra s ha temetést ldtnak, jajongani
€ panaszkodni szoklak, hogy ime, mésok be-
eveznek a nyugalom révébe, melyet eldliik
Orékre elzart a sors. Nem emlékeznek semmire
5 senkire azonkiviil, amit ifju korukban meg-
. eztek s erre is igen tokéletleniil. Valamely

SSemény részleteit biztosabban megtudhatjuk a
.ikﬁﬂl'iméges hagyoményokb6l, mintha az 6 em-
el lﬁtehetségiikhﬁz fordulnak. Sok koziilok
S86szen gyermekké valik s minden emlékezs-
tehelségét elveszti, ezek szdnalmat érdemelnek,

" 1m®
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mert legalabb nincs meg benniik a lirsaik sok
rossz hajlama és tulajdonsaga. Ha egy struldbrig
a maga fajtajabol valaszt feleséget, ezt a frigyet
az orszig torvényei felbontjak, mihelyt az egyik
eléri nyolevanadik évét. A toérvény ugy okosko-
dik, hogy méltinyos, hogy azok, akik sajat hi-
bajukon kiviil, 6rok életre itéltettek e nyomo-
rult vilaighan, ne érezzék kinjat megketiozve az-
zal, hogy hozzd még feleségiik is legyen.

»NYyolevanéves korukban a lorvény halot-
takka nyilvanilja 6ket: orokoseik megkapjik
birtokukat, elltdsukra csekély jaradékot for-
dit, a tobbi aztan allami kéltségen megy. Ez idén
tul sem hivatall, sem allist nem vallalhalnak
még ingyen se. Nem vehetnek s nem kezelhel-
nek birlokol, polgiri vagy biiniigyben nem la-
nuskodhatnak, nincs hiteliik és nem vehetnek
részt tizletekben.

»Kilencven évvel kihull a foguk és a hajuk.
E kort6l fogva nem érzik izét t6bbé semminek,
esznek és isznak, amil le tudnak nyelni, étvagy,
nélkiil és udiilés nélkal. Az életik folyaman
felszedett betegségek tartanak egyre, nem rosz-.
szabbodnak és nem javulnak. Beszélgelés koz-
ben gyakran elfelejtik a szavakat s az emberek
nevél, még a bardtokét és rokonokét is. Ugyan-
ebb6l az okbdl az olvasas sem mulatlatja Gkels
mire a mondat végére érnek, elfelejtik az elejél,
igy aztin ez egyetlen mulatsaglél is meg vannak
fosztva. 3

»Az orszig nyelve folyton villozik s 18Y
egyik korszak struldbrugja nem érti meg a méi-
sikat. Kétszaz év mulva alig tudnak mar bes

3
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halandé testvéreikkel; ugy élnek sajat
fjukban, mint az idegenek.“ Ime, ennyit
'~ fudtam meg a struldbrugokrél, vagy ennyire em-
- lékszem abb6l, amint megtudtam, Késébb lattam
koziiliik 616t vagy hatot, kiilonbozé korokbél,
A legfiatalabb alig kétszaz éves; baritaim mu-
fattak be egymisnak. Mondtik neki, ,hogy ez
€8y nagy utazd és sok vilagot latott”, de a struld-
brug kozémbosen nézetl ram és nem kérdezelt
semmit. Azt hajtogatta csak ,adnék neki
slumskudasokat, vagyis emléket; ez a koldulds-
nak egy modja, mert a térvény kiilonben szi-
gornan tiltja a I\éregetesl arra vald az éallami
alap, barmily csekély is. A struldbrugokat min-
denki gyiiloli és megveli, rossz jelnek tekintik,
ha egy sziiletik. Korukat ugy tudja meg az
'her hogy megkérdi &ket, milyen kirdlyra,
Vagy nagy emberre emlékeznek s aztin utina
néznek a torténelemben. Nyolevan éven foliil
ugyanis nem emlékeznek méar semmire.
Soha nem littam ilyen nyomorult és két-
. Ségbeesett embereket, a legborzaszt6bb latvanyt
~ @sszonyaik nyujtjik; évszidmaiknak megfelelGen
8z Gregség minden jele megl'{ltsz:k rajtuk, va-
borzongalé halotti szin kiséretében, amit
irni se tudok. Hat kozdtt azonnal felismer-
tem, melyik a legoregebb, bér egy vagy két szé-
zad volt esak kozottiik.
Ezek utdn, amit hallottam és lattam, elkép-
2elheti az olvasé, hogy az orokélet forré végya
lehiilt bennem. Elszégyeltem magamat
- 8Byermekes flomképeimért, melyeket elébb han-
. #0zlattam s ugy éreztem, nincs az a zsarnoka
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a vilagnak, ki oly halilformél eszelhetne ki,
melybe szivesen ne rohannék inkabb, mintsem
ezl az élelet valasszam.

A kirdly meghallotta, mi tortént koztem és ba-
ralaim kozott, s kegyesen tréfalézott felettem: azt
mondta, ériilne, ha néhny struldbrugot elkiild-
hetnék hazimba, hogy az embereket leszokias-
sik a halalfélelemrdl; de ugy latszik, az orszdg
alaptorvényei tilijak ezl, masként szivesen
villaltam volna a szallitas terhét és koltségeil.
El kell ismernem, hogy az orszignak a struld-
brugokra vonatkoz6 torvényei jézan megfonto-
lison alapulnak s hogy hasonlé koriilmények
kozott minden nemzet hasonlé eljardsra kény-
szeriilne. Tudva, hogy a fukarsag természetes
jaruléka a vénségnek: ezek a halhatatlanok vé-
giil az orszag egész vagyonil Osszeharficsolndk,
hatalmat ragadnianak magukhoz, melyet hibdik
mellett helyesen gyakorolni nem tudninak s
végre az fillamot romlasba sodornak.
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TIZENEGYEDIK - FEJEZET.

(Szerzé elhagyjn Luggnaggot s Japdnba vitorldzik at;
~— onnan egy holland hajén Amsterdamba és Amster-
dambél hazdjiba tér vissza.) 3
Ugy véltem, a struldbrugokrél sz6lo ez a
Kis értekezés szérakozlatni fogja az olvasét,
mert be kell vallani, hogy szokatlanul hangzik.
Legalibb nem emlékszem, hogy utleirdsokban
olvastam volna effélét (mar azok kozt, amik ke-
zembe keriiltek), ha tévednék, elnézést érdem-
lek, mert hiszen két utaz6, kik ugyanazt az or-
szfigot irjik le, sziikségképpen megegyeznek
bizonyos részletekben s ez még nem jelenti azt,
hogy az egyik atkolesonozte, vagy ellopta a mé-
sik adatait.
Azt is lekintetbe kell venni, hogy Japén
Luggnagg kozott élénk kereskedelem folyik,
nagyon val6szinii tehét, hogy a japin szerzok
beszdmolnak a struldbrugokrél, de oly kevés
Ideig voltam Japénban s nyelvok oly ismeret-
len nekem, hogy nem kérdezbskodhettem ro-
luk. Remélem, a hollandusok adataim alapjén
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kutaini fognak majd s kiegészitik esetleges hid-
nyaimat.

Ofelsége, miutan gyakran ajinlott fel ne-
kem magas udvari allast, latva, hogy minden-
aron vissza akarok térni hazimba, végre kegye-
sen megadta beleegyezésél. Sajatkeziileg irl
ajanlélevelet adott a japan csfszdrhoz. Meg-
ajandékozott négyszaznegyvennégy nagy arany-
nyal (ez a nép szereti az egyforma szimjegye-
ket) s adott egy nagy vords gyémdntot, amit
Angolorszagban szaz fontért adlam el.

Ezerhétszazkilenc majus hatodikdn {inne-
pélyes bucsut vettem az udvarldl és baritaim-
t6l. Ofelsége 6rséget rendelt mellém Glanguen-
staldig: az a sziget délnyugati kikotGje. Hat nap
mulva indult a hajé Japinba. Az ut tizendt na-
pig tartott. A kis Xamoskhi kikot6varos mellett
vetettiink horgonyt, Japan délkeleti partjan. In-
nen néhany foldnyelv vezet észak felé, ahol
Japan f6varosa, Jeddd fekszik. Partraszallva,
megmulatlam a luggnaggi kiraly levelét: a hiva-
talnok jol ismerte a tenyérnagysigu pecsétet,
melyre a kovetkez6 szavak volltak irva: ,a ki-
rily egy béna koldust emelt fel a foldrél®”. A
viros el6ljar6i hallvan a levélrél, ugy fogadtak,
mint valami minisztert. Ellittak kocsikkal és
szolgiakkal s Jeddoig kisériek, ahol azonnal je-
lentkeztem kihallgaldsra és felmutattam a leve-
let. Miutdn ezt szertartisosan felbontottdk s a
tolméics kozolle 6felségével tartalmil, az utobbi
értésemre adta, ,hogy fejezzem ki mit akarok,
barmi legyen az, megkapom, kirdlyi testvére
kedvéért, A tolmdes kiilonben holland hajosok

N
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ifele volt, magatartisomon észrevette eurd-
“mivoltomat s hollandul forditotia le 6felsége
it. Mint méar elhatiroztam, azt feleltem,
y holland kereskedd vagyok, hajotorést
vedtem, szarazon, vizen Luggnaggha jutot-
tam €s onnan Japénba. Tudom, hogy honfitar-
Rim gyakran megfordulnak erre s lesz mdédom
- visszalérni hazimba: azért héat alazattal ama
- kegyet kérem csak, engedné meg Gfelsége, hogy
‘épségben Nangasakba jussak!“ Ehhez hozza tet-
tem még, -, hogy luggnaggbeli kiralyi partfogém
- Kedvéért engedje el Gfelsége nekem azt a szer-
tarlast, melyben honfitirsaimnak rd kel ta-
Podni a kereszire: — a balsors vetett ez or-
- Sza s nem kereskedni joltem. Midfén e ké-
- relmemet a tolméacs leforditotta, dfelsége meg-
~ lepetinek litszott s azt mondta, ,,ugy emlékszik,
~ & hollandusok kozott az elsd vagyok, aki e pont-
- ban aggodalmaskodotl s valéban, szinte két-
kedni kezd benne, igazdn hollandus vagyok-e,
mert hogy igaz keresztény vagyok, az biztos.
.ifil\daznnéllal, kiilonds kegyképpen, teljesili
;- k“_‘ﬁ{lSﬂgomat, de ligyesnek és 6vatosnak kell
- OhnlL s meg kell hagyni a  hivatalnokoknak,
) HO8Y ugy engedjék el nekem a szertartdst,
~ Mintha  véletleniil torténnék, mert biztosit,
H08yha valamelyik holland testvérem meg-
Sda a titkot, biztosan nyakamal szegi utkoz-
Pen." Halamat fejeztem ki e szokatlan kegyért;
€2ekutin ribiztak egy kapilinyra, aki épség-
PfD szillitott Nangasakba s gondoskodolt réla,
98Y a kereszt-szerlartfis elmaradjon.
Ezerhétszazkilenc junius kilencedikén ér-




tiink Nangasakba, hosszu és faradsagos utazis
végével. Csakhamar holland tengerészek tArsa-
sdgaba jutottam, s az Amboina nevii négysziz-
dtven lonnds hajén Amsterdamba viteltem ma-
gam. Valamikor sokat éltem Hollandidban,
Leydenben folytattam tanulményaimat s jol
tudtam hollandusul. A tengerészek csakhamar
megtudtik, honnan jovik s kikérdezték egész
életemet. Rovid és val6szinii  torténetet eszel-
tem ki, elhagyva a legfontosabb mozzanalokal.
Voltak ismeréseim Hollandidban, vezetéknevet
taliltam ki magamnak és azl mondtam, hogy
sziileim szegény giilderlandi parasztok. A kapi-
tAnynak, Teodorus Vangrulinak ki akartam
fizetni az utat, de mikor megtudta, hogy
seborvos vagyok, megelégedett a fé] dijjal, az-
zal a feltétellel, hogy utkdzbhen igénybe vehes:
s¢k szoledlataimat. A legénység tobbszor meg-
kérdezett, hogy a fentemlitett szertartason Al
estem-e, kitér6 valasszal feleltem, mondvan,
hogy mindenben aldvelettem magam a csiszir
parancsinak. Mégis egy rosszakaratu gazﬁck6
bevadolt a tiszitnél, s azt dllitotta, hogy nenl
tapodiam r4 a kereszire. Szerencsémre, ez &
tiszt be volt avatva iigyembe, husz bambusz-
nfidat veretett a fické hétara, ezekutén nem zak-
lattak tobbeé.

Kiiléndsebb esemény nem zavarta utunkab
j6 széllel elértiik a Jéreménység fokit, ahol friss
vizet vettiink fel. Ezerhétszaztiz aprilis tizedi®
kén elértilk Amsterdamot, ulkézben haron
emberiinket vesztettiik el csak betegségekben, 8
egy negyediket, ki az el6arb6erél zuhant a tens



v a vﬂros tulajdona Aprﬂis 16-4n
értiink. Mésnap reggel kotéttiink ki:
hat hénap utdn ujra littam sziild-
Egyenesen Redriffbe utaztam, ugyan-
élutdnjin meg is érkeziem s német és
lomatl j6 egészségben talaltam.
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ELSO FEJEZET.

i, mint kapitiny utra kel, — Legénysége 8ssze-

k ellene, fillkéjébe esukjik s ismeretlen vidéken
— Behato] az orszig belsejébe. — A Ye-
) 88Y saldtsigos dllatfajla. — Szerz talilkozik két
Hauhnhnm-el.)

T rakonedtlan lermészetle] vidoljanak,
vallanom, hoey kalandvagyamat nem ol-
el mindama veszély és kétségbeesés, me-
“t ulam kordbbi részeiben elbeszéltem. Ot
ot t6ltsttem némmel és gyermekemmel és
Poldog Iehettem volna, ha meg van bennem

88 felismerni, hol kell megillanom. Sze-
Meleségemet sldott dllapotban hagytam oft
Ogadlam egy kedvezs ajanlatot, a hérom-
'Ven tonnis nagy kereskedelmi hajénak, a
d“-nak parancsnoksigit; kozismert j6
S°15SZ voltam s hogy meguntam mér a sebor-
i hivalsst, e célra egy iigyes fiatalembert fo-
m fel hajomra, bizonyos Purefoy neve.
: mouthban szélltunk vitorlasra, 1710.
Der 7-én. Tizennegyedikén Pocock ka-
al" talalkoztunk, aki Campechy 6blébe
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igvekezell ébenfaért. Tizenhatodikin a vihar
valaszlott benniinket. Hazatértem ulan érte
tem réla, hogy memsokara ezutian megfene
és az egész hajorGl csak egy kis inas mara
életben. Becsiiletes ember voll és jo lengeres
esak lulsigosan bizott eszében s ez voll ©
pusztulisinak, mint anmyi mésnak. Ha meg
fogadla volna tandcsom, most otthon volna csas
ladja korében, épségben és biztonsigban, mint én.
Tobb tengerészem meghalt malaridban,
Barbadosban kellett felfogadnom néhényat, §
érintenem kellett a Leward szigeteket, ama ke
resked6k megbizisa szerint, akik alkalmaztaks
Csakhamar magam megbintam, amit tettem: 8
felfogadolt emberek koziil volt néhéany buks
kanir, azaz tengeri kaléz. Otven emberem vol
a fedélzelen s paranesol adtam, hogy a déli
ger felé forduljunk, ahol az indusokkal aka
kereskedni s mnéhdny  felfedezést  volla
teends. De ezek a fickok, akiket felszedtenh
megrontottik legénységemet, Hsszeeskiidlek ek
lenem, hogy elkaparilsik a haj6l. Egy reggel
fiilkémbe tortek, kezemlabam megkotézték
megfenvyegetlek, hogy a lengerbe hajitanak, D4
ellenallok. Azt feleltem, hogy foglyuk vagyos
¢s megadom magam. Megeskeltek, azlan felbons
tottik kételékeim, ecsak a labampn hagylak e8!
lancot, s hozzferdsitellek dgyamhoz. Ajtom €S
ort allitottak, téltott fegyverrel, ki azonh®
fobeldlt volna, ha megkisérlem a szbkést. Ad&
ennem ¢s innom s a hajé parancsnoksigil 48
velték. Az volt a céljuk, hogy mint kal6zoS
spanyol hajokal fosszanak ki: de ehhez tébb et
N



ett volna. Igy hal elhataroztak, hogy el-
rakoményt s Madagaskérban uj legény-
szerveznek, mert tudnivald, hogy fogsi-
alatt is nagy volt a haldlozas. Tébb héten
eskedlek az indusokkal, de ma sem tudom,
y irfinyban haladtunk: elzart rab voltam s
drtam csak, hogy legyilkoljanak, mint-
v gyakran igérték.

Ezerhélszaztizenegy majus 9-én bizonyos
imes Welch jott le fiilkémbe s értesitett, hogy
tiny parancsa szerint most kitesznek a
- Veszekedlem vele, de hidba, még azt se
megmondani, ki légyen az uj Kkapitany.
€ eqy menlG-csonakba, még csak annyit
ek meg, hogy felvehessem legjobb ruhd-
néhény fehérnemiit; fegyvert nem vihet-
Mmagammal. Nem motozlak meg, volt annyi
let benniik s igy zsebeimbe pénz maradt
Y apré tirgy. Mintegy félmérféldet
& velem s aztin kitettek a partra. Riméan-
1, mondandk meg, hol vagyunk: eskii-
»hogy maguk se tudjik, s hogy a kapi-
elhatirozta, hogy a legelss helyen, ahol
€ériink, megszabadul t6lem, miutin a ra-
ANyt ugvis eladta mar”. Visszaugriltak a
P8, ajfnlottik, hogy fussak el, nehogy az
=t €ikapjon s bucsut vettek t6lem.

} '.'.Kélﬁéﬂbaejlﬁ helyzetemben mit tehettem
e ooel, kigdzoltam a sekély vizb6l s egy  kis
8 iillem pihenni s gondolkodni. Kissé
N0z térve, megindultam befelé, azzal,
3z elsé vad, akivel taldlkozom, majd csak
1€, ha életemért kosontyiiket, iiveggolyo-

2 Gulliver wtaxdsal. 18
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kat s mas csecsebecsét ajinlok fel: tengerész

rendesen ellatidk magukat effélével. A vidék
hosszu fasorokkal oszloll részekre. Vetést is lat-
tam, de nem vollak szabdlyosak. Minden magi-
t6l n6tt, magas fii kozt jartam, elGttem arpafol-
dek feriiltek. Ovatosan s koriilnézegetve halad-
tam, nehogy meglepjenek, vagy nyillal 16jenek
le hitulrél, Egyszerre kitaposolt uthoz értem:
varatlanul bukkanva emberi, 16 és tehénlabak
nyomaira. Maijd tébb allatot pillantottam meg
a mezon s néhanyal a fak gallyai kozob, Na-
gvon furcsa formdjuk volt, annyira megleptek,
hogy hirtelen egy sovényfal, mogé huzédtam 5
onnan szemléltem azokat, amik kdzelebb keriil-
tek hozzam s alkalmat adtak behaloébb vizsgl-
latra. Fej és mell siirii sz6rrel boritva, a szbrzel
hol bodros, hol hosszu és lecsiingd; szakaluk is
van, olvanféle, mint a kecskének, hatuk koze-
pén vastag hajpamat huzédik, ugyanez a liba-
kon és labfejeken. Tesliik tobbi része csupasz §
piszkos-barna bériik lathaté. Farkuk nincsen S
a combok szbrtelenek, kivéve hatul: ez nyilvan
arra val6, hogy kényelmesen iilienek a foldond
leggyakrabban, ebben a helyzetben lathalok
vagy fekve, vagy gyakran hiétsé labukon
allva. A fakra oly gyorsan misztak, mint
a mokus; els6é és hitsé labukon hosszu, hegyes
és horgas karmok szolgilndk e célre. Gyakn
ugrottak a levegdbe s feltiing iigyességgel kerges
téztek. A ndstények valamivel kisebbek pérjaik:
nél, fejiikrél hosszu hajzat fityeg, arcuk csit
pasz, valamint egész testiik is, kivéve a nem
tajakat, Mellbimb6juk két mellsd labuk kozd

N
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e, s gyakran csaknem a féldet éri, ha
A hajuk szine kiilénbdz6: barna, virds,
€s sarga. Mindent Gsszevéve, soha életem-
0 nem lattam ilyen visszalaszité allatot, mely
56 pillanatra természeles ellenszenvet keltett
nem, elannyira, hogy undorral s megvetés-
| feldlltam, megelégedvén e latvanyt s folytat-
utamat a kilaposott dsvényen, remélve, hogy
mely indus hazdhoz vezet. Alig tettem ne-
any lépést, midbn szemtfl-szembe keriiltem egy
bbb leirt leremiéssel: egyenesen nekem jolt.
egpillantva engemet, a rul szornyeleg bosz-
fintorokat végott, megallt s hiilyén bamult
mintha sose ldtolt volna még ilyent,
melte egyik mellsé patdjat, nem tudom ki-
sisigh6l  vagy rosszakaratbdl-e, de nem
A meg, mig hozzdim ér, felkaptam vadész-
met s lapos fejével révagtam koérmére,
- hem mertem tdmadni, att6l tartva, hogy
bensziilottek felbdsziilnek ellenem, ha meg-
WAk, hogy megéltem, vagy megnyomoritot-
N holmi hézidllatot. A bestia visszakapta ke-
§ oly hangosan bombélt, hogy a szomszéd
dr6l  mintegy negyven tarsa odaugrilt
bltve s rut pofakat fintorgatva felém, de én
Y fatdrzshoz fulottam s megvetve hitamal, a
. Magam el6tt 16baltam, hogy tavol tartsam
bﬁﬂl&hl De néhény atkozott fajta elkapla
fa dgait, felkusztak a fara s onnan fejemre
fottak. Alig keriiltem ki az adagokat,
Simulva a fihoz s igy arinylag még jol
M, csak rettentd biiziik fojtogatott.

Nagy bajom kozepelle egyszerre csak la-

19*
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tom, hogy az egész tarsasfig eliramodik, oly
gyorsan, ahogy a liba viszi. Kimerészkedtem
a fa al6l s kikémleltem az utra, hogy lissam,
mi rémithelle meg ennyire a bandat. De csak
egy lovat pillantottam meg, csendesen és nyu-
godlan sétall, ugy litszik, ez riasziolta el dket.
A 16 megh6kélt egy pillanatra, mikor koze-
lembe keriilt, csakhamar oOsszeszedte magat,
s a csudilkozas kifejezésével szemében, egye-
nesen arcomba nézeil. Kezeimel, labaimat vizs-
gilta, s tobbszor koriiljart. Nem Allhattam
odébb, mert elziarta az utamat, bar viselkedé-
sében semmi timado, vagy er6szakos nem voll,
inkdbb valami szokatlan szelidség; percekig
egymésra meredve alldogiltunk, végre kinyuj-
tottam a kezem, hogy megveregessem a nyakél,
fiiltyentettem is, mint a lovaszgyerekek, mi-
kor idegen lovakat zaboldznak. De ez a 16 ked-
veskedésemel némi megveléssel fogadta, meg-
rdzta fejét s homlokat leszegve, jobb mellsé li-
bat gyengéden felemelte s szeliden, de hatdro-
zoltan eltolta a kezemet; aztdn héromszor,
vagy négyszer nyeritett, de oly sajatos, tagolt
iitemekben, hogv csaknem azt kellett hinnem,
a maga nyelvén beszélt valamit,

Mig igy bamultuk egymést, mas 16 lépdelt
oda, szembefordultak s jobb patijukat fel-
emelve Osszeiitotték, majd tébb izben nyeritet-
tek, de annyiféle hangon, hogy csaknem tagolt
beszédnek tiint. Par lépést hatrahuzédtak, egy-
més oldalin sétaltak fel s ald, tirgyalé felek
maédjan, akik valamit latolgatnak. A szemilk
gyakran lebhent felém, mintegy aggédva, hog¥

N\
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em. Llgészen el vollam  képedve,
dollam, hogyha ez orszagban az dlla-
- viselkednek, ebben az aranyban az
kell, hogy a fold leghdlesebb s fej-
b népe legyen. Iz a gondolal megnyug-
Elhatirozlam, hogy most odébb 4allok
& valami bhazat, vagy falul, vagy
ottet s itt hagyom a két lovat, tarsa-
, amig jolesik. De az elsd 16, egy
pejké, latvan, hogy méar elosonnék,
m nyeritett, de olyan hatarozott és ki-
hangon, hogy megdobbenésemben szinte
m, mil akar. Anélkiil, hogy szamot ad-
am volna magamnak, mit teszek, meg-
fdultam és odaléptem  hozz4, mintegy to-
hbi parancsait varva. Elrejtettem félelme-
, most mér Gszinlén aggédni kezdtem,
8y fog ez a kaland végzédni: az olvasé el-
tpzelheli helyzetemel. A kél 16 mellém lépett
most nagy komolysiggal kezdték vizsgdlni
Comal s kezeimet. A sziirke pej, jobb
S0 patfjaval korillapogalla  kalapomat,
Ite levettem azt s ujra foltettem. Erre mind-
=Hen nagyon meglepetinek litszottak: a ma-
v €8y barna mén, meglibbentette kabdtom
yal s ezen megint csodilkoztak. Meg-
Mogattik kezem s lattam, hogy annak szine
) %Sﬁga meglepi Oket; az egyik oly erSsen
Oritolla le kezemet patija és csilke kizé,
¥ felkidltottam, ezutin mindketien gyon-
§ vigyazva nyultak hozzam. Cipdm és
ydm nagy zavarba hozta &ket, tibbszor
tettek s mindenféle gesztusuk volt, én-
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kényteleniil bolesekre kellett gondolnom, mi-
kor valamely bonyolult jelenség okait probaljik
megfejteni.

Mindent Osszevéve, ez allalok viselkedése
oly észszerii és szabdlyos, oly megfontoll és
értelmes volt, hogy végre meggydztem magam,
hogy ezek csak varizslok lehelnek, akik vala-
mely rejtelt célbol lovakka vallozlaltdk magu-
kat, s mosl, hogy idegent talidlnak, szorakozni
akarnak vele, — vagy talin igazn meglepi
Gket egy idegen és tivoli utazd arca, oltozéke.
Megnyugodva ez okoskoddshan, a kovetkezd
szavakkal fordultam feléjiik: ,,uraim, ha ondk
vajikosok, amint okomy van hinni, bizonyira
értik a vilig minden nyelvét, engedje meg
tehat méltosiglok, hogy magamat mint  egy
szegény, haj6torott angoll . bemutassam; rossz
sorsom e partokra velett s most csak arra ké-
rem onoket, engedjék meg, hogy vala-
melyikiiknek halara iiljek, mintha igazi
16 wvolna s eljussak egy hazig, vagy
faluig, ahol megpihenhetek. Cserébe e kegyérl
ezt a vadaszkést s nehany kosontyiit felajin-
lom ©Onoknek* s mar ki is vettem zsebembdl
- e targyakat. A két 16 esendesen 4lll, mig be-
széllem, ugy litszik, nagy figyelemmel hall-
gattak végig s mikor befejeztem, tobbszor
nyeritetlek egymads felé, aintegy komoly tir-
salgasha meriilve. Hanem észrevettem, hogy
nyelviik nagyon j6l fejezi ki az indulatokat, §
szavaik, kis faradsiggal, még konnyebben be-
szedhet6k, mint a kinai szavak.

Gyakran megkiilonbézlettem ezt a szot

‘\‘
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7t tibbszor ismételle mindegyik . Bér
tudhattam, mit jelent e sz6, mégis, mig
16 hevesen Dbeszélgetetl, megkisértetiem,
kiejtsem ezt a sz6t s hogy egy pillanatra
atlak, hangosan ¢és batran mondtam:
minden teheiségemmel utinozva a 16-
itést. Ezen nagyon meglepdtek s a sziirke
ismételte ezt a sz6t, mintha a helyes
L tanitand nekem. Mire én is tébbszor
élellem a szol, egyre jobban, bar tokélete-
nem utdnozhattam. Most egy mésik széval
ta meg, amit mér nehezebben tudtam ki-
a mi betiiinkkel leirva talén igy hang-
! Hauhnhnm. Ez méar nem sikeriill ugy,
it az el6bbi sz6, két vagy harom kisérlet
in mégis kiejlettem s mindketlen csodalkoz-
tehetségemen,
Miutdin még nehény sz6t viltottak, a két
Itit  bucsut vett egymastél, megveregelve
Ymis paldjat: a sziirke pej jelt adott ne-
m, hogy csak menjek szépen elbre, jobbnak
m engedelmeskedni. Hogy nem mentem
gvorsan, igy kiabalt: huun, huun; megértet-
M, mit akar, s jelekkel érlésére adtam, hogy
it vagyok s nem tudok gyorsabban menni,
nyugodtan megallt s vért, hogy kipihen-
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MASODIK FEJEZET,

(Szerzii egy Hauhnhnm sajst hézdiba viszl — Hogy fo-

gadjik szerzét. — A Hauhnhnmok tdipliléka. — Szerzd

busul, hogy nem kap hust. — Végre megnyugszik. —
Mit eszik szerzéi ebben az orszighan?

Hirom mérfoldet mentiink, s egy hosszu
épiilethez jutottunk el, mely a féldbe vert s ke-
resztbe rakott col6pokbél készilt: az eresz
alacsony, szalméval boritott. Kiesit megnyu-
godtam, s mindenféle csecsebecsét -szedtem el6,
amilyenekkel utasok nyerik meg indusok s
més félvadak jéindulatat. De a 16 jelt adott,
hogy csak menjek be el6tte, Nagy szobaba 1ép-
tem, amelynek egyenletes, lebakolt agyag-
padloja volt s a falak hossziban vedrek és
valyuk huzédtak. A szobaban két kancil €8
két poroszkit lattam, nem ettek, hanem leg-
nagyobb meglepetésemre iiltele a hitsé comb-
jukon. Még jobban csoddlkozlam, litvin, hogy
siirdgnek-forognak a szobdban s  lesznek-
vesznek. Ez megerdsitette elsé gyanumat, hogy
végteleniil fejlett és értelmes nemzet lehet az
melynek oktalan allatai ennyire civilizalodlak.
Csakhamar {Jelépell a sziirke, tekintélyt el
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angon tobbszor nyeritell s a obbi va-

" Ebben a hizban még harom szoba volt,
§ sal szembe vagott ajtokkal; a masodik
keresztiil haladitunk a harmadik felé.
a sziirke elére lépett s intetl, hogy var-
Varlam a masodik szobaban s eldkészitet-
ajandékaimat, melyekkel a haz urat és
jét lekenyerezem: kél kést, két kosontyiit,
mis. gyongyikkel, egy kis tilkrot és egy
aklincol. A 16 kélszer, haromszor nyeritett,
vartam, hogy valami emberi hangot hal-
mosl mdir, de csak nyerilés voll a vilasz,
hogy valamivel élesebb. Azt kezdlem
i, hogy valami igen nagy ur hézéba ke-
tem, ha ennyi cereménia kell hozza, hogy
csaltatiast nyerjek. Csak azt nem értettem,
veheti magit koriil ilyen nagy ur csupa
kkal, Végre aggodni kezdtem, hogy szenve-
im s balsorsom talin megzavartik esze-
el, nyugtalanul felalltam s koriilnéztem a

dban, mely vilaszlékosabban volt be-
dezve, mint az elsé. Megdorgoltem szemem,
minden ugy maradl. Megesiptem karom,
8y felébredjek, remélve, hogy c¢sak dlmo-
m. Végre nemm maradl mas hitra, megnyug-
magam, hogy mindez csak vardzslat és
vészet Johet. Nem volt idém folytatni elmél-
déseim, mert mar jott is a sziirke 16, s jelt
olt, kivetném 6t a harmadik szobaba. Ott
¥ Szép paripat taldllam, két csikéval, kik
Nals6 labukon iiltek, miivészien fonl s toké-
‘elesen tiszla szalmaszonyegeken.
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Hogy beléptem, a paripa felallt fekhelyé-
r6l, kizel lépett hozzdm s miutin gyengéden
vizsgalla arcom és kezeimet, igen megvetden
mért végig s a misik 16hoz fordulva tébhszor
hallottam a yehu sz6t: melynek értelmét ak-
kor még nem foglam fol, bir ez volt az elsd
sz6, amit kiejtettem. Csakhamar, ordk szé-
gvenemre és  banatomra, megludiam, mit je-
lent e sz6. A sziirke pej bolintoll és ismételve a
huun-huun szavakat, jelt adott, hogy jbjjek vele.
Nagyobb udvarba jutottunk, melynek koze-
pén, nem messze a hazt6ol, maisik épiilet allott.
Belépliink s harmat vagy négyet liillam amaz
utilatos teremtések koziil, amelyekkel partra-
szdllasom utan taldlkoztam. Gydkereket és hust
eltek; kés6bb megtudiam, hogy szamarak és
kutyék, vagy belegségben elhullott tehenek hu-
sét, Mindhdromnak zsineg volt a nyakén, mely-
nek végét egy-egy cblophdz kototték: az ételt
két elsé labukkal fogtak meg s foeukkal mar-
cangoltik szét.

A 616 parancsot adott egy vords poroszké-
nak, ugylitszik szolgdja volt, hogy oldozza fel
az egvikeit s hozza kézelébb. A bestidt szorosan
odaallitottak mellém és arcunkat és alakunkatl
az ur ¢s szolgija tiizelesen @sszehasonlitotta:
ujbél tébbszor hallottam ismételni .a yehu szot.
De mekkora volt boizaddsom és meglepetésem,
mikor észrevetlem, hogy az az u ilato, 4llat
egészen emberi forméju, arca lapos és széles
ugyan, —orra—beayomott; ajka széles és szdja
nagy, de ilyesmit vad népeken is tapasztalhat aZ
cmber, melyeknél a vonéisokat mar gyermek-

\\
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n elforzitja a fold pordban val6 hentergés,
az, hogy az anydk hatukon hordjak kiesi-
el s ezeknek arca villukhoz dorgolodik.
u mellsé laba alig kiilonbozott az én ke-
5l, esak a kérmiok hosszabbak, a tenyér
abb s barndbb s a kézfej szérdsebb. Labunk
éppen ugy hasonlitott, amit csak én tudhat-
n, mert a lovak harisnyét s cip6t lattak raj-
0. Egész lesliink, eltekintve, a mér leirt sz6r-
161 s szinektdl, ilyen megdobbentd hason-
sagol mulalotl.
- A lovak azonban nagy zavarban vollak,
latyén, hogy testem nagy része kiilinbozik a
Yehuk testélol; azt persze nem tudtak, hogy e
Kiillonbségeket csak a ruhdimnak készonhetem.
A virds poroszka egy gyokerel nyujtolt at ne-
Em, amil patija ¢s csiiltke kozé  szoritott,
mint azt megfelelé helyen kimagyarizem majd.
;Ejhrettem a gydkeretl, megszagoltam és udvaria-
San visszaadtam. Erre egy darab szamérhust
- Vet ki az egvik yehu valyujabol, de ez oly bii-
volt, hogy undorodva elfordultam: egy
Yehunak velelte oda, mely aztan mohén felfalta.
Ekkor a 16 egy koteg szénat nyujtott felém,
majd egy vodor zabot, de én fejemet raztam, je-
w‘?. hogy ezt nem tudom megenni. Mir ekkor
Megijedlcm, mi lesz velem, hisz itt éhen halha-
19_1(. ha magamhoz hasonlé lénynyel nem taldl-
K0zom, mert ami e piszkos yehukat illeti, be
Sell vallanom, soha nem lattam még minden
‘€kintetben ennyire undorité lényeket; bér ab-
Jan az idGben kevés ember élt Eur6pdban, aki
emberiséget oly mértékben szerelle volna,
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mint magam. A gazdalé észrevelle viselkedése-
men, mennyire undorodom ez allatoktél s visz
szakergelle Gket az istallo homaly4ba. Ekkor
elsé patdjat szdjihoz emelte, oly mozdulattal,
mely egészen természetesnek latszott. Ugy lat-
szik, azt akarta megludni, mit szeretnék enni,
de nem adhattam érthets valaszt s ha megértell
volna is, nem tudtam elképzelni, honnan szer-
ziink megfelels taplalékot. Mig igy erdlkddtem,
az ajté el6tt egy tehén haladt el. Rimutaltam
s jeleztem, hogy odamegyek s megfejem. Ezl
mar megértetle gazdam. Visszavezetett a hézba
s egy kancaszolgilot rendelt mellém, mely mé-
sik szobaba vitt, hol fa- és agyagedényekben
friss tej allt a polcokon. Kaptam egy kocsoggel.
Jot huztam belSle s nagyot épiiltem rajia.
Délfelé holmi jarmiifélél lattam a haz felé
kozeledni, amit négy yehu huzott, mint valami
szant. A Kocsiban oreg paripa iilt, aki tekinté-
Iyes személynek latszott. Hatsé labaival Iépett
a féldre, mells6 1abat ugy latszik megsértetie. A
mi lovunk nagy baratsdggal fogadta, egyiit
ebédellek a haz legszebb szobdjaban, Ltejbefott
zabot, amit az Greg paripa forrén evett, a tébbi
ki hagyta hiilni. A sajtdrokat kirben &llitottak
f6l, korben iiltek a lovak is szalmakitegeken,
hiits6 combjukra nehezedve. Kozépen széles ji-
szol &llt, részekre osztva, ugy, hogy mindegyik
mén és kanca a maga szénijat ette, nagyon lisz-
tin és rendesen. A fiatal csikok igen szerényen
viselkedtek, kiilondsen a mi gazdank csikai, me-
Iyek igen szelidek és udvariasak vollak a ven-
dégekhez. A sziirke odadllitotl maga mellé és

\.‘
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hogy 6.és baritai rélam beszélnek; a
légek gvakran pillantottak ram és gyakran
lék a yehu szél

Véletleniil felhuztam volt keztyiimet, amit
irke gazdam észrevett, meg vollt lepetve s csu-
ilkozva kérdezni latszott, mit csinaltam mellsd
mmal; patijaval kétszer vagy haromszor
intette kezemet, mintha azt akarn4 mondani,
ugy akarja laini, mint elébb. Azonnal en-
meskedtem, lehuztam keztyiimet és zsebre-
gtam, :

Ezen nregint sokat vitdztak s littam, hogy
4 tirsasighan j6 benyomést keltett modorom.
Tobbszior ismételnem kellelt nehény sz6t, amit
“meglanultam s mig ebédnél iiltiink, a gazda el-
Iondta a zab, tej, tiiz, viz s méis fogalmak ne-
Vét, Mindent szépen utina mondlam, mert mint
emlilettem nér, ifju korom 6ta igen konnyen
fanulok nyelveket.

~ Ebéd utan a gazda félrehivoll, szavakkal és
Jelekkel értésemre adta, hogy mennyire sajnalja,
hogy nincs mit ennem. A zabol az 6 neviikén
hlunnak nevezik. Toébbszor ismételtem ezt a
8261, mert u16bb eszembe jutott, hogy talin va-
lami kenyérfélét csindlhatnék belble, ami tejbe-
Mirtva elég volna ahhoz, hogy ¢hen ne vesz-
Szek; — azutin majd csak eljutok valahové,
magamfajtijn népek kozé. A gazda azonnal
Megparancsolta egy fehér kanca-szolgilonak,
hogy nagy iatdlon hozzon nekem zabot. Ezt
- megporkoltem a liizon s aztén ugy, ahogy le-
. 1orgoltem a polyvit s kiszedtem a magokat, az
Pgészet megdroltem két k6 kozill, vizzel meg-
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gyurlam, tiizon megsiitotlem s melegen ettem
tejjel. Eleinte bizony nagyon izetlen lakoma
volt, bar tudom, hogy Eurdpa sok részében eszik
a zab-kenyeret. Késébb aztdn hozziszoktam:
életem folvaman gvakran kényszeriiltem ke-
mény nélkiilozésre s nem az elsé esetem volt ez,
mely meggyGzotl roéla, hogy a természel mily
Lonnyen kiclégithetd. Ttt csak azt jegyzem még
meg, hogy egyetlen félordig sem voltam beteg,
mig e szigelen éltem. Kés6bb fogtam néha egy-
egy hazinyulat, vagy a yehuk hajabol készill
fwurokkal miadarat is; néha meg joizii névénye
Let szedtem s fozeléket csindltam a kenyérhez.
Maskor vajat kopiiltem s megiltam a savol
Iilemte naw,on nélkiiléztem a s6t, de a szokas
kibékitett ennek hidnvaval is. Meg vagyok gyd-
zbdve réla, hogy a s6t esak fényiizéshdl s inyenc
kedésbdl haszndljik s hogy kezdetben arra vol®
valo, hogy :zomjusago! keltsen, kivéve, ha hust
raklak el bele, hogy meg ne romoljék. Nincs 18
dllat, mely a s6t ugy enné, mint az ember. Ani
engem illet, elhagyva ezt az orszégot, csak nagy-
nehezen szoktam hozz4 megint, hogy barmely
ételben a s6 izét elviseljem. b

Legyen ennyi elég abbél, amit étkezésemrol
mondhatok. Mas ir6k megtoltik konyveiket effé
Iével, mintha az olvas6t érdekelné, hogy mi ufa- =
z6k jol étheziink-e vagy rosszul. Ennyil mégis
fel kellett emliteni, méaskiilonben lehetetlennek
tartana a vilig, hogy harom évet éltem ilyen 01~
szdagban és ilyen lakdk kozoll 3

"Hogy lealkonyodott, a gazda elrendelles
adnénak nekem fekhelyet. Kaptam is egye's
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e a yehuk  istallojatol. Lefekiid-

ldre s rubidimmal betakarva ma-
en aludtam. Roévid id6 mulva még

~ hozzAszoktam helyzetemhez, amint az

latui fogja, ha életm6domrol majd tize-

hen heszélek.




HARMADIK FEJEZET.

(Szerzii az orszdg nyelvét tanulmdnyozza, — Hauhn-

hnm gazdija tdmogalja a tanuldshan. — Az orszig

nyelve. — Szdmos magasdlldsu Hauhnhnm kivdncsisfg-

bl eljin megnézni szerzit, Szerzd risviden elbeszéli
utjait gazddjinak.)

Legf6bb igyekezelem odairdnyult, hogy
mar most megtanuljam az orszig nyelvél, ami-
ben gazdam (ezentul csak igy nevezem) s a héz
mindegyik szolgija tamogatott. Mindnyédjan
valésigos csoddnak tekintetlék, hogy egy sze-
rintiik oktalan dllathan az értelem kétségtelen
jeleit tapasztalhattik. Ramutattam a targyakra
s megkérdeztem neviiket, amil aztdn, ha ma-
gamra maradtam, naplomba jegyeztem be.
Rossz kiejtésemet gyakori ismétlésekkel javils
gattam. Egy r6t poroszka, egyik als6bb cseléd;
kiilondsen kezemre jart.

Ez a nép torkon és orron kereszliil beszél-
Nyelviik legjobban a németalfoldi tajszolasoks
hoz hasonlil, de kecsesebh és kifejez6bb. Kiilon-
ben V-ik Karoly esdszdr ugyanezt akarta mon-

-~
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‘mikor kijelentette, ,hogy a lovaival min-
hollandusul szokott beszélni.* Gazdam Kki-
incsisiga és tiirelmetlensége oly nagy volt,
gy szabad idejében oOrdkat toliott tanithsom-
Meg volt gy6zidve réla, (mint késébb be-
otta) hogy yehu vagyok. De tanulékonysé-
1 ¢és szelidségem meglepte 6t, mert mind e
ajdonok ellentéthen allnak a yehuk termé-
fvel. A ruhdim nagy zavarba hoztik, gyak-
tépelGdptt magaban, vajjon nem testemhez
oznak-e: mert sohasem veteltem le, miel6tt
csalad nyugovéra térl s reggel mér koran
blioztem, Gazdam nagyon vagyoll mér tudni
onnan  jovok, hol szedtem fel az értelem
ndama Jatszatat, amit elarultam eddig, hogy
énetemet sajat szdjambol hallhassa™, re-
te, hogy ez hamar bekivetkezik, mert igen
orsan tanultam. Hogy mindent j6l megje-
pzzek, a szavakal latin betiikkel irtam le for-
Hitdssal egyiitt. Mindez gazdﬁm je_!enlétélmn
Oriént s esak nagynehezen fudtam megma-
ardzni néki, hogy mit mivelek. E benszilot-
ek ugyanis fogalmuk sincs konyvekrdl és
dalomrol.

Tiz hét alatt mar megériettem a legtobb
‘dést s harom hénap mulva tiirhetd vélaszo-
L adlam. Gazdam szeretle volna tudni, ,,hogy
Hfonnan jovek s ki tanitott meg uténozni az ér-
felmes )ényekel ,mert a yehukat (melyekéhez
dejem, kezem, arcom s minden, mi lathat6 raj-
m, {6kéletesen hasonlit) eltekintve valami
omos ravaszsfigtél s minden rosszra vald
Bajlamtol, ugy ismerik, mint a leggyengébb

.sfrlll: Gulliver utazdsai. e
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felfogasu héaziallatokat.” Azt felellem, ,h
tengeren 4t jottem, tavol vidékrdl, sok hozzi
hasonl6é lénynyel, egy nagy, kivajt edénybeny
amit a fak torzsébdl esindltunk, de tarsaim ki-
tettek a parlra s magamra hagytak®. Csak nagy-
nehezen és sok taglejtés segélyével tudiam ezt
megértetni vele. Azt felelte, ,hogy bizonyara
tévedek, vagy amit mondok, az nincsen®, igy
fejezte ki magéit, mert nyelviknek nincs szava
a hazugsag, vagy csalas kifejezésére. ,Lehetel-
len az, hogy a tengeren tul még orszig legyen,
vagy hogy allatok faedényt készithessenek s ezt
a lengeren korményozhassdk. Abban bizonyos,
hogy é16 Hauhnhnm nem ludna ilyet szerkesz-
teni s nem bizna yehukra, hogy korményozzak."
A Hauhnhnm sz6 az 6 nyelviikon lovat
jelent, nyelviorténetileg: _a természet takélyét.
t mondtam gazdamnak, > ho ;
udom j6l kifejezni magam, de rovid idén belill
csodikat beszélek majd néki®. Gazdim a sajit
feleségét, csikajat és cselédeit is intette, hogy
minden alkalmat hasznéljanak fel, amikor tanit-
hatnak: 6 maga naponta két-hdrom 6rét oktatott.
Tébb magasallisu 16 és kanca a szomszédsag-
b6l meglitogatott benniinket arra a hirre, ,,hog¥
egy csoddlatos yehut taldltak, ami ugy beszél,
mint egy Hauhnhnm és szavakban és mozdula-
tokban az értelem halvany visszfényét drulja el
Mind e vendégek nagyon szivesen beszélgettek
velem, kérdéseket lettek fel, s én ugy ahogy vi-
laszoltam. Ez a nagy buzgalom odahatott, hog¥
odaérkezésem utdn ot hénappal mar mindent
értettem, amit beszéltek s egész tiirhetden fejez-
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magam. A Hauhnhnm-ok, kik hogy 14l-
nak s beszélhessenek velem, meglitogattik
imal, alig hitték el, hogy igazi yehu va-
mert a testem, ugymond, misféle szérzettel
1 boritva, Csudélkoztak, hogy rajtam nines
et, csak fejemen, arcomon és kezeimen. De
iom csakhamar kideriilt, egy oly esemény-
kapcsolatban, mely tizennégy nappal ez-
in tortént.

Mir emlitettem az olvasénak, hogy estén-
ha a esalad lefekiidt, én is visszavonultam,
k6ztem és ruhdimmal takaréztam. Egy reg-
tortént, hogy gazdém értem kiildte a vo-

poroszkat, az inasat. Még Almomban talall,
hiim egyik oldalon leestek s ingem mellemre
zolt. Felébredtem a zajra s észrevetlem,
az lizenetel némileg zavartan adja tud-
ra. Késobb gazdamnak ijedtében nagyon
va leirdshan mondta el, mit latott, En hamar
gtudtam a felfedezést, mert alighogy gazdam
t megjelenlem, rogton  megkérdezte, ,.mit
tsen az, amit szolgdja beszélt, hogy én nem

naz vagyok mikor alszom, mint aminek
Pal mutalkozom; hogy az inas szerint rész-
ben fehér vagyok, részben sirga, vagy legalibb

S nem oly fehér és részben barna“.

Eleddig eltitkoltam ruhfim jelent8ségét,
den médon kiilonbozni akarvan a yehuk
0zott faiiajalol, de most belattam, hogy to-
bb nem titkolodzhatom. Kiilénben is meg-
loltam, hogy cip6im s ruhdim csakhamar
opnak majd, méris rossz allapotban voltak s
8Y egyszercsak sziikségem lesz majd a yehuk,

20*
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vagy mds allatok bundajira, amikor tehét
ugyis kipatlan a titok. Elmondtam hat gazdam-
nak, ,,hogy abban az orszéighan, ahonnan jovok,
a hozzamhasonlé lények, testiiket bizonyos élla-
tok mesterségesen kikészitett hajzatival fedik,
részint szemérembdl, részint az id6 hideg és
meleg viszonlagsigai ellen. A magam részérdl,
ha parancsolja, azonnal meggyézhetem 6t, csak
azt a kegyel kérem, hogv ne kelljen feltakar-
nom bizonyos részeket, miket a természet el-
rejteni int“. Azt felelte, hogy egészen furcsa dol-
gokat beszélek, f6leg utols6 szavaimat nem érti:
hogy inthetne minket a természet arra, hogy
elrejtsiik, amit a lermészet adott, 6 maga és csa-
lidja sohasem szégyelte testét; kiilonben pedig
tegyek ugy, ahogy jolesik“. E szavak utén elb-
szor kigomboltam fels6kabdtom és levetettem;
majd a mellényemre keriill a sor; levetettem
cipbmet, harisnyAmat és nadrdagomat. Leenged-
tem ingemet és aljat felhuztam, az egészet &V
modjara derekam koré csavartam, hogy mez-
felenségem elrejtsem.

Gazdam az egész eljarast kivanesi aAlmélko-
dassal nézte végig: egyenkint patajaba vette @
ruhdkat, minden darabot szorgosan megvizsgilt,
megforgatott, majd szeliden és Ovatosan tobb
helyen hozzdm ért, tidbhszor koriiljart; végre
kijelentette, hogy nyilvanvaléan yehu vagyoks
de sokban kiilonbozém fajtdmt6l. A borom
lagyabb, simédbb és fehérebb, sok helyen cst-
pasz, kormeim alakja és szine is més s foképpen
az a hajlamom, hogy mindig hitsé libaimon
jarok. Megelégedetl e latvéinynyal és siirgeteth

/
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oltozzem fel megint, mert mar nagyon
2glem.

Tobbszor megmondlam gazddmnak, meny-
e elkeserit, hogy yehu-nak nevez, mert ezt
dllatot annyira utilom és megvetem. Kértem,
sa meg csaladjaban és bardlai kozt, akik
eglitogatjak, hogy ezt a sz6t ram alkalmaz-
A Misrészt azt is szerettem volna, ,,ha testem
hamis takaréjinak titkdt nem drulnd el sen-
Kinek, legalabb addig, mig ebben a ruhéban
3 — ami inasél, a voros poroszkat illeli, an-
ak tiszlességérzete hallgatist parancsol,
Gazdim mindebbe joszivvel beleegyezett
senki sem tudta meg litkomat, mig csak
szakadozni nem kezdett, amit minden-
szovettel potolni kellett. Kozben gazdim
kivinta, ,hogy minden szorgalommal azon
yek méar most, hogy nyelviiket megtanul-
4 maga részér6l jobban érdekli 6t értel-
tgem és beszélé  tehelségem, mint egész
Alakom és testem, akar be van boritva, akér
Iines®, Hozzitette még, ,hogy némi tiirelmet-
H€Nségoe]l varja mar azokat a csodakat, amik-
IOl igértem, hogy beszélek majd*.

~ Ett6l kezdve megkeltzte faradozasil és
tatdsail: tarsasagha vitt s mindenkit keért,
elézékenyen bénjon velem, ,mert" ugy-
mond, ,ez j6 kedvre hangol engem s anndil
Mulatsigosgbb leszek™.

Naponkint, tanildskézben sok rdm vonat-
20 kérdést intézett hozzdm. Minden tehetsé-
mel vilaszoltam s igy csakhamar Altala-
bér tokéletlen fogalmakat alkothatott sze-
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mélyemrdl. Az olvasél untaindm, ha elbeszél-
ném, hogy vélt szabdlyossa tarsalgisunk, lé-
pésrél-Iépésre; az elsé dsszefiiggd besziamolds,
amil magamroél adtam, igy hangzott,

»Tavol orszaghdl jovik, mint ahogy meg-
kisértettem méar elmondani, é6tven fajombeli
lénynyel, nagy faedényben uszkéaltunk a tenge-
ren, mely szélesebb voll, mint Nagysagod haza."
Minden rendelkezésemre &ll6 széval leirtam
neki a hajot s kifeszitelt zsebkendémet hasz-
nilva fel, megmagyariaztam, hogy viszi elire a
szél. Elmondtam, hogy tort ki kozottiink vi-
szaly, hogy tettek ki a kopér sziklapartra, hogy
jarkaltam, nem tudvén, hol vagyok, mig 6 oda
nem érkezett, hogy kiszabaditson az utilatos
yehuk karmaibol. Gazdim megkérdezte, . hog¥
ki csinalja azt a hajot s hogy lehet az, hogy az
én orszagom Hauhnhnm-jei kizonséges yehukra
bizzdk a hajé vezetését.” Azt feleltem, ,.hogy
nem folytathatom elbeszélésemel, mig becsiilet-
szavit nem adja, hogy nem sért6dik meg, ha
méar most elmondom neki azt a csodit,
annyiszor igértem*. Igérte, hogy nem harag-
szik meg s elmondtam, hogy a hajét hozzdm
hasonl6 teremtmények épitették, hogy az @
hazdmban épp ugy, mint mindeniitt, ahol eddig
jartam, ilyenek az uralkod6 értelmes allatoks
hogy mikor ebbe az orszdgba jutottam, én EpPP
ugy meg voltam lepetve, latvan, hogy a Hauhn-
hnmek értelmes Iények moédjara viselkedneks
mint ahogy 6, vagy barilai csoddlkoztak, 8%
értelem jelét fedezve fel oly teremtésben, :
yehunak méTtéztattak nevezni -— amihez min=
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szemben . hasonlitok, ezt beismerem, de
és elfajzoll természetével semmi k-
t nem véallalok”. Tovabba kifejtettem,
ha j6 sorsom valaha megengedi, hogy
szatérhessek haziamba s oft elbeszélem ezt
‘utamat, mindenki azt hiszi majd, hogy oly
esokat beszélek, amik nincsenek, hogy az
ambol szoptam az egész oriénetet és csak
v kitalaltam s hogy — igazan igérje meg, nem
ragszik s elhiszi, mennyire tisztelem 6t,

t és baritait, — az én honfitarsaim alig
dandk valosziniinek, hogy egy Hauhnh

: s6bb lénye lehessen az éllatok nemzed
kének s folotte alljon a yehunak®.

© GULLIVER. UTAZASAI T
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NEGYEDIK FEJEZET,

(A Houhnhnmek fogalma igazsigrol és hamissigrdl, —

Szerzé elGaddsdt hitellenkedve fogadja gazdija. —

Szerz6 részletesebben beszdimol fnmagdrél és utjainuk
eseményeirsl.)

Gazddm a nyuglalansig minden kiilsé je-
lével hallgatott végig: tekintve, hogy ebben az
orszaghan nem szoktak kétkedve venni, vagy
nem hinni valamit, amit egy mésik mond, a ben-
sziilottek nem is tudjik, hogy viselkedjenek,
ha mégis ily koriilmények kozé keriilnek. Em-
Iékszem, gazddmmal valé szamos beszélgelés-
ben, mikor az emberi fajta természetét magya-
rdztam, sz6ba keriilt a hazugsig s a hamis be-
dllités, de csak nagynehezen értette meg, mirdl
beszélek, bir kiilonben igen éles itélete s gyors
felfogisa volt. Am, igy érvelt ,a beszéd szokdsa
arra valé, hogy megértsiik egymist s hogy @
tényekrdl értesiilést szerezziink: méar most, ha
valaki oly dolgot &llit, ami nincsen, akkor elhi-
bézta a célt s azlt ériel, hogy a masik ember nem
érti meg, amit mondott s hamis értesiiléseket
szerez, ami rosszabb a tudatlansignal: mert
akkor feketének tudom azt, ami fehér és ro-
vidnek azt, ami hosszu, Ennyi fogalmat tudott

f
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k Q‘Ikolm maginak a hazugsﬁgrﬁl amil az
berek oly jol ismernek, annyit gyakorolnak.

De térjiink largyunkra. Midon azt éllitot-
hogy a yehuk kormanyozzik nalunk az
igot, gazdam Kkijelentelte, hogy az neki
S, tul van felfogsin. Megkérdezte, ,,van-
kﬁzlunk Hanhnhumek és mi a hivati-
7" Feleltem, ,,hogy van am, még pedig nagy
mban, hogy nydron a féldeken legelnek, té-
szénﬁl meg zabol kapnak hédzainkban, ahol
szolgdk siméra kefélik szoriikel, sorényii-
‘megfésiilik, fogaikat kitisztogatjak, etetik
fgyat velnek nekik®. .Ezt mar j6l értem",
hdfa a gazdam ,,s mindabbél, amit elbe-
t, nyilvinval6, hogy barmily érlelmes lények
& gehuk, az urak mégis csak a Hauhnhn-
k; — bér a mi yehuink volninak rdvehetfk,
nekiink ily szolgalatokal tegyenek*. Meg-
lem, ,méltozlassék megengedni, hogy ne
assam, mert bizonyos vagvok benne, hogy
viabbiakkal mér nem lesz igy megelégedve®.
gazdam ragaszkodott hozzd, hogy mindent
gtudjon, jo6t és rosszat egyarint. Meghajol-
s kijelentettem, hogy engedelmeskedni fo-
- Bevallottam, ,hogy nidlunk a Hauhnhn-
k, akiket lovaknak neveziink, igen szelid és
p dllatok, hogy gyorsasigban és erbben ki-
nak s ha elkeld emberek tulajdonat képe-
s esak utkd'ben szolgdlnak, vagy versenyt
tnak, vagy hint6t huznak; hogy nagy gond-
s igen j6l bannak veliik, mig meg nem be-
ednek, vagy a labuk ki nem sebesedik: akkor
#zonban eladjik s mindenféle durva munkéban
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addig nyaggatjik 6ket, mig fel nem fordulnak;
~— akkor lenyuzzdk a boriiket és azt eladjik
lestiiket a kutyak és ragadozé madarak faljak
fel. De a kozonséges fajtiju lovak sorsa nem
ily szerencsés. Ezekel foldmiivesek, iparosok és
mis alacsonysorsu népek hasznaljak fel, nagy
munkaval tulhalmozzdk s rosszul bénnak
veliik“.

Leirtam, ahogy tudtam, hogy miként lova-
golunk mi, leirtam, a kengyel, a nyereg, a za-
bola, az ostor alakjat és nagysagat, leirtam a
kerekeket s a koesil. Elmondtam, ,hogy bizo-
nyos kemény anyagh6l, az ugynevezett vasbél
félkoralaku lemezeket csindlunk s rderdsitjitk
az 6 labaikra, nehogy patiik a kéves uton el
toredezzenek”, Gazdam a felhaborodas nehany
indulatszava ulin azon csodilkozott, ,hogy me-
részeliink mi feliilni egy Hauhnhnm hatara,
hiszen az 6 hdzdnak leggyengébb szolgdja le&
raznd a hatarél, vagy oldalara fekiidve, haldlra
zuznd a legerdsebb yehut, ha a bestia felpat:
tanna r4“. Megmagyardztam, ,hogy a mi 10
vainkat harom, négy éves korukt6l fogva szoks
fatjak mindama szolgdlatra, melyekre felhasz-
néljunk dket; hogy amelyik makacskodik vagy
ellendll, azokal koesik elé fogjik; hogy tobb-
nyire iitjiikk 6ket, mig fiatalok; hogy a himekel
amiket lovaglisra vagy koesihuzisra szdnunks
két éves korukban kiheréljiik, amitél szelides
s kezesek lesznek: hogy valéban, a mi lova
érzik a biintelést és a julalmat, de mégegy
alazattal kérem, gondolja fel kegyesen, hog¥ <
mi lovainknak épp oly kevés esze van, DAEE
ebben az orsz&@ban a yehuknak®.
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~ Sok kériilirassal fogalmaztam meg min-
dent, amit elbeszéltem: a Hauhnhnmék nyelve
ryon sok szot nem ismer, mert szenvedélyeik
wviigyaik nem oly szimosak, mint a mieink,
ehetetlen leirnom gazdiam nemes haragjat,
mikor megértette, hogy banunk mi a Hauhn-
m nemmel; kiilonosen, mikor részlelesen le-
n, hogyan heréljiik ki a lovakat, hogy job-
0 szolgaljanak inkabb, mintsem fajukat te-
zszék. Azt mondta, ,ha lehetséges oly or-
, ahol a yehuk uralkodnak, ez igaz
emmel térténhetik, mert-az értelem idéGvel
idig elnyomja a nyers er6t. De ha kiilsé ala-
kra s kiilindsen az enyémre gondol, azt kell
hnie, hogy hasonlé nagysagu és termetii lény
legkevéshé valé arra, hogy az értelmet képvi-
e az Allatok  kozott”. S még tudni kivanta,
jon azok, kik kozt élek, hozzim hasonlita-
k-e inkdbb, vagy a yehukhoz?” Biztositottam,
0gv inkabb hozzam:; de vannak koztiik ifjak
nok, kiknek bére ligyabb és simdbb, mint az
yém s oly fehér, mint a tej”. Azt felelte,
0gy val6ban, nagyon kiilénbdzom a tébbi
ehutdl, tisztabb vagyok és nem oly formdtlan,
ha j6l meggondolja, tulajdonképpen hifré-
mra kiilonbozom: hogv kérmeim haszndl-
lanok s hogy mellsé libaim tulajdonkép-
nem is labak, mert még sohasem latta,
y azon j@nék, hiszen el sem viselnék a ke-
Eny foldet s hogy az a boriték, amibe csavar-
M, nem oly erds s nem oly vastag, mint a mé-
SIK, amit 14bamon hordok; hogy hiszen nem is
dok biztosan jarni, mert ha az egyik héitséd
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labam megesuszik, feltétleniil orra bukom®,
Aztan kezdte kifogasolni testem mas részeit.
Arcom csupaszsigit, kiugré orromat, szemei-
met, melyek elére néznek s igy oldalt akkor
lathatok csak, ha a fejemet forgatom; — hogy
csak ugy tudok enni, ha egyik mellsé libamat
szijamhoz emelem. Azt se tudja, mire valé az
a sok beosztis, meg bevagas hdilsé libaimon,
hiszen lagyak ahhoz, hogy a kdvek keménysé-
gét és élét elviselje, ha mds dllatok bérét rd nem
huzom; hogy egész testemet folyton védeni kell
hideg és meleg ellen s védéruhdmat naponia
nagy faradsdggal fel kell huznom és levetnem
megint: s hogy végre megfigyelte azt, hogy az
6 orszagukban minden dllat elkeriili a yehukat,
a gyongébbek megfulnak, az erésebbek eliizik
maguktél. Elannyira, hogyha felteszi is rélunk
az értelem adoméanyit, nem érti, hogy gyoégyi-
tottuk ki_azl a természeles ellenszenvet, amit
minden él6 teremiés érez iranyunkban s hogy
szelidiiltek meg s szolgilnak nekiink e teremt-
mények. No de nem vitatkozik ezen tovibb,
mert inkdbb a sajat torténetemet szeretné tudni,
hogy honnan jovik, életem kiildnhéz6 esemé-
nyeit s kalandjaimat®.

Kijelentettem, ,hogy minden ponton sze:
retném kielégiteni kivancsisagat, de félek, hog¥
sok dologban nem talilom majd meg a helyes
kifejezést, mert vannak fogalomkérik, melyek-
rol dnagysiginak halviny sejtelme sincs s vain-
nak targyak, melyeket ebben az orszdgban
semmihez sem hasonlithatok. Mégis megteszent
a magamél s majd hasonlatokban fejezem Ki

s
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am, csak arra kérem aldzallal, segitsen, ha
talilok szavakat”. Gazdam ezl kegyesen
gigérle.
Elmondtam, ,hogy lisztességes sziil6ktol
azom s egy szigeten sziilettem, melyet
idnak hivnak. Oly tavol innen, hogy leg-
ebb szolgija egy év alatt tenné meg azt az
utat. Seborvosnak neveltek s hivalasom abban
ott, hogy sebeket és toréseket gydgyitsak,
ket a véletlen vagy erdszak okozott: hogy
szfigunkat egy nbnemii ember korményozza,
kirdlynének neveziink. Elhagylam haza-
al, hogy vagyont szerezzek, amibdl vissza-
tértem ulin magam és csalaidom megél. Utolsé
utam folyamén parancsnoka vollam egy hajé-
nak s dtven yehunak, melyek koziil sok elpusz-
fult a tengeren. Kiilonbozd népek fiaib6l egészi-
tetlem ki a legénységet. Hajém kétszer volt
abban a veszélyben, hogy mindenestiil egyiitt
elsiilyed, elészor egy orkan, misodszor zétony
- mialt, Gazdam itt kozbeszolt és megkérdezett,
whogy vehettem ra idegeneket, més orszdgok
. ;ﬁait, hogy velem merészkedjenek, mindeme ve-
Szélyek ¢és véletlenck utan?* Mondtam, ,hogy
€zek kélségbeesett fickok voltak, kik sziil6fold-
Jikrél szegénység vagy valamely biintett miatt
- fulni kényszeriiltek. Egyiket a torvény folyfsa
tette tonkre; a maésik elitta, eljatszotta, elbor-
délyozta, amije volt: « harmadik megszokott
Valahonnan; voltak kozliik gyikosok, tolvajok,
mérgezGk, hamispénzverdk, kicsapongok, aki-
ket fajlalansag vagy més gonoszlettek miatt
iléltek el; voltak, akik otthagylik ziszlajukat,



vagy elarultik az ellenségnek; legnagyobb rész-
ben szokott fegyencek, kik nem mertek vissza-
térni hazajukba, hogy felakaszszak ékel, vagy
tomloce fenekén éhen pusztuljanak: igy hat kel-
lett, hogy mds vidéken probaljanak szerencsét™
Elbadisom folyamén gazdiamnak tetszell tobb-
szor félbeszakitani. Sok Koriilirassal éltem,
hogy elmagyarazzam mindama biinlettek ter-
mészetét, melyek kovetkeztében malrézaim
megszoktek hazajukbol. Toébb napig !artot!.
mig mindent megértett. Képtelen volt felfogni,
mire valé6 s mit haszndl a biinék elkovetése.
Hogy ezl megérlessem vele, igyekeziem meg- i
fogalmazni el6tte a gazdagsig és hatalom utdni
vigy természelét, a bujasig, mértéktelenség,

rosszakarat és irigység borzaszté hatisit. Mind-

ezt meghatiroztam s esetekkel és feltevésekkel
is dbrdzoltam. Minden kép uldn megbotrin- =
kozva s almélkodva meresztette szemeit, mint

valaki, akinek képzéletét sohase latott és hal- =
lott lehetdség dobbenti meg. Hatalom, uralke- =
dds, haboru, térvény, biintetés; mindezekre

nines sz6 az 6 nyelviikben. Majdnem #thighas =
tatlan nehézségek aran tudtam csak elérni, hog¥
felfogja e szavak értelmét. Kivil6 felfogisa & =
tirsalgis folyamin nagy segitségemre volt:
Végre odéig jutottunk, hogy nagyjaban képet
alkothatolt maginak az emberi természetrdl 8
mindarrél, amire ez képes. Még csak azt kivantds
hogy adjam pontos képét annak a foldneks
amit Eurépanak neveztem, de kiilondsen a sl
hazamrol beszéljek.
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OTODIK FEJEZET.

i gazddja kivdnsigdra az angol illadalomr6l be-
82€l. — Mi az oka az eurdpai héboruknak, — Szerzi
- kezdi elmagyardzni az angol dllamszervezetet.)

Kérem az olvasot, ne feledkezzék meg ar-
0l, hogy gazdimmal valé tarsalgdsainknak
“aldbbiakban kovetkezd kivonala rovidesen
efoglalja azokat a leglényegesebb pontokat,
yek két évi beszélgetéseink folyamén széba-
Ihettek. Abban a fokban, amint a Hauhn-
m nyelvben egyre jobban fejeztem ki magam,

im tobb s egyre tobb részletre volt kivanesi.
izoltam eldtte, amennyire modomban Allott,
irGpa mai 4llapotat. Beszéltem iparrdl és ke-
edelemrdl, miivészelekrél és tudoményrol:
lvton meg-megujulé kérdései és vilaszaim a
letek kimerithetetlen anyagat szolgdltattak.
csak a sajit hazdmra vonatkozé6 kérdések
egét vazolom roviden, dsszevonva annyira,
mennyire lehet, tekintet nélkil a koriilmé-
Nyekre és idére, pusztén a szigoru igazsdghoz
‘agaszkodva. Csak azt sajndlom, hogy néha




~gat, Tiogy elliallgattassik a rossz kozigazgati-
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aligha sikeriil majd gazdam érveit s kijelentés
hiien visszaadni; részint emlékez6é lehelség
hidnyos, részint a mi barbér angol nyelviink
nem tudja kifejezni forditdsban az eredeti
finomségait. Nagysigos gazdam kivansaganak
eleget léve, sorban elbeszéllem az Oranial
Vilmos alatti forradalmat, a hosszu angols
francia haborul, melyel ez az uralkod6 kez-
delt s utédai folytattak s folytat a jelen-
legi kiralyné is s mely még most sem sziint meg.
Kivansagira osszeszadmitottam, ,hogy koriilbe-
liil egy milli6 yehut 6ltek meg a haboru folya-
méan, mintegy szdz varost foglallak el s dtszor
annyi hajot siilyesztettek viz ala, vagy égel-
tek fel®. '
Azt kérdezte, ,mi voli e hiboruknak K
zonséges oka, vagy indiléka?" Megmondimni,
yhogy a7z okok megszamlalhatatlanok; de nehd-
nyat a legfontosabbak kéziil felsorolhatok. Ez

az ok néha az uralkodék beesvagya, kik ugy
érzik, soha sinmmmm%ﬁk, amit
boldoggd tegyenek; — néha meg az_Allamiers
fiak romlottsfiga, akik haboruba keverik urt-

son felhdborodott néprétegek zugolodasit. Ve
leménykiilonbségek is gyakran okoztak mil
liok halalat, példaul ilyenek, hogy hus-e a ke
nyér, vagy kenyér-¢ a hus; vajjon egy bizonyos
hogy6 viladéka vér-e, vagy bor; vajjon fiityiilnl:
biin-e vagy erény; vajjon mi jobb, megesokolnk
a gerendal, vagy tiizbe dobni; vajjon mi a 1e&%
szebb szin kabétban: fekele-fehér-voros, VA&
sziirke; rovid legyen-e a kabat vagy
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wvagy bé; tiszta, vagy piszkos és igy to-
A legvéresebb, legdithsebb s leghosszabb
ilyen véleménykiilonbségeken. térnek
fleg oly vélemények kiilonbségén, melyek
kb6z0nyos dolgokra vonatkoznak.
Két uralkodé kozott gyakran azon fordul
meg a pértoskodds, vajjon melyiknek van joga
- 8hhoz, hogy orsziginak birtokdba helyezzen
harmadikat, oly orszdgha, melyre egyiknek
S igénye; sokszor azért kezd ki egyik ural-
0 & misikkal, hogy az ki ne kezdjen vele;
Szor azért iit ki haboru, mert az ellenség na-
BYon erds; sokszor azért, mert nagvon gyenge;
0kszor szomszédaink akarjik, ami a miénk,
Y az ovék az, amil mi akarunk; erre azlin
Yercksziink, mig 6k elveszik a mienket, hogy
nekiink adjik az dvékét. Nagyon méllinyos
Madboru-ok az is, megltamadni egy orszégot,
- Melynek népét elpusztitotta az éhség; tonkre-
lelte a dogvész, vagy szélzavarla a belsé part-
Viszily. Méltinyos haboru-ok  szivetségesiink
ellen az a kériilmény, hogy nagyon szeretnénk,
ha egyik viros a mienk volna, amibe az is j6,
Nogy mar nem az 6vé. Az ugynevezelt biinteld-
Madjaratok azok, melyeket szegény és mdnﬂ?{n"‘
" ellen inditanak az wuralkodék, kipusz-
itva felét e népnek, masik felét rabszolgaszijra
e, hogy barbar életmodjukon ekként segit-
tk. Nagyon tisztességes és gyakori szoks,
az egyik uralkodd segédkezet nyujt a mé-
ak, hogy egy harmadik ellen védekezzék,
Or a segély-nyujté, miutin szivetségesét ki-
Miotta a bajbél, a kérdéves teriiletet 6 maga

- Bwilt: Gulliver utazidsai. n
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~_hidnyzik, amir8] olyan biiszkén beszélt;

foglalja el s megoleti, becsukatja, vagy szam-
iizi a szdvetséres uralkod6t, amihez joga van
hiszen & segitette. Vérrokonsig, vagy hAzassig
is gyakori oka az uralkod6k kozt tortént hibo-
runak. Minél kozelebbi rokonrél van szo, Al .
nagyobb a hdborus kedv; szegény népek éhesek,
gazdag népek gogdsek, a gbg és éhség pedig
sohasem értik meg egymidst, éppen azért, a ka-
tonai hivatds mindenek kozt a legliszleletre-
éltobb. Kalona ugyanis olyan yehu, aki peénz
ért annyit 61 meg embertirsai koziil, akik 6t
sohse bédntottak, amennyit esak tud. A
»Van aztin Eur6paban nehdny uralkodd,
akiket Jéreget6-kirdlynak lehetne nevezni; ezek
a maguk erejéhol nem viselhetnek haborut, te-
hat csapataikat gazdagabb nemzetekisl kibér
lik; ennyit és ennyit fizetnek naponkint egy em-
berért; Eszak-Europaban ez gyakori szokas®.
~Amit a hiboruré6l mondott nekem" — =
mondta gazdim — ,csodélatos vildgossaggal
mutatja, hogy maguknil pontosan az az €&
meg 19,
hogy a gyalzat —nagyobb, mint a veszély &
hogy a természet nem engedi meg, hogy még
nagyobb bajokat csinaljanak. Szajuk ugyanis
egy sikban van az arccal s igy nem haraphatjik
meg egvmist, csak ha a masik beleegyezik:
Mellsé és hétsé patiik pedig oly rovidek €
gyangék, hogy a mi yehuink koziil egy egy tueat
eur6pai yehut megszalasztana: s éppen azérb
ami azoknak szamdt illeti, akiket megoltek &
csatdkban, nem gondolhatok egyebet, minthog¥
olyan dolgot allit, ami nincsen®.



e T i 2T ¥
AT = S VP e

 GULLIVER UTAZASAL 323

- Fejemet réiztam s nem 4llhattam meg, hogy
olyodjam. Nem lévén egészen jaratlan a
boru miivészetében, ‘leirtam neki a kiilén-
agyukal, lincos- goly6kat, puskikat, ka-
lyokat, pisztolyokat, goly6kat, l6porokat,
rdokat, szuronyokat, iitkozeteket, ostromokat,
mokal, héatrilasokal, aknikat, bombdkat,
eri_héborukat, emberestiil elsiilyesztett ha-
f, mindkét részrél ezerszdmra elhullé kato-
kal, halalhorgéseket, levegbbe kalimp#ld
testrészeket, fiistot, larmat, kavarodast, ‘lovak
doboghsat halottak fején, futdst, iildozést és dia-
“dalt, hullakkal boritott féldeket, hullikat mar-
cangolé kutyakat, farkasokat és keselyiiket, ki-
foszlist, gyujlogatast, rombolast és puszlilfist.
S hogy driga hazam fiainak értékét s nagysi-
Bat elképzeltessem  vele, biztositottam, , hogy
S&jat szememmel lattam, hogy vertek agyon
Sz4zszimra embereket egyetlen ostromban s
- hogy siilyesztettek el szaz haj6t s lattam, hogy
Polyognak a felh6kb6l vissza a felrobbantott
testrészek, a néz6k nagy mulatsagira®,
Toviibbi részletekbe akartam bocsétkozni,
‘Mudbn  gazddm hallgatist parancsolt. Azl
‘mondta, ,hogy aki a yehuk természetét ismeri,
aonnyen elképzelheti, hogy egy ilyen gonosz
Allat képes mindarra, amit felsoroltam, ha ereje
33 Tavaszsiga egyensulyt tart romlottsigival.
‘D¢ amint eldaddsom folyamén az egész fajta
rant érzett irtézata egyre fokoz6doft, - végre
Annyira megzavarta lelkét s olyesuf Grzéseket
_ Keltett benne, melyek eddig idegenek voltak
- *9l€; amint lassankint hozzészokik az ilyen uté-

ne
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latos szavakhoz, mir nem hainak rd annyira,
merl bir megveti a yehukat, de rut természe-
tiikért épp oly kevéssé tud haragudni rajuk,
mint ahogy nem bharagudhatik egy gnnayhra,
(ragadoz6 madér) amiért kegyetlen, vagy nem
haragudhatik egy kore, amiért megvigta a la-
bat. Am ha azt latja, hogy oly lény, ki maganak =
értelmet tulajdonit, éppugy-—k rorzalmak
elkdvetésére: akkor attél tart, e tulajdonok
romlottsiaga nagyobb s elijesztébb, mint az al- =
lati durvasig. Azért kezdi hinni, hogy amit ér- =
telemnek tartottunk, az inkébb csak valami in- 1
gerlé szerve természetiinknek, mely arra vald,
hosv eredeti biineinket fokozza, mint ahogy eg¥y
megzavart vizfeliilet tiikkre a nyomorék test ké- ]
pét, nemesak nagyobbnak, de még torzabbnak q
]
1

mutatja®.

Hozzatette, ,hogy eleget hallott mér a hi-
borur6l, mostani és kordbbi beszélgetéseink for
I-amén. De van egy ponl, melyben még mindig
homidlyosan 1at. Mondottam voll neki, hogy &
legénység kozott voltak emberek, Kiket a tor-
vény telt tonkre s azért kellett futniok hazdjuk-
h6l. Mar egyszer elmondtam a térvény sz0
értelmét, mely arra vald, hogy-=a ved)es
s ugyanannak vesziét okozhassa. Azért arra kér
beszéljek bdvebben réla, mit értek torvény alatt
s hogyan alkalmazzék a torvényt hazdnkbam.
O ugyanis azt hitte eddig, hogy a jozan ész elég
egy j6zan és érlelmes lény igazgatasira, meg*
mutatvin, mit kell tenniink és mit kell keriilk
niink*, -

Biztositottam nagysfgos gazdamat, ,hogy¥




GULLIVER UTAZASAI

vény oly tudominy, melyben nem vagyok
on jaratos, annyiban legfiljebb, hogy sok-
alkalmaztam hidba ligyvédeket ellenem el-
tett igazsagtalansigok dolgdban. Mésis be-

fogok errdl is, amennyiben m6édomban 4ll.
Elmagyardztam, , hogy van kéztiink egy
csomé ember, kik korai ifjusaguktol kezdve ta-
nuljdk annak miivészetét, hogy e célra sok-
szorozotl ¢és valogatolt szavakkal bebizonyit-
sik a fehérrdl, hogy fekete s a feketér6l, hogy
fehér, aszerint, amint fizetik 6ket. Ez emberek-
kel szemben a tobbi val6sigos rabszolga, mert
ha példaul az én szomszédom szemetl vet a fe-
henemre, fizetett iigyvédhez fordul, aki bebizo-
- hyitja, hogy joga van a tehenemhez. Nekem
- erre masik iigyvédet kell fogadni, aki az igaza-
mat védi, mert a térvény rendelete szerint az
ember nem beszélhet a maga érdekében. Mér
‘most ebben az esetben én, aki a tehén igazi tu-
- lajdonosa vagyok, két nagy hateanynyal kell
;_-hogy megkiizdjek: el6szir az én iigyvédem, aki
;wleélﬂl fogva ahhoz szokott, hogy a hamis-
- Sdgot védje, alig tudja feltaldlni magit, mikor
‘ost az igazsagot kell védenie; ez az 6 szemében
lermészetellenes dllapot, hol nincsen elemében
S melyben nem érzi j6l magat. A mésodik hdt-
- Tiny abban van, hogy iigyvédemnek nagyon
- Ovalosnak kell lenni, nehogy a birdk elutasitsik,
Tire a tobbi tigyvéd ugy tekinti 6*, mint aki a
I6rvényvédelem jelentdségét kisebbiteni akarja.
Igy csak két méd kindlkozik, ha meg akarom
Martani 4 tehenem. Az egyik az, hogy elmegyek
_'ﬁl{lﬁresam tigyvédjéhez s dupla fizetéssel meg-



nyerem a magam iigyének, mire elirulja veé-
dencét s kimutatja, hogy az igazsig az én olda-
lamon van. A méasodik mé6d az, ha iigyvédem
tigyemet oly igaztalannak tiinteti f6l, amint csak
tudja, ugy forgatva a dolgot, mintha a tehén
tényleg ellonfelemé volna; ha ezt iigyesen esi-
nélja, biztosan felém hajlik a térvény kegye.
Tudnival6, hogy ezek a birdk itélnek tulajdon
kérdésekben és biiniigyekben egyardnt: a leg-
tigyesebb ligyvédek koziil valogatjik oket, akik
méar dregek és lomhék. Egész életiikben annyit
klizadttek az igazsig és egyenldség ellen, hogy
most mar végzetes hajlandésiggal szeretik a
esalast, szédelgést, kifoszlast. Ismertem kozot
tiikk olyanokat, akik visszautasitottik a meg-
vesztegetést, ha az igazsg részérél tortént,
semhogy az egész biréi kart megsértsék azzal,
hogy hivatalukkal ellenkezd médon kelljen cse-
lekedniok. Az iigyvédeknek alaptételiik, hogy
amit azel5tt tettek, azt torvény szerint tenri kell
és lehet ujra. Eppen azért gondosan feljegyzik
azokat a hatirozatokat, melyeket * valaha 8z
igazsig s az egészséges emberi belatds ellen
hoztak. Az ilyen itéleteket precedenseknek
nevezik; ezeknek nagy tekintélye van s igen
gyakran emlegetik, s a birdk gyakran haszndl-
jak fel gyenge labakon &ll6 vélemények thmo-
gatisara. '
» Ldrgyalisokon az iigyvédek és birdk na-
gyon vigyaznak, nehogy a felvetett kérdés ér-
demét érintsék. Tnkabb kiabdlni kezdenek, fel=
heviilnek, ha valahol a lényeges ponira tapin®
tottak ra véletleniil, hogy a kozonség figyelmét
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jék. Ellenben hosszan idéznek oly pon-
melyeknek a targyhoz semmi Kkoze;
ul a fent emlitett perben sohase az ér-
2kli Oket, vajjon ellenfelemnek jogos igénye
-e az én tehenemre. Ellenben hosszan vitat-
hogy mit mondolt a felperes, vords-e a
én, vagy fekete, milyen hosszu szarva van;
fold, amin legel, kerek-e vagy négyszogi,
y hol fejik meg, az istilléban vagy a me-
* van-e valami betegsége és igy tovAbb
aztin a precedensekhez fordulnak la-
iesérl, a port id6rél-idére elnapoljak, és tiz-
enkét-tizenhdrom év mulva végre itéletet
hoznak.“
~ yTudnivalé még az, hogy ez a tirsasig
alami  sajalsigos miinyelvet, vagy tdjszélast
Deszél, amib6]l semmiféle halandé egy sz6l sem
€Tl a térvények mind ezen a nyelven irédnak,
€zt a nyelvet dpoljik ¢és fejlesztik nagy, szere-
el, mig egészen Ossze nem zavartik az igaz-
ag €s hamissag, a helyes ¢s helytelen lényegét:
. hogy harminc évig tart, mig eldél, vajjon a
, melven lakom s mely hat nemzedéken at
m birtoka volt, az enyém-e, vagy egy ide-
emberé, aki sziz mérfoldnyire lakik, valami
Pgen orszdgban.
wMér olyan személyek ellen, kiket valami
Allamellenes biinteltel vadolnak, az eljards sok-
gyorsabb. A bir6 megtudja elébb, hogy a
Matalmi férfiak miképpen vélekednek s azutén
@ jogi formak pontos tekintetbe vétele mellett
Kényelmesen felakaszlalja, vagy futni engedi®.
3 Gazdam itt kézbevagoll és megjegyezte
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~ wmily kér, hogy ilyen csodélatos szellemi tulaj-

donokkal felruhfzott személyek, mint amilyenek
leirAsom szerint a jogtudésok leheinek, nem
- kapnak valami megfelel6bb alldst, melybdl a
tudoményt és bolesészetet terjesztenék*. Vila-
szolva, megmagyardztam nagysigos gazdam-
nak, ,hogy ezek minden egyébben, ami nem
meslerségiikre vonatkozik, egészen tudatlan és
ostoba emberek, bargyu tarsalgok, eskiidt ellen<
ségei minden tudomanynak és miiveltségnek s
- mindig hajlandok fejetetejére Aallitani minden

gondolatot és szbbakeriil$ igazsigot, mint ahogy
azt mar mesierségiik kézben megszoktak™.



HATODIK FEJEZET.

Az angol dllam tovébbi leirisa. — Milyen egy minisz-
: terelniik.)

Gazddm még mindig nem érletle, milyen
késztetik a birdkal arra, hogy zavart
alansagol csinéljanak s szovelkezzenek az
Ag megfojlasara tisztin csak azérl, hogy
ertdrsaikkal szemben méltatlansagot csele-
jenek. Azt se fogta fel, mikor magyardztam,
y ezt 6k pénzért teszik. Nagy faradsigomba
ilt leirni neki a pénz hasznilatil, az anya-
at, melyekb6l késziil és a fémek értéké!.
hogyha egy ypehu-nak sok van ebbdl az
es anyagbol, mindent tehet, ami eszébe jul:
t finom ruhdkban, lakhatik el6keld hézak-
dan, ehetik driga éleleket és italokat s vélogat-
lat a legszebb nok kozott. Eppen ezért, miutin
A pénz egyediil és magiban mindezt képviseli,
mi yehuink ugy vélik, sohase lehet elég be-
e, sem kollésre, sem gyiijtésre, aszerint, aminl
0216, vagy zsugori lermészetii az illetd. Igy
heti a gazdag a szegény munkdjinak gyii-
mblesét s ngy ardnylanak egymishoz, mint 1



az 1000-hez. Hogy a mi népiink nagy t5mege
nyomorban él s kiesiny pénzért napi roboths
sinylddik, hogy néhiny gazdag béséghen élhes-
sen’’,

Minderre s még néhiny részleire bévebben
kitértem, de gazdim mindezt nem értelle, me
abbdl a feltevésh6l indult ki, hogy minden #llat
Kiveheti a részét a fold termésébél s [Gleg azok,
akik a 16bbi f6l6tt uralkodnak. Azért azt ki-
vinta, magyardzzam meg neki ,,mit értek driga
€telek alalt s miért van erre sziikség?* Erre
felsoroltam egész sereg fogast, ugy, ahogy
eszembe julotlak, az elkészités kiilonbozé modja
szerint s elmondtam, hogy a helyes elkészilés-
hez hiny hajonak kell jarni kiilonbozé orszés
gokban, ételhez s italhoz folyadékokat s fiisze-
rekel, mértisokat hozni, s még szimtalan mis
kelléket. Bizlositottam &6t, ,hogy a foldgolyét
legalidbb héromszor kell kériiljarni a hajoknak,
mig egy elGkel6bb yehu hélgy megreggelizhet
Erre kijelentette, ,hogy bizony nagyon nyo-
morusigos egy orszig lehel az, mely sajat fiait
nem birja elldtni taplalékkal. De legjobban azom
esodéilkozik, hogy lehet az, hogy akkora foldom,
mint amilyennek hazdmat lenni allitom,
esepp viz ne legyen s igy tengeren tulrol kapjuk
az italt”. Elmondtam, ,hogy Anglia, az én sz
retelt hazdm, haromszor annyi élelmet lerm
mint amennyit lakéi elfogvaszthatnak. Ttalokat
is, amiket bogyokbdl sajtolnak, vagy fik gyu=
mdleséb6l. S minden egyebet, ami az élelf i
tartishoz sziikséges. De ahhoz, hogy a férfias
fényiizése és kicsapongésa s az asszonyok hiis
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a kielégithetd legyen, terményeink nagy ré-
degen orszigokba kiildjiik s ‘kapunk érie
ot betegségre, biinre ¢és bolondsagra.
van az, hogy egész sereg ember tartja
élelét koldulasbol, rablasbol, lopéshdl, csa-
bol, keritéshiil, hizelgéshél, csabitash6l, ha-
 eskiibol, szédelgésbél, jalékbél, hazugség-
esuszis-miszasbol, veszlegeléshdl, irka-
ildshol, id6joslasbol, mérgezésbdl, ledny-
eskedéshél, szabadgondolkodasbol, éneklés-
8 mis ily foglalkozdsokbdl*. Mind e szavak
Almit részletesen és csak nagy faradsdggal
ettem meg vele.

wMegérltetlem vele, hogy a bort nem azérc
228k idegen tartomdnybdl, mintha sziikséget
vednénk vizben, vagy mis ilalokban, hanem
mert ez egy olyan folyadék, ami felvidil
enniinket azzal, hogy elhomdlyositja esziinket,
lizi szomoru gondolatainkat, vad és hérihorgas
tkel gyujt agyunkban, reményekel tamaszt
£8 félelmet szdmiiz, egy idore felfiiggeszl min-
fen okoskodasl s tagjaink hasznalalit meg-
arja, mig mély dlomba nem meriiliink. Igaz,
aztin rendesen betegen és lehangoltan éh-
nk s hogy e folyadék élvezele mindenféle
egséget okoz s életiinket kényelmetlenné és
Oviddé teszi.
. _»De mindettél eltekintve, a nép zome abbol
€, hogy kellékeket és sziikségleteket szallit a
dagoknak s igy kolesondsen gondoskodnak
ymésrél. Példaul, amikor olthon iilok és tisz-
gesen fel vagyok oltozve, a testemen leg-
Albh sz47 mesterembernek munkajat viselem.
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pniil magam  is  ilyen vagyok, gazdam
hédolathdl szivesen feltartani elétte maod-
egesz titkat.

sAlapelviink abban  dsszpontosul, hogy
den betegségnek oka_a tulterhelés. Ebhél
. kévetkeztetiink, hogy a test alands kiiiri-
sziikséges akar természetes uton, akér feliil,
jon keresztiil. Ez utébbit ugy érik el, hogy
abvényekbdl, dsvanyokbél, gummibél, olajok-
Dol, gyokerekbél, kagylokbél, savakboél, levek-
bOl, gyombi6l, iiriilékbél, kigvokbol, békakbol,
angyokbdél, pékokbo6l, halolt ember husib6l
csontjib6l, madarakb6l vagy dllatokbdl és
akb6l anyagokat vonnak ki, melyeknek ize
€S szaga oly undorit6 és elviselhetetlen, hogy a
gYomor azonnal és Oklendezve kiloki magabdl,

Val oly miskulanciikat szerkesztenek a fent-
emlitett anyagokbol, melyek alul vagy feliil be-
Vezelve, a belekre hatnak épp oly utilatosan és
- Rellemetleniil, mire a belek megernyednek s
‘Mindent kiiiritenek: ezt nevezik klistérnek. Mi-
. a természet, minl ahogy az orvosok allit-
JAK, a lest felsdé nyildsal szilard és folyékony
taplalékok bevezetésére, az alsét pedig azok
kivezetésére rendelte, tehdt az orvosmiivészel
felallitotta azt a Jangészre vallé alapelvet, hogy
‘2 természelel, ha valami betegség megzavarta,
gy lehet megint eredeti 4llapotéba visszaranci-
?mlfy. hogy a testet éppen ellenkezd médon ke-
Zeljiik, feleserélve a nyildsok szerepeit, ameny-
Nyiben szilard és folyékony anyagokat hatul
Devezetiink s a szdjon keresztiil kivezetiink.
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.De mindezen valédi betegségen kiviil
nak 1még képzelt betegségek, amiket az orv
képzelt orvossigokkal gyogyitanak. Sokféle
és sokféle gyogyszer is, mindegyik més néy
f6leg nénemii yehuk hasznilatéra. Legf6bb
hetsége az orvostudoménynak azonban a ji
dblés, mely TeZTOB v8ETbeN Devalik. Ha 6k m
Josoljak, hogy a beteg meghal, amint ezt ros:
indulatu betegségek alkalmsval tobbnyire fe-
szik, akkor meg is hal a beteg. Ha véletleniil
8yogyulni kezd a beteg, egy nagyobb adag of-
vossiggal mégis be tudjak bizonyitani, hogy
nem voltak hamis préfétik. Ily modon nagy
haszndra vannak példéul hazastarsaknak, ik
méir megunlak egymast és sokszor az 4lla LS
is, melynek miniszterét vagy uralkod6jat épen
kezelik.* .

Egynéhény alkalommal mér beszéltem
gazddmnak az uralkodésrél altaldban és kiiléno-
sen a mi kiliinG allamszervezetiinkrél, mely
egész vilig bamulatat és irigységét felkelt
De most, hogy igy szObakeriilt egy miniszte
felszélitott, ,beszéljem el, mit értenek a yehuk
e fogalom alatt.” 3

Elmondtam, , hogy az fllam miniszlers
noke oly egyén, ki nem ismer sem 6rome
béanatot, aki nem szeret és nem gyiildl; nem o
ragszik és nem érez szinalmat; nincs Den
semmi szenvedély vagy vagy, csak éppen
pénzi, meg a hatalmat, meg a nagy cimeket
reti. Sokféle dologrél tud beszélni, kivéve ¢
kat, amiket magdba gondol. Igazat is m
néha, ha az reméli, hogy hazugsignak veszik:



skénl, amit hazudik, becsiileles észinte-
 6hajlja, hogy az ember igaznak tartsa.
ki azt akarja, hogy a miniszlereinok becsiilje
Bl, csak rosszat beszéljen a hata mogott és te-
magit elveszetlnek az, akir6l a minisz-
Indk jot mondott. A legrosszabb jel azonban
az, mikor a miniszlerelnfk megigér vala-
i ha pline szavival erdsiti meg, olyankor az
S ember felad minden reményt s valami
tbhez fog.

»Harom modja van annak, hogy az ember
niniszterelnokké legyven. Az els6 az, hogy az
ember okosan rendelkezzék feleségérdl, lanya-
01, ndvérérdl; a masik, elarulni és kiintrikdzni
elidol; a harmadik, vad hévvel szavalni nyil-
os gyiilekezetekben az udvar romlotisiaga el-
ien. Okos uralkodé a hiarom jelolt koziill az
WObbil vilasztja. Az ilyen buzgéd lelkek rende-
8en leghiibb és legkezesebb szolgdi uruk akara-
fanak. Az ilven miniszlerek, ha végre megkaptak
inevezésiikel, tobbnyire megvesztegetik az or-
pgyiilést, s végre valamely esemény, ugyne-
el indemniti kavetkezlében, megkimélik ma-

ivonulnak a nyilvanossig kiizd6terér6l. A mi-

tterelnok palotija tulajdonképpen egyetem,
ol a minisztercsemeték nevelkednek. Szolgak,
Kajok, kapusok és portasok ellesve mesteriik

Bek, ha a harom f6tantargyban, a vakmer8ség-
8N, hazudozisban és veszlegetésben kitiinnek.
»A miniszterelnékét tobbnyire valami el-
It lotyd, vagy kedvenc lovészfin kormii-



nyozza. Ezek a csatornik, melyeken ke
a kozigazgatis minden forrdsa 4thalad;
végsé fogalmazésban a kirdlysdg tulajdor
peni korményz6i.”

Egy napon gazdim, mikor az orszdg ne-
mességérdl beszéltem, varatlan boékkal ill
melyet meg sem érdemeltem. Azt mondta, ,,
nyilvan valami el6kel6, nemesi csaladb6l
mazom, mert szinben, tisztességben s mozdulas
tokban kivalok az 6 orszagainak minden yehu-
koziil, bar ugy litszik, ez ligyességem és e
rovasira megy, dehdl persze, arra is gondol
kell, hogy egészben masképpen élek, mint 6k,
kiilonben is, nem csak hogy beszélni tudok,
még az értelem halviny lehetdsége is felteb
ndlam, legaldbb is a yehuk kozott csodaszim
megy ennyi értelem." L

Megjegyezte, ,,hogy a Hauhnhnmek kozOW
a fehér, a vords és a sziirke nem oly szép alak
mint a gesztenyebarna, az almaspej és a fekel€s
Elébbiek nem is oly értelmesek s tehetségiik 18
fogyatékosabb. Eppen ezért szolgik maradna®
véges-végig, s természetellenes volna, ha ebl
az allapotb6]l kiemeln6k Oket.” 3

Aldzatosan megkoszintem nagysdgos gazaaiis
nak, hogy ilyen j6 véleménynyel van rolam
Egyuttal azonban koziltem vele, hogy nem V&
gyok magas szdrmazéisu, sziileim egyszeril, USE
tes emberek, kik éppen csak hogy rendes NEVES
1 részesithettek s hogy a nemességnek

tink egészen mis jelentésége van, mint &
6 képzeli. A mi fiatal nemeseinket gyermt
korukt6l fogva tétlenségben és fényiizésben
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elik; mihelyt médjukban van, elfecsérlik erdi-
' és rut belegségekel szednek fol. Mid6n va-
ukat eltékozoltdk, valami alacsony sorsu és
metlen nét vesznek el feleségiil a pénze
, akil aztdn gyiilolnek és megvetnek. Az
en hazasséigh6l tobbnyire idétlen, vérbajos és
norék gyermekek szarmaznak, két-hiarom
edéken tul nem is ¢l a csaldd, hacsak az
nem okosabb és gyermekeéinek apjat a
mszédség és egészséges cselédség koreib6l
m valogatja, nehogy a csalid tonkremenjen.
Elmondtam, hogy beteg és gyonge test, petyhiidt
archdr és sovanysadg a nemesi vér legbiztosabb
e. Eppen azért az egészséges, erfteljes kiilsé

s csaldidokban maéris gyanus s ilyenkor
felteszi, hogy a valédi apa holmi kocsi:ll
ly mis lehetett. A test tokéletlensége egyiitt
a lélek betegségeivel; nemeseink mind splee-
sek, faradtak, tudatlanok, szeszélyesek, érzé-
ek és elbizakodotlak.
- E kitiind tarsasig beleegyezése nélkiil nem
tehet nilunk torvényt alkotni, megvaltoztatni,
y felfiiggeszteni; egyuttal bel8liik alakul a
®gfelstbb, felabbezhetetlen birésag.

L B,

Bwilt: Gulliver utandsal. s 22
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(Szerzii hatdrtalan hazaszeretete, — Gazdija megjegy-
zéseket tesz nz angol dllamszervezet és kizigazgatis &l-
lapotirdl, melyel szerz példikkal és megfeleld esetess
kel dibrdzol, — A gazda észrevélelei az emberi termé-
szelril) '

Az olvasé talan csudilkozni fog, hogyan bé=
szélhettem ilyen szabadon sajit nememrdl, il
szabadon s talin ilyen arul6 médon; de gondoly
meg, hogy olyan halandékkal tarsalogtam &
targyrol, akik az emberi fajtarol mér eleve a leg*
gyaszosabb véleményt alkottik, annak fel
hasonlatossaga lévén a yehukkal. Kiilonben pées
dig nyiltan bevallom, hogy a négylﬁbuak er-
kolesi felfogiasat szembedllitva az emberi rom-
lotitsdggal, oly mértékben kinyitotta a szemem l‘
értelmemet elannyira kivilagitotta, hogy kezd=
lem egészen més szemmel nézni az emberi letlef
ket és szenvedélyeket, s sajit nemem becsiilet it
kezdtem olyannak lalni, amit nem érdemes meg=
védelmezni; — de mésrészt ugyis lehetetlen VoIt
ez oly vilagos és tiszta itéletii személy el6it, mit
gazdam, kinek hatisa alatt naponta ezer hi
fedeztem fel magamban, amikrd] ezeldtt sejtel
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mem sem volt s amik az emberi gyengeségek és
bk jokora lajstromdban is ismeretlenek. Pé]-
4n okulva, kezdtem mélyen megvetni minden
hamissigol és dloskoddast; az igazsfigot pedig
¥ megszeretlem, hogy annak érdekében min-
ent felildozni természetesnek tiint.

Egészen 6szintén akarok beszélni az olvasé-
¥al. Volt egy masik, erBsebb inditboka annak,
hogy ilyen szabadon és nyiltan beszéltem ne-
memrdl. Egy évet tiltottem csak ebben az or.
$zéigban, mikor érezni kezdtem, hogy miris oly
Mély szeretettel, tisztelettel és hédolattal tekin-
ek g bensziilottekre, hogy t6liik elvAlni szinte

€heletlennek litszott. El is hatiroztam, hogy
hitralevi életemet a csudalatos Hauhnhnm-ok
KOzOMt t6ltom el, minden szépség és erény foly-
tOnos gyakorlisiban és soha nem térek vissza az
emberek kizé, De drik ellenségem, a végzet méar
I8y hatirozott, hogy ez a nagy boldogsig ne jut-
1850n osztalyrészemiil, Most csak az vigasztal,
108y mindabban, amit honfitirsaimré] beszél-
tem, igvekeztem a hibikat annyira kisebbiteni,
mint az ilten szigoru vizsgil6 eldtt csak lehet-
08 volt s azon voltam, hogy kedvezs fordula-
*ot adjak az egyes fejefﬁeknek. Tudom, ez
BY¥Ongeség, de hit van-e é16lény, akit részre,
Majlova ne tenne a sziiléféld és haza hatartalan
Szerelme?
s Roviden és dsszefoglalva megirtam néhiny
o ZElgetésiink  tartalmal, a rovidség kedvéért
Sthagytam azonban sok fontos részletet, amikre
“Zulial kitérek.

Mikor mar minden kérdésre vilaszoltam és

2a®
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kivanesisdgat, ugy ldtszik, minden irnyban K
elégitettem, j6 gazdim egy reggel kordn kiild
értem és magalol csekély tavolsagra leiiltetett,
(Oly kegy volt ez, melyben el6szor részesiiltem.)
Elmondta, ,hogy nagyon komolyan megfontolta
egész torténetemet és mindazt, amit mag '
és hazamr6l beszéltem, s hogy e megfontolds
utin az dllatok egy sajitsagos fajtajanak tekint
benniinket, melyeknek a természel, valami csu~
délatos véletlen kivetkeztében, az értelem cse-
kély sugarit juttatta, de mi e csekély értelmet
arra haszndljuk csak, hogy annak segitségével
természetes romlottsigunkat noveljiikk s uj bii=—
noket szerezziink a régiekhez, természetelle-
neseket; hogy csekély képességiinktsl magunk
 raboljuk meg magunkat, ellenben eredeti igés
nyeinket s vagyainkat nagy sikerrel sokszoroz=
zuk s egész életiinket azzal toltjilk, hogy min=
denféle mesterkedéssel e vigyaknak és igények=
nek eleget tegyiink. Ami engem illet, se oly erds,

se oly iigyes nem vagyok, mint egy kozonséges
yehu; iigyetleniil jarok a hatsé libaimon, kita=
Jaltam egy olyan viseletet, aminek kovetkezté-
ben patdimal semmire se haszndlhatom s azzal
nem is védekezhetem; arcomrdl eltavolitottam 8
szbrzetet, ami nap és es6 ellen védelmezett volna
Végre, se gyorsan fulni, se fira mészni nem -
dok olyan sebesen, mint yehu testvéreim.”

»Térvényeink és alkotményunkat, amint
nézi, azok nyilvéin értelmi s ennek kivetkeztében
erkolesi  fogyalékossigunk —nemleges - szitlottels
mert értelmes lény korményzasihoz elég a jo-
zan ész, de nekiink nincs jogunk e cimhez az0%
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amiket népemrdl elmondtam: bar azt is
rette, hogy sok részletet részrehajlisbol el-
gattam s gyakran dllitottam olyant, ami
nesen.
~ ,Véleményében mindinkabb megszilardult,
Atva azt, hogy nemcsak testi vonatkozasban
eziink meg teljesen a yehukkal (ellekintve
a nem éppen eldényiinkre felhozhat6é kiilonb-
Ségektdl, hogy patank rividebb, gyengébb, hogy
kevésbbé gyorsak, iigyesek, fiirgék vagyunk),
de azok utin, amiket életiinkrél, szokAsainkrol,
eselekedeteinkrél elmondtam, lelki alkatunk ké-
2ot is ugyanaz a megegyezés felismerhel. Eb-
ben az orszdgban is megfigyelték, hogy a yehu-k
még sokkal jobban gyiilélik egymAast, mint
egyéb dllatok; ennek okét abban lattik a ben-
Sziilottek, hogy mindegyik yehu a tobbi yehw
Ocsmanysigit lathatja csak és a magaét nem.
Eppen ezért kezdi hinni, hogy nem is oktalan
‘dolog résziinkr6l, ha eltakarjuk testiinket s el-
rejtjiik a sok formétlansigot és csunyaséagot,
‘aminek latasét alig viselhetjiik el. Csakhogy még
‘ebben is téved, ugy latszik, mert a mi hazankban
- Ugyanolyan okokra vezethetd vissza a cividas,
- mint a yehuk kozitt. Mert azt 6k is megfigyel-
€k, hogy ha 6t yehu kézé annyi abrakot dob-
- Nak, amennyi tvennek elég, 6k ahelyett, hogy
békében zabalndnak, hit egymis fiilének, arcd-
nak esnek, mert mindegyik maginak akarnd az
€gészet, éppen azért etetés kozben mindig
- ®BY szolgdnak kell dllani kozottik, hogy visz-
Szatarlsa a nyugtalankodékat. Ha egy tehén
- kimul vagy elhull baleset kévetkeztében, mi-
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elétt a Hanhnhnm sajat  haziallatai s
eltehetné: a kornyék minden yehuja rivelt
magat és olyankor ugyanaz a csata tor ki koz-

~ tiik, amilyent leirtam: kormeikkel borzasztd
sebeket ejtenek egymdson, bar megélni
ritkin tudjik egyméist, nem lévén birlo-
kéban azoknak a kényelmes gyilkolé szer-
kezeteknek, amiket mi feltaldlunk., Maskor
megint ugyanilyen héboruskodés tér ki kiilon-
bozé vidékek yehu-i kozétt, minden lithatd
ok nélkiil: az egyik vidék yehu-i, kedvezd
alkalommal, mikor a mésik yehu-tdbor nem
késziilt fel, raront ellenségére. Ha a timadas
nem sikeriilt, szépen hazakullognak és ellen-
ség hijjan folytaljdk otthon azt, amit én pol-
gérhdborunak neveztem. '

+Vannak mez6k ezen a vidéken, ahol bi-

mm&wgg&gﬂlglﬁuawni-
-amikre a yehuk mohén bu ; ha, ami gyak-
ran mégesik;-a-ké-egyik-fele-bernme van még a
foldben: képesek naphosszat ott alldogélni,
korommel, foggal kaparni ki a kovet a fold-
bél;  elvinni  aztan és elrejteni istalléikban.
Ilyenkor vadul és félve nézegetnek koriil, nem
fedezte-e fel valamelyik tarsuk, hogy hovd
dugtik a kineset. Jomaga soha nem tudta fel-
fogni, mire val6 ez a természetellenes mohé-
sag, vagy mire kellenck e kovek a yehu-nak-
most kezdi hinni, hogy a fésvénységnek
ugvanazon osztone ez, amilyenrél emberi fa-
junk ismertetésekor is beszéltem, Egyszen
ugymond, kisérletképpen egy rakis ilyen ko-
vet Onmaga kiszedett ~ onnan, ahova e

e P N S
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yehu-ja rejtette. Mikor a piszkos éllat nem
talalia kincsét, oly hangos iiviltozéshe tort ki,
az egész csorda Osszeszaladt; akkor
nak esett, tépte, harapta, karmolta tarsait,
‘bogott ¢és acsarkodolt, nem evett, nem aludt
és nem dolgozott, majdnem belepusztult, mig
aztin gazdim egyik szolgdjival visszadugatta
a koveket ugyanabba a sarokba, ahonnan ki-
vellék: a yehua azonnal visszanyerte joked-
vét és meggyogyult, csak megfelel6bb rejtek-
helyet keresett a kincsnek, megint eldugla
s azéta igen hasznilhaté és kezes a bestia.
Gazdam tovdbba Dbiztositott rdla, amit
“magam is megfigyeltem, hogy az olyan félde-
‘ken, ahol ilyen fényes k6 terem, leggyakoribb
és leghevesebb az iitkozet.
_ »Ha két yehu — ugymond — ilyen ké-
vet fedez fel a mez6n s Osszevesznek azon,
hogy kié legyen, tobbnyire egy harmadik te-
‘Tem ott s elkaparintja a kineset.” Gazdam itt
- Imegjegyezie, hogy, nemde itt is feltiind a ha-
Sonlatossig a mi ugynevezett torvényhoza-
‘Sunkkal és ¢én, a sajal jéhirtnk érdekében,
meghagytam tévedéséhen s nem mondtam
meg neki, hogy a mi birdink bizony nem elég-
Szenek meg azzal, hogy a panaszos és vadlott
~ dltal vilatott kincset elszedjék, hanem addig
ytatjdk a pert, mig nemcsak a kincs paro-
1€ el, de vadlott és panaszos azt a par fityinget
is lt!lveszti, amije az igénylett kincsen Kkiviil
~ volt,
Folytatva eléadasdt, gazdam kijelentette,
whogy legvisszataszitobb vonéisa a yehuk-nak



ﬁ”_ll%?ﬂ_mﬂ%sﬁ&w mindent felfalnak, ami
~ uljukba esik: novényt, gyikerekel, bogyokat,
- elhullott diégok romlott husit, vagy mindent
egyiitlvéve; s az is megvan benniik, hogy
jobban izlik nekik, amit messzi mez6krdl lop-
tak vagy szereztek, mint amit otthon kapnak,
ha mégolyan izletes is. Ha mo6djukban 4ll, ad-
dig zabédlnak, mig hasuk csaknem felpukkad,
— azulin megriagnak bizonyos gyokeret, ami-
161 kiiiriilnek. Van aztan egy mésfajta gyokér
is, dus lével, ez azonban mar ritkdbban talal-
hat6, amit a pyehu-k nagy gyonyoriiséggel
szopogatnak ¢és mohén Kkeresnek mindeniit:
ez a gyokér wugyanazzal a hatassal van
rdjuk, mint amilyen hatast nalunk a bor
élvezete kelt. Ha sokat szopogattik, a yehu-k
hol &tolelik egymast, hol Osszevesznek; iivol-
toznek, fintorognak, kovilyognak és tantorog-
nak, megbotlanak végre s hosszaban bele-
fekiisznek valami pocsolyaba, ott aztan mély
dlomba meriilnek,*

Magam is megfigyeltem, hogy ezen a vidé-
ken az éllatok kozt csak a yehu-k betegszenek
meg, nem oly gyakran ugyan, mint ndlunk a
lovak, mert nem rossz héindsmod kovetkezté-
ben, hanem csak sajit piszkos fajtédjuk mohd-
siga és mértéktelensége miatt. A hauhnhnm-
nyelvnek éppen ezért egyetlen, altalinos szava
van csak a betegségre, amit ez allattél koleso-
noztek és ez a hnea-yehu, vagyis yehu-kér
5z6, A yehut ebbdl ugy gyoégyitjak ki, hog¥
sajat bélsarat és vizeletét erdvel a torkaba to-
mik. Gyvakran figveltem meg magam is, hog¥

e . o
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gz eljairds eredménynyel jart s azért
0szinle joakarattal ajinlom melegen minden
pretett honfitarsamnak, Aaltalinos  és iidvis
Orvossdg gyvaniant minden olyan betegség ellen,
amit tulterhelés idézett eld.
»Ami miiveltségel, korméanyzaist, miivésze-
ipart s egyebeket illet*, wvallotta be to-
bbi jo gazdam, ,azt meg kell adni, kevés,
¥agy semini vonatkozast nem lit az 6 yehu-ik s
‘& mi nemzelségiink kozott. Ami benniink
rokon, az lermészetiinkben rejlik. Az igaz,
néhény kivancesi Hauhnhnm Allitélag  meg-
igyelte, hogy a yehu-csordikban rendesen van
egy f6-yvehu, (de hiszem emlitetlem, hogy ni-
lnk a szarvasok kozolt is van ilven) aki még
rutabb és otrombidbb, mint a tébbi s még ve-
szeked6bh természetii. Ez a vezel6 vehu ren-
desen maga mellé vesz egy hozza lehetSleg ha-
8onl6 kegvencet, akinek egész hivatiasa abban
all, hogy gazddja talpat és fenekél nyalogassa
S 4 néstény yehukat beterelje istalléjéaba;
‘ezért aztin urdalél idénkint holmi szamdr-
Koncot kap jutalmul. Ezt a kegyencel az egész
B80rda utilja s ezért mindig ura koriil setten-
Kedik, hogy ne bénthassak. Hivatalaban meg-
Marad mindaddig, mig a vezetd nem talil még
KO0miszabbal néla; abban a pillanatban elker-
ik 6t s utdda, s az egész kirnvék minden
Bt u-ja, himek, noéstények, koréje sereglenek s
1eL6t6l-talpig leontik rondasiggal. Hogy ezt a
 PEldat mennyire lehet alkalmazni a mi udvari
tletiinkre, miniszterekre és kegyencekre, azl,
ond, magam itélhetem meg legjobban®, -
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Nem mertem vilaszolni e gunyos és kegyel
len megjegyzésre, mely az emberi értelem érté-
két a kozonséges kutydk szinvonala ald siilyesz-
tette volna: hiszen még az is ki tudja vilogatni,
hogy melyik kutya ugatisira figyeljen és hall-
gasson, ha nem akarja, hogy rossz nyomra
vezessék. f
Gazdam kijelentette, ,hogy vannak &
gehuk-ban figyelemremélté tulajdonsagok, me-
lyekhez hasonlét ugy emlékszik nem emli-
tetlem, vagy csak futélag, mikor az emberi faj-
tar6l beszéltiink, Ez 4allatok, ugymond, nosté-
nyeiket kozés birtoknak tekintik, mint mas
vadak, abban mégis kiilonbéznek, hogy a nos-
tény yehuk még vemhességiik idején is érint-
keznek himekkel s hogy a himek épp ugy vé-
szekesznek és verekeszmek a néstényekkel
mint egymss kozott: s mindkét nem a durva-
sig annyi és olyan praktikaival érintkezik,
amelyhez hasonlét semmi més él6lénynél nem
figyelhetiink meg. I
»Ami legjobban meglepte mindig a yehuk- 1
ndl, az a nagy hajlam volt mindenféle mocsok
¢s piszok irdnl; hiszen minden mas allat ‘lermi:."'-lu
szeles Osztonnel szereti a tiszlasigol.” Gazddm |
két elsé vadjara oriiltem, hogy nem kellett vé=
laszolnom, egyetlen sz6val sem céfolhattam
meg, amil mondott; — ha médomban lett volnds
bizonyara szivesen megvédlem volna szereiet
fajtimat. Ez utébbi pontban végre ragy
elégtételt szolgallathatlam — volna az ember
nemnek, megvédve 6t a kizdrolagossag vadif
val szemben, ha torténetesen disznok lakta




GULLIVER UTAZASAL

a vidéken, de lorténetesen nem laktak.
lig mily szépen ramutathattam volna, hogy
k az dllatok hogy esznek, isznak, mily mo-
an élnek, hogy nyelnek le piszkot, sarat
8 igy tovabb.

- Még egy misik sajitsigot is emlitett gaz-
im, amit a gehuk-ban egyik szolgija fedezett
8 amit sohasem tudott megérteni. Elmondta,
ogy némelyik yehu egyszerre csak vissza-
0dik egy szogletbe, lefekszik, big, nyogdé-
, mindenkit vicsorogva elkerget, aki koze-
d€be keriil, pedig nincs semmi baja, ehetik,
dhatik, fiatal és kovér. Rajottek, hogy egyetlen
urvossag kindlkozik: ilyen yehu-t kemény mun-
Jara kell fogni s akkor mulhatatlanul magéhoz
* Erre is hallgattam, részrehajlisb6l, bar
6n felismertem a spleen neyii betegség csi-
Fait, amit gazdagség, izés és tétlenség né-
'lfelt nagyra ndlunk s amit ha ugyanoly médon
kezelnének, mint a Hanhnhnm-ek: kezesked-
N6k a gyogyulasért.

N Gazdam felemlitetle még, ,hogy a nbstény
‘gehu-k szeretnek elrejlézni holmi sévény vagy
.-kor mégott, s onnan  bimészkodnak fiatal
3 nekre; mikor azok odanéznek, hirtelen el-
bujik a nostény, furesa mozdulatokat végez és
AMntorokat vig. Megfigyelték, hogy ilyenkor igen
‘kellemetlen illata van. Ha azidn a him feléje
_” ATL, a néstény lassan visszahuzd6dik, siiriin hat-
Tapislog s tettetett rémiilettel valami megfelels
T .‘Itelnhelyre fut, ahova, biztos lehet benne, hogy
(8 kévelni fogja

»Méskor meg, ha idegen ndstény vetddik
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kozébiik, két vagy hirom egynemii tirsa ke
Jjarja, rabamul, fintorokat vig, megszag
majd olyan mozdulatokkal, amik undo:
megvelést latszanak kifejezni, otthagyjak.”
Nagyon érdekelt és mulattatott volna mir
ez a finom részlet, amit gazdam részben s
tapasztalatib6l, részben hallomasbol merite
ha kdzben nem szomorit el a meglepd me
ismerés, hogy ime az asszonyi kacé
pletykazas és megbotriankozialas osztonok gyo-
kerébdl tiplalkozik.
Folyton attél féltem, s vértam, hogy gaz-
dém azokrol a természelellenes nemi biindkrél
is beszél majd, a yehuk-kal kapesolatban, amik
nalunk annyira kozonségesek. De e pontban,
ugy litszik, a természet nem j6 tanitomester: &
raffindlt élvezetek kultuszét féltekénken a mil:
vészel és értelem honositotta meg.
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NYOLCADIR FEJEZET,

(SzerzG folytatja a yehuk jellemzését. — A Hauhn-
hinm-ek nagy erényel. — Hogy nevelkednek ifjusiguk-
- ban., — A Hauhnhnmek gyiilekezete,)

Tekintve, hogy az emberi természetet
‘sziikségképpen  jobban értettem, mint ahogy
dém érthette, konnyedén alkalmaztam mind-
azt, amit a yehuk-r6l hallottam, magamra
S embertarsaimra. Ugy véllem, a magam
szakéllara végzett —megfigyelések tovabbi s

sek a kornyék gehu csordéit tanulmdnyozni. Szi-
wesen beleegyezett, mert meggy6z6dott rola,
“hogy ez dllatok irént érzett ellenszenvem biz-
tosit ronté hatésukkal szemben. Egyik szolgé-
jit, egy erfs, vords poroszkét, rendelte mellém:
~ derék, megbizhaté vezeld volt, nélkiile alig me-

részkedtem volna ilyen kalandra. Mér emlitet-
tem, milyen utdlatosan fert6ziek meg az allatok,
mikor ebbe az orszdgba keriiltem; késGbb is
eléfordult egyszer-kétszer, hogy csaknem kor-
meik kézé keriiltem volna, ha nines velem jo
vaddszkésem. Azt kell hinnem, volt valami hal-




vany sejtelmiik arrél, hogy a fajtajukbél
vagyok: mikor vezet6m kiséretében sze
Liltira lehuztam kabitom, meztelen karjaim
kénnyen kelthettek ilyen érzésekel. Tlyenkor
egész kozelembe férkéziek s minden mozdula-
tomat utdnoztik, mint a majmok, de gyiilol-
kod6 és bosszus fintorok kiséretében, mint-
ahogy a vad majmok csufolnik szeliditetl tir-
sukal, mely nadrigha s harisnydba &ltoztetve
véletleniil kozibiik keriilt, !
Kilyokkoruktél fogva a yehuk rendkiviil
vadak és fiirgék. Egyszer mégis megfogtam
egy haroméves kis himel s mindenféle becézés-
sel és simogatissal prébaltam megnyugtatni, s
elesittilani, de a kis 6rddg oly mérgesen visito-
zotl, bombélt, karmolt és harapott, hogy kény-
telen voltam elereszteni: s mar éppen ideje volt,
mert a zajra az egész csorda Gsszefutott, — csak .
azért nem mertek megtimadni, mert kisérém
- olt voli, s a kis yehu-poronty elfutott mar. Meg-
figyeltem, hogy a csépp 4llat bére igen biidos
voll, valami a réka és a menyét szaga kozt, de
kellemetlencbb. Talin az olvas6 nem venné
zokon, ha egészen mellozném annak a rész-
lenek felemlitését is, hogy mig az utilatos kis
békat kezeim kozt tartottam, folyékony, sirgds
csunyasaggal boritolt el. Hala istennek, volt egy.
kis palak a kozelben, ahol, amennyire lehetetf,
tisztira mostam magamat, aztin j6 félnapig le-
vegbztem még a szabadban, miel6tt gazdam
szeme elé mertem volna lépni. "
Amennyire én megfigyelheltem, a yehuk &
vildg legbutibb, legkevésbhé tanulékony bestidi: -
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miik soha nem emelkedik tul azon a szin-
on, mely az iga ¢€s teherhordashoz kell.
ményem szerint azonban ennek oka az allat
és makacs természetében rejlik, mert Kii-
n igen furfangosak, rosszakaratuak, hirte-
ek ¢s bosszudllok. Erdsek és edzetlek, de
vik és szemtelenek, alantasak és kegyetle-
. Megfigyelték, hogy a voroshajuak még
alattomosabbak és bujabbak, mint tarsaik, bar
azoknal gyorsabbak és erbsebbek.

A Hauhnhnm-ek a yehu-kat, amikre pilla-
atnyi sziikségiik van, kis kunyhékban tarto-
jak, az urasagi hizak kozelében. A tobbi
yehu a mezén koborol, gyokereket dsnak, no-
‘Vényekel esznek, dogiket keresnek, vagv néha
elfogiak a menyétet és luhimuh-t (ez egy vad-
patkény-féle) s mohon felfaljak. A természet
ulmutatisa szerint a dombok oldaliba kormiik
segélyével mély lukakat furnak, amikbe egyen-
kint fekiisznek bele; a ndstények lakosztilya
valamivel nagyobb, ugy, hogy kicsinyeikel is
elrejthetik.

3 A yehuk, kolydkkoruktol kezdve j61 usz-
| Xk, mint a békik, sokaig kibirjak a viz alatt,
ahol halat fognak, amit aziin a néstények ki-
‘esinyeiknek visznek haza. Engedje meg az
~ olvaso, hogy erre vonatkozd egyik furcsa kalan-
~domat itt elbeszéljem.

3 Egy napon, midén vezetdbmmel, a voros
. poroszkéval, megint kddorogtunk, nagyon meleg
" lett s én.megkértem vezetomet, hadd fiirédhes-
sek meg a kozeli foly6ban. Beleegyezell, mire
. azonnal plrére vetkdztem s dvalosan lelépked-

N



tem a foly6hoz. Tirtént, hogy egy fiatal
nlstény, mely a sovény mogott leselkedelt,
telen nagy sebesen odaungralt, ugy latszik
relmi vagyt6l hajtva (mint ahogy vezetdm
véltiik kés6bb), s mintegy Gt méternyire a
a helyidl, ahol én fiirédtem, a vizbe vetette
magil. Soha életemben nem ijedtem meg igy.
Vezetém, a poroszka, nyugodtan legelt a kozel-
ben, nem ftartva semmi veszélytél. A ndstény
mellém ugrott és hihetetleniil utilatos médon
dlelt magahoz. Orditottam, ahogy torkombél ki=
fért: a poroszka odanyargalt hozzdnk, mire &
nbstény nagy vonakodva elengedett, #Atugrott
a mésik partra, ott megillt s mig feldltozkodtem,
nem mozdult onnan, egyre bimészkodott €
vonitott hozza. i
Ezt az esetet halilosan szégyellem, d€ =
gazdam és csalddja j6t mulatott rajta, Ezekutin
nem lagadhatlam, hogy valédi yehu vagyoks
minden kiilsé és lényeges vonatkozdsban, bha
egyszer a yehu ndstény épp olyan természeles
vonzalmat érez irdnyomban, mint barmelyik
fajtajabélivel szemben: még azt se hozhatlam
fel mentségemiil, hogy legalabb vords haja lett =
volna a bestidnak, !imer[ a voroshajuakr6l azt
tartjdk, hogy rendellenes hajlamaik vannak), =
nem, ez fekete volt, mint a szurok, kiilseje'él‘ :
magalartisa egészbenvéve nem is éppen annyirdt
ellenszenves, mint méis yehuké, fiatalka volt
még, talin tizenegyéves. ¥
Ha meggondoljuk, hogy hérom évet toltot=
tem ebben az orszdgban, az olvas6 méltin €=
varhatja t6lem, hogy, mint azt mis utasok te-
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némi beszdmolist tarisak a lakék szoké-
1, erkoleseirdl. Nem hoz zavarba e feladat,
sokat tanulméinyoztam vendéglatéimat.
A nemes Hauhnhnm-ek természettél fogva
minden szép erényre hajlamosak s nem lévén
ogalmuk arrol, hogy értelmes lényben hogy le-
meg a gonosz: alapelviik s egyetlen torekvé.
ugy istapolni az értelmet és belatast, hogy az
feljesen eluralkodjék minden cselekedeliik folott.
Az észszeriiség ndluk nem probléma, mint na-
Junk, ahol két ember elfogadhat6 érvekkel bizo-
ayithatja egy kérdésnek két ellenkezd megolda-
hanem sziikségképpen rogtoni meggy6z6
bvel bir, aminthogy minden igazsig sziikség-
‘Képpen ilyen, ha szenvedély és érdek nem zavarja
meg, homdlyositja el, szinezi sokfélére. Emlék-
Szem, hogy csak nagynehezen tudiam megér-
lemi gazdimmal a vélemény sz jelentOségét
'8 azi, hogy valamely igazsfg vilds lehet; mert
‘hiszen az észszeriiséghGl Onként kovetkeznék,
gy csak akkor tagadjunk vagy allitsunk vala-
mit, ha biztosak vagyunk benne s ha valamely
™ant vitis lehet, abban nem vagyunk biztosak.
Agy az ellentétek, vitak, veszekedések; Kkéles,
- Vagy hamis feltevések feletti megbeszélések is-
eretlen fogalomkor a Hauhnhnm-ek kozott,
Mikor egyszer gazddmnak a természetboleselet
- 6bb moédszerét és viszonydt fejtegettem, han-
gosan felnevetett azon, ,,hogy magukat értelme-
Seknek vall6 Iéngek tudésnak nevezzék s mint
lyent értékeljck mds emberek feltevéseil, oly
dolgokban is, ahol ez a tudas, még ha megbiz.
hat6 volna, se haszndlna semmit®. Ezzel kiilon-

Bwitt: Gulliver utazdsal. 2
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ben Sokratesnek Plialo allal magyarizott
elveit fogadta el, mely koriilményt a legnagyobh:
megliszteltetés gyanant emlilem fel, ami a bél-
cselik e fejedelmét valaha érhette. Az6la sokat
tiin6dtem azon, hogy egy ilyen felfogés, ha
népszeriivé vilik, az eur6pai konyvtarak micsoda
katasztrofalis pusztulisat vonnd maga utén 8§
a tudoményos vilighan hiny fényes és sikerdus
pilya zarulna be ordkre.

ardlsig és—joakarat:—ez—a két [Gerény &
Hauhnhnm-ek kozolt s ez a joakarat, ez a ba-
ratsig nem bizonyos, meghalarozott szemé-
Iyekre, hanem az egész fajra vonatkozik, Az or-
szag legtavolabbi részéb6] arrajard idegent épps
ugy fogadjak 6k, minl a szomszédot és baritols
barmerre jir a Hauhnhnm, mindeniitt ofthon
van. Egymassal szemben a legnagyobb tiszlelet
és udvariassag uralkodik minden vonalon, de &
szertarldsossag ismeretlen fogalom. A Hauhn-
hnm csikait nem becézi és kényezteti soha: .dE':
nevelésiikben az észszeriiség és célszeriiség mins
den sugallatit meghallgalja. Eszrevetiem, hogy
gazdam ugyanazzal a gyongéd hajlammal ked=
veli szomszédja gyermekeil, minl a sajat maghél.
Néluk ugy van, hogy természetszerint ¢és 05%=
tonb6l egyforméan szeretni kell az egész fajtéit
s értelem szerint és belatishol aztan meghkils
lénboztethetjitk az egyént, a jotulajdonsagok €5
erények foka szerint.

|

Ha egy Hauhnhnm asszony kél g)’erme.ke_‘__,
sziilt mar, mindkét nemben: tobbé nem -
kezik hitvesével, kivéve, ha valami oknéal fog¥®
elveszlik egyik gyermekiiket, ami nagyon

-
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i@n fordul el6. Ha olyan hézaspdrral térténik
meg, ahol az asszony méar idés ahhoz, hogy
gyermeket sziiljon, egy mésik fiatalabb par at-
adja egyik csikajat s megint egyiitt él, mig a
latalabb asszony ujra teherbe esik. Ez az 6va-
ig nagyon sziikséges, nehogy az orszag tul-
esedjék. Alacsonyabb fajtiju Hauhnhnm-ek
kozott, melyekb6l a szolgaszemélyzet valik, ez
& szabily nem oly szigoru; ezek hérom-harom
Kiilonb6z6 nemii gyermeket hozhatnak létre,
‘hogy az elGkelé csaladok szolghit neveljék ki
beldliik.
Frigyvkotéskor nagyon vigydznak arra, ne-
hogy olyan szinek keriiljenek egybe, melyek
keveredésben kellemetlen  szindrnyalatokkal
rontanak a fajt. Himben az er6t és bétorséigot
beesiilik, nében a kellemet és kedélyl, nem a
Szerelmeskedések miatt, de hogy a fajta épségét
Orizzék, ahol a nistény tinik ki erGben, a him-
nek kell kecsesnek és szépnek lenni.
Udvarlas, szerelmeskedés, ajindékok, gi-
lans iigyek: nétartas, ismeretlen fugalmak ezek
8 Hauhnhnm-ck kozt, szavuk sincs e fogal-
‘makra, Az ifju par talilkozik s egyesiil a sziil6k
€5 baratok tandcsdra, naponta latnak ilyet s ugy
tik, mint egy észszerii 1étezés sziikségkép-
Peni egyiitthatojat. Hirét se hallottik soha ha-
'mssﬁglorésm.k a hazasfelek ugyanazzal a Kko-
205 joakarattal és bardlsdggal kozelednek egy-
éshoz, mint barkihez, aki utjukba keriil: fél-
tkenység, elégedetlenség, veszekedés és szen-
vedély nélkiil.
Csodalatos moédszeriik mindkét nem tani-

2%
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tasdban: csodalatos és kovelésremélts. A :
zabot, vagy szénft csak kivételes napokon kap-.
nak egészen tizennyolcéves korukig; tejet is
csak nagyon ritkén, nydron reggel és este két
orat legelnek, sziileik feliigyelete alatt. A fii
nagy részét hazahozzik s megfelels O6rdkban,
mikor a munkdban nem zavar az étkezés, ott-
hon fogyasztjak el.
Mértékletesség, szorgalom, iigyesség, tisz-
tasdg: ezek a legf6bb tantargyak. Gazdam egy-
szeriien borzasztonak taldlta, hogy mi nigyer-
mekeinknek masféle nevelést adunk, mint 8
fluknak, hacsak nem bizonyos szolgaléi dolgok-
ban, hizi iigyekben. Véleménye szerint a miegész
haztartdsunk kimeriil abban, hogy gverekeket
nemziink; #llati eredetiink bizonyitéka, hog¥
rosszul nevelt és naplop6 sziilSkre bizzuk &
gyermekek nevelésél. : !
A Hauhnhnm gyermeket erfre, iigyességre;
bétorsdgra nevelik. Gyakran futnak versenyt &
lejtés dombokon, kemény, koves utakon is: ha
kiizzadtak, fejestiil a kozeli folyoba, vagy tdhl
kell ugraniok. Evente négyszer a kornyék ifju=
sfiga Osszejon s a futasban és ugrisban szerzett
iigyességét dsszeméri: a gydztest alkalmi him=
nuszszal koszontik fel s jutalmazzak meg. Hlyen
iinnepségek alkalméval a szolgik egy csords
yehu-t hajtanak a mezére, zabbal, tejjel, Sz&=
néval megrakottan. Ebédutian hazahajtjak
gehu-csordat, nehogy zavarja a gyiilekezetel.
Minden négy évben, a lavaszi napé:j yen-
16ség idején, az egész nemzel képvisel6l OSSZTH
gyiilnek egy nagy siksdgon s egyiitl maradnas






KILENCEDIK FEJEZET,

(Nagy vita a Hauhnhnm-ek orsziggyiilésén és g vita

eredménye, ~— A Hauhnhnm-ek miiveltsége, — Epiile-

teik. — Temetkezés, A Hauhnhnm nyelv tikéletlen-
ségel.)

A Hauhnhnm orszaggyiilések  hatirozatai
soha t'lt_"getlvt]mm";;vl vagy zigoloddst nem kel-
tenek, még akkor Sem, ha kilénbézé yvéleme-
nyekbél alakult ki g hatdrozat: ndluk nem szé-
g¥en az, ha valakit érvekkel és igazsdggal meg-
8y6znek. Ottlétem folyamén egyszer tartottak
orsziggyiilést, tavozisom el6it minte 2y hérom
hénappal, melyen az én gazdim mint a kor-
nyék képviseldje, hivatalos volt. Ezen a gyiilé-
SEN egy régi vilht intéztek el, talin az egyetlen,
komoly vitat, mely ebben az orszigban idGsze-
rivé valhatott. Az orsziggyiilésr6l megtérve,
8azdim részletesen elmondta nekem a kérdés
egész velejét,

A vitatott pont ezek szerint az voli; Hem
Kellene-e a yehu-kat  kipusztitani a fold szi-

NErsl?“ Az egyik képvisels, aki a javaslat mel-
lett szavazott, szamos sulyos és kimerits érvvel
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dte alldspontjat. ,A yehuk*, ugymond, ,,a leg-
kosabb, legartalmasabb, legalaklalanabb
stidk, kiket a természet valaha létrehozott:
lustak, fejlodésképtelenek, rosszindulatuak; ti-
tokban kiszivjik a Hauhnhnm-ek tehenének a
1ogyét, megolik és felfaljak a macskikat, leti-
- porjak, szétzavarjik a vetést s ha nem vigyizna
Téjuk a Hauhnhnm, folytonosan, még szdz ilyen
dolgot cselekednének.** Felemlitette a régi ha-
gyomanyl, ,hogy volt id6, mikor nem éltek
yehu-k ebben az orszégban; hogy egyszer, na-
gyon régen, kél ilyen bestia megjelent a hegy pe-
remén; — vajjon a nap hevétél rohadt s gézolgd
mocsarakbdl keltek ki, mint a nyiivek, vagy a
tenger szennyes tajlékja sziilte 6ket, — senki se
tudja. Annyi bizonyos, hogy rut fajlajuk gyo-
keret vert e talajban s rdvid id6 alatt igen el-
szaporodtak; ellepték s megfertéziék az egész
orszigot. A Hauhnhnm-ek, hogy megszabadul-
janak e csapastol, hajtovadiszatot rendeztek,
koriilzartdk az egész csordéat, megollék a véne-
ket, de mindegyik Hauhnhnm megtartott két
yehu-kiilykiit, istalloban nevelte s megszelidi-
tetle, amennyire mér egy természettdl fogva eny-
nyire vad s makacs éllalot egyiltaliban lehet:
koesihuzésra s effajta munkira mégis rafog
hattak“, A képvisel6 ugy gondolta, ,hogy so

igazsag lehet ebben a hagyoményban, mert e
teremtések semmiképpen nem lehettek gyin
hnicmshy-k, azaz 6slakok, ezt mutatja a Hauhn-
hnm-ek s mas lények irdntuk érzetl nagy ellen-
szenve, ami, bar gonosz természetitkkel busi-
san raszolgiltak, soha nem jutott volna ennyire,

EI" ‘
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~ ha a yehuk 8sidok ota itt laktak volna; vagy

ha igen, mar régen ki is pusztitottik volna a
yehu-kat. A bensziilétiek azonban, remélve,
hogy a yehuk majd hasznos szolgilalokat te-
hetnek fajunknak, igen helyteleniil elhanyagol-
tak a szamarak lenyésztését, pedig az jbindu-
latu, kellemes egy éllat, kénnyen tarthaté, sze-
lid, sz6fogad6, nincs kellemetlen biize, mint a
yehuknak, erés és munkabiré, ha nem is oly
fiirge és iigyes s ha _ig* orditasa nem is valami
elbdjolé muzsika, mégis, tivolrél sem oly fiil-
S€rtd, mint a yehuk rettenetes livoltozése,*

Az orsziggyiilés szimos képviselgje ugyan-
ilyen értelemben nyilatkozott. Ekkor gazdam
ielentkezett szélisra s Javaslatot tett. Okom
van hinni, hogy én adtam otletet, kizvetve, e
Javaslatra.  Ami n hagyoményokat illeti, — igy
beszélt gazdam — melyeket nagyon tisziell
el6ttemszal felemlitett, teljesen oszlja nézetél.
Bizonyos, hogy az a két yehu, aki el6szor jelent
meg chben az orszighan, a tengerrdl keriilt ide;
de ugy tirténhetelt agz, hogy tarsaik e kettst
eliizték, ezek aztin elvadultak, elfajzottak a he-
gyek kozott. E kovetkezletésre az inditolta,
hogy jelenleg egy csudélatos yehu van a birto-
kiiban (ez én voltam), akirgl nyilvin mind-
nydjan hallottak és sokan lattak  js.* Gazdém
aztin elmondta, hogy talilt engem elGszir;
hogy testemet miként boritja més allatok boré-
bél és s5z6réb6l  esinalt meslerséges hiively;
hogy beszélni tudok, van sajit nyelvem ¢ az
Ovéket tokéletesen megtanultam: hogy elbeszél-
tem neki, miként keriiltem ide; hogy ruha nél-
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is latott s mondhatja, egészen olyan yehu
ok, mint barmelyik, csak éppen fehérebb,
evéshé szOros és a kiormeim rovidebbek.
‘Hozzétette, hogy én minden médon arr6l akar-
tam meggy6zni 6t, hogy az én orszigomban
& yehu az uralkodd és érlelmes lény s a Hauhn-
hnm csak alacsonyrendii allat. Val6ban, el kell
ismernie, hogy a pehu-k minden tulajdonséga
‘mellett felfedezhelé bennem valami halviny ér-
telemféle, mely azonban a Hauhnhnm-értelem-
hez viszonyitva oly csekély, mint amilyen cse-
* kély az idevalé yehuk értelme az enyémhez ké-
pest. Egyebek kozt példaul beszéltem neki arrél,
hogy mi a fiatal Hauhnhnm-eket kiheréljik,
‘hogy azok megszelidiiljenek. Ez a miivelel
kénnyii és biztos. Mér most kérdi, szégyen-e
lanulni, ha hasznosat tanulhatunk, akér a vad-
dllatoktol is, hiszen sokat tanultunk a hangyak-
16], épiteni a fecskétdl tanultunk (ugy forditom
A lyhannh szot, bar ez a madir valamivel na-
gyobb) és igy tovabb, O bizony azt hiszi, hogy
ezl a talilmanyt szépen alkalmazni lehelne a
yehuk-ra is. Ez az eljaras kezesekké, szelidekké
tenné a fiatal gehu-kat s aztin idivel az egész
fajta kipusztuldsat vonnd maga utén, anélkiil,
hogy azért gyilkolniok kellene. Kozben a Haa-
hnlinm-ok j6l kitanulndk a szamértenyésziés
minden csinjat-binjat. A szamirnak amellett,
hogy minden tckintetben kellemesebb, rokon-
szenvesebb allat, még az az elbnye is megvan,
hogy méar 6téves koraban munkihoz foghato,
mig a yehu-nal tizenkét évig tart a fejlédés.

Ez volt mindaz, amil gazdem a4 nagy or-
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szaggyiiléssel kapesolatban  elmondott nekem,.
De josagbol és tapintathol elhallgatott valamil,
ami egyenesen sajit személyemre vonatkozotf s
aminek szomorn kovetkezményeil csakhamar
érezhetlem, mint ahogy az olvasé megfeleld he-
Iyen értesiil majd rola. Egy szomoru részlelet,
melynek napjitél életem minden bénata és re-
ménytelensége szamitodik.

A Hauhnhnm-ek nem ismerik a betiiket,
kovetkezésképp minden tuddsuk hagyoményo-
kon alapszik. Tekintve, hogy nagyon kevés
eseménye lehet oly népnek, mely folytonos
egyetértésben, az erények folytonos gyakorldsd-
ban élt az értelem uralma alatt s kiilonben is
elziarkézott minden kereskedelemil; természe-
tes, hogy a Hauhnhnm térténclmet agylerhelés
nélkiil fejében tarthatja barki. Mar emlitettem,
hogy a betegséget nem ismerik s igy nincsenek
orvosaik. De vannak kitiinG flastromok és no-
vényi gybgyszerek, balesetekbél szdrmazé 10-
rések, zuz6dasok, horzsoliasok enyhitésére,
gyors gyogyilasara, .

Az évet a nap s hold véltozalai alapjan
szimitjak; hetekre nem oszijak fel. E két égi-
test mozgisit jol ismerik s tudjak a nap- €8
holdfogyatkozésok elveit is. Tovabb azonban
nem fterjed csillagészallani ismeretiik.

Azt el kell ismerni, hogy a killészethen
minden nemzetet feliilmulnak. Hasonlataik oly
szépek s foleg oly talaléak, leirdsaik oly hiiek
hogy soha megkézelitéleg hasonl6t sem taldl-
tam egyetlen nép kiltészetében sem. Kollemé
nyeik rajongva beszélnek a haratsigrél és a jo-
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4grél, majd a versenyek és testgyakorlatok
gyobztesét iinneplik és dicsGitik. A Hauhnhnm-i
épiiletek, bar durvik és egyszeriiek, nagyon ké-
nyelmes lakohelyek, hideg és meleg viszontag-
sigai ellen kitiinden védik a gazdit és vendé-
g6t Van ezen a vidéken egy kiilonds fa, aminek
negyvenéves kordban megereszkednek a gyo-
kerei s akkor az elsé vihar kidénti. Ez a fa
egyenes ¢és sudir, mint a mi fenyénk. A Hau-
hnhnm-ek éles kével kihegyezik a végét (a va-
sat nem ismerik), tiz hiivelyknyi tivolsigban
beledugdossik a foldbe, s aztdn arpaszalmébol,
vagy indabdl fonadékol esindlnak, azzal kitoltik
a hézagokat, Ugyanigy késziil a tet§ s az ajtok
eresziéke.

A Hauhnhnm-ek fogasra elsé labukat
haszualjak, a pata és csiilok kozti  ho-
moru részt oly tigyességgel, amit eleinte el se
hittem. Volt nidlunk egy fehér kanca, amelyik
ilyen fogéssal egész kényelmesen befiizott egy
varr6tiit, amit én kolesénoéztem neki. Ugyan-
ezzel a mozdulattal fejik meg a tehenel, aratjak
le a zabot s tesznek mindent, amihez kéz kel-
lene. Van kovdjuk, amit kéhoz dorzsolve, min-
denféle szerszimot csindlnak bel6le: mérleget,
baltat, kalapicsot. Kaszat is csindlnak, azzal
vigjik le a termést, amit aztdn yehu-k kocsin
széllitanak haza. Fab6l és agyaghol csindlnak
edényeket; ez utobbit a napon szaritjak.

Ha valami baleset kizbe nem jon, a Hau-
hnhnm-ek rendesen igen magas kort érnek el.
Ha aztain meghalnak, igen sdtét és elhagyott
helyen temetik el 6ket. Rokonok s bardtok sem




oromet, sem fijdalmat nem éreznek a temelé-
sen. A haldoklé is egészen nyugodtan, s minden
szomorusig nélkiil hagyja el a viligolt, mintha
csak arrdl volna sz6, hogy latogatast tett a
szomszédban és most hazamegy. Emlékszem,
egyszer gazdam meghivia egyik baritjat és an-
nak csaladjat, hogy latogassak meg, fonlos
megbeszélni valojuk volt. Meghatdrozidk a na-
pot és az Orat, de csak az asszony jott és kél
gyermeke, azok is elkésve. Az asszony bocséna-
tot kért elészor sajit, azutéin férje nevében, aki
ma reggel thnuwnh. Ez a sz6 nagyon kifejezd
a hauhnhnm nyelvben, Ertelme koriilbelil
annyit tesz, nem pontos, ecsak koriilirt fordifés-
ban: ,visszalérni az elsé anyihoz*. Bocsinatot
kért, hogy nem johetett el6bb, de férje a késd
reggeli 6rdkban halt meg és szolgijaval sokd
tanficskoztak, hogy hova temessék. Ezutin
kedvesen és nydjasan tarsalogni kezdett s igy
viselkedelt végig, mig a latogatds tartott. Harom
hénappal ezutdn maga is meghalt.

A Hauhnhnm rendesen hetven, hetvendt
évet él, nyolcvanat mar nagyon ritkédn. Nehény
héttel haldla el6tt fajdalom nélkiil valé, foko-
zatos bégyadést érez. Ez id6 folyaman meglito-
gatjik 6t bardtai, mert ilyenkor & maga mar
nem igen szeret jarkdlni. Haldla el6tt mintegy
tiz nappal — ezt rendes koriilmények kozt pon-
tosan megérzi — mégis felkel, kocsiba iil
visszaadja a litogatasokat, az egész szomsz{dsig
kérnyezetében. Ilyen yehuk &lta] vont kocsik-
ban jrnak kiilsnben a nagyon oreg Hauhn-
ham-ek is, vagy ha nagy ulat kell tenniok; vagy

j
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a balesetek kovetkezetében bénak és santdk.
A haldokl6 Hauhnhnm tehat iinnepélyesen el- )
bucsuzik bardtaitol, mintha hosszu-hosszu uta- "4
7ésr6l volna szO, mas vidékre, ahol ezentul élni

kell.
Nem tudom, érdemes-€ felemliteni, hogy

a Hawhnhnm nyelvben nincsen sz0 & ,rossz’ f

galmara; hacsak 2 yghu..k.eﬂnme_llen__ lu.lajdon-.l!
sfigaira vonatkozd szavakat nem tekintem
ilyennek. Eppen azért, ha egy szolga igyetlen-
ségét, egy gyerek csintalansagat, egy ko élessé-
gét, a tartés kellemetlen idé lehangold hatasat
akarjik jellemezni példaul, akkor jelzéformé-
jaban hozziteszik a yehu sz0t. Példdul: hhnm
yehu, whnaholm yehu, ynlhmndwihlma yehu
— a rosszul épitett hazat ynhofmhnmrohlnw

yehu-nak nevezik.
Nagy élvezettel és orommel kitérnék e

nagyszerii nép szimos szokasanak és erényének
vhzolasara, de hatarozott szindékom ugyis,
hogy e targyrél részletes és kimeritd miivet irok
legkdzelebb, kérem az olvasol, vArja meg enn

megjelenését. Kozben ratérek a magam szomoru

sorséinak elbeszélésére,




TIZEDIK FEJEZET,

(Szerzé gazdasigos ¢s boldog élete o Hauhnhnm-ek ki-
zbit, — Hogy javul meg s hogy izmosodik erkiilese a
veldk valg tirsalgds folyamin, Néhdiny tdrsalgds, —
Szerzf gardiija végre eldrulja, hogy szerzinek tdvoznia
kell az orszégbol, — Szerzi bénntibag elalél, de aztin
megadjn maght, Csolnukot szerkeszt egy szolga se-
gitségével s g tenger kényére bizza magit.)

Eppen erre az idére esik, hogy szivem
nagy oromeére kis héaztartast rendeztem be ma-
gamnak.. Gazdim rendeletére szobdt épitettek
nekem, az uri lakt6] hat méternyi tavolsagban.
A kis hiz falait és Padmalyit leburkoltam agyag-
gal s befedtem 8yékénynyel. Szediem kendert,
ami ott vadul ferem és holmi gyolesfélét esindl-
tam beldle: ezt megloltottem kiilénbézs mar!_a-
rak tollival. E madarakat yehu-sz6rbal 1.észiilt
hurokkal fogtam meg, s kiltttem el annak ide-
Jén. Késemmel két durva széket eszkAbdltam
0ssze; a voros poroszka is segitett ebben, Hogy
ruhdm teljesen elrongyol6dott, héizi nyuninak
b6rébbl esindltam ujat, meg egy masik 4ilaté-
bél, amit 6k nnuhnoh-nak neveznek, s mely
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szintén koriilbeliil akkora. Ugyanily mdodon ké-
~sziiltek tiirhetd harisnyak. Cipomet faval tal-
paltam meg; mikor levésott r6lam, napon szari-
tott yehu-birbél szabtam ujat.

Fik odviabodl gyakran szedlem meézel, amit
vizzel elegyitve illam meg, vagy kenyeremre
kentem. Nines ember, aki valaha jobban meg-
ériette volna két mondas igazat, ezekét: | A ter-
mészet konnyen kielégitheté ¢és ,,Sziikség a ta-
lalékonysdg anyja”. Abban az id6ben tokéletes
testi egészségnek drvendiem s a lélek leljes
nyugalmanak. Nem ragta szivemet, idegeinet
holmi jébarat aruldsa, allhalallansiga; holmi
nyilt vagy titkos ellenség. Nem volt alkalmam
s okom 14, hogy hizelgéssel, bujilkodassal,

vagy hatalmas ember kegyencének a kegyéf.
Nem kellett védelmel keresnem csalds és eluvo.
mis ellen, nem volt itt orvos, aki ténkrelegye
a lestemet és nem voll ligyvéd, aki kitudjon va-
gyonomb6l; nem volt besugd, aki tetteim és
szavaim vizsgilja, hogy azlin jopénzért bevé-
doljon valahol; ilt nem voltak ostoba esufoldk,
cenzorok, drulkodok, becsiilelen rigddok, zseb-
tolvajok, utonéll6k, betérék, bohdcok, hamis-
Jatékosok, képviselok, hamis tanuk, bolondok,
ginesvet6k, hobortosak, unalmas fecsegdk, vi-
tatkoz6k, mindenlébenkanalak, szédelgdk, gyil-
kosok, dlszentek és szemfényveszidk; nem
voltak vezeldk és kovelék, nem volt péart és
pértillas; csdbitdssal és rossz példival nem
bitoritottak itt biinre senkit; nem voltak tém-
16c6k, pallésok, héhérok, korbicsok, akaszi6-

-
-4

veszlegeléssel keressem valami hatalmas ember,
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_ fak, kinpadok, kaloddk: nem voltak csalé bol-

N tosok és iparosok; nem volt 808, hencegés, neg-

- édes illegés; nem volt isziikos, nem volt haspéok
és zsebrik és nem volt utcaj lotyé és romlott
gyermek; nem volt péffeszkedés és nem volt
bujasig, se driga feleségek, se tokkeliitott,
buta pedénsok, se alkalmatlan nagysziju, ve-
szeked6  lirmas, orditoz6, iires, kérom-
kod6 pajtisok; nem voltak gazfickok, aki-
ket a biin érdeme emelt ki a piszokbdl, vagy
igaz lelkek, akiket erényeik vidja sujtott le a
porba; nem voltak nagy urak, magnasok, rossz
muzsikusok, birdk és tancmesterek.

Gyakran részesiiltem abban a kegyben,
hogy egyiitt leheltem Hauhnhnm-ekkel, akik
meglitogattak gazdamat, vagy ott ebédeltek.
Gazdém kegyesen megengedte, hogy ilyenkor
oft lehessek a szobdban g végighallgassam be-
szélgetéseiket. Oly illetlen soha nem voltam,
hogy kozbeszéljak; akkor beszéltem csak, ha
kérdeztek s a larsasdg tagjai gyakran leeresz-
kedtek s kérdéseket intéztek hozzdm. Néha
meg gazdidmat elkisérhettem, mikor & latogatta
meg bardtait. Végteleniil boldog vollam, hogy
szerény hallgat6ja lehetek ilyen tarsalgdsoknak,
ahol csak hasznos és szép dolgokrél beszéltek,
kevés és kifejezs szoval, végleleniil udvariasan,
mint mar emlitettem, de minden cereménia nél-
kiil; ahol mindenki akkor beszélt csak, ha
0l esett neki s amit beszélt, az j6l esett a téb-
bieknek, ahol nem sz6llak kézbe, nem unatkoz-
tak, nem jittek méreghe, nem érzelegtek. A
Hauhnhnm-ek ugy vélik, hogy t5bb barét, ha
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osszejon, el6bb egy kis sziinet és hallgatas na.
gyon iidvisen hat a tirsalgisra s be kellett lat-
nom, hogy igazuk van. Ebben a kis sziinetben
uj gondolatok sziileinek, amit aztin a beszéd
kifejt és magyariz. A beszéd targya tobbnyire a
baratsig és joakarat; rend és gazdasag, néha
a természet munkéja, néha régi hagyomdnyok;
majd az erkéles lehetdségeit és hatarait tar-
gyaljik; majd az értelem miikodésének hatéro-
zott s nem ingadozd szabalyait: néha arrél van
sz6, mi dolguk lesz a legkozelebbi orszaggyiilé-
sen; néha meg a kollészelr6l és kivald kolték-
r6l. Kérkedés nélkiil hozzdtehetem, hogy ott-
létem gyakran adotl anyagol a tirsalgfdsnak;
gazdamnak alkalma volt beszélni rélam és ha-
zamro6l. Azt be kell vallanom, az emberi nemrdél
nem nagy tisztelettel nyilatkoztak, igy inkédbb
nem is kozlom le szavaikal. Csak annyi enged-
tessék meg nekem, hogy elmondjam: az én
nagysigos gazdam, legnagyobb &almélkoda-
somra, mintha jobban értetie volna a gehu-k
természetét, mint magam. Felhozta minden bii-
niinket és bolondsdgunkat s magatél rajott
nehdnyra, amirdl soha nem beszéllem neki,
lisztan kovetkezletéssel: elképzelve, hogy az itt-
laké yehu-k mire lennének képesek némi kis
¢rtelem birtokdban. A végén természetesen min-
dig odajutott, hogy ,,milyen nyomorult és sze-
rencsétlen teremtés lehet egy ember.”

Nyiltan bevallom, hogy ha van valami kis
tudasom és erkolesi érzékem, azt jo gazdam-
nak kdszonhetem és barétainak, kiknek sza-
vait eltanulhattam, hallgathattam, amire biisz-

Swift: Gulllver utazdsai. 24
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kébb vagyok, mintha Eur6pa legnagyobb, leg-
bélesebb gyiilekezetét vezelném. Megesudiltam
a bensziilottek erejét, kedvességét, fiirgeségél,
de ilyen kedves és szép lényekben ekkora er-
kolesi érzéket tapasztalni: ezen kevés volt a
csuddlat, ez mar a legmélyebb hédolatot kel-
tette bennem. Eleinte persze nem volt meg ben-
nem az a lermészeles félelem és lisztelet, amil
a gehu-k s méas dllatok éreznek a Hauhnhnm-
ekkel, mint felsébb lényekkel szemben; de las-
san és fokozatosan, anélkiil, hogy észrevehet-
tem volna, urrd lett félottem s emellett eltel-
tem mély halaval és szeretettel, hogy oly jok
voltak hozzim és megkiilonboztettek fajtam
tobbi teremléseivel szemben.

Ha néha eszembe jutolt csalidom, bard-
taim, honfitirsaim s 4ltaliban az egész emberi
nem, ugy lattam ket most mér természetben €s
kiils6 megjelenéshen, mint - yehukat akik
miiveltebbek ugyan kevéssé s felruhdzotiak a
beszéd adoményaval, de értelmiiket arra hasz-
nélifk csak, hogy fejleszszék s megsokasitsdk
mindama biiniket, melyekb6l itteni yehn tesf-
véreim annyil szedhetlek Ossze esak, amennyil
természet és Hsztén hatarol. Ha néha meglitian
alakomat valami forrés, vagy 16 tiikrében, utf-
lattal és borzalommal forditottam el az arcom,
s egy kozonséges pehu-t szivesebben lattam,
mint &nmagamat. Ellenben gyﬁnyériiséﬁg"]
szemléltem minden Hauhnhnm-et s lassankint
észrevétleniil utinozni kezdtem mozdulataikal,
jarasukat; természelemmé is vill ez a szokds.
ugy, hogy barfitaim gvakran mondjik nekem

4
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most is az 6 durva modorukban: ,baritom,
olyan otrombin cammogsz, mint egy 16%, ami-
nél nagyobb békot mem mondhatnak nekem.
De meg a kiejtésemben is van valami a Hawhn-
hnm-ek beszédmodorab6l, ha ezért csufolnak,
vagy nevelnek rajtam, annak ecsak oriilni
tudok.

Mindeme boldogsig kozepette, mikor mér
azt hittem, hogy egész életemre megnyugod-
tam s igy fejezem be napjaim: egy reggel
gazdam kordbban kiildotl értem, mint rende-
sen. Magatartiséin rogton észrevetlem, hogy za-
varban van, s nem tudja, hogyan kezdje a sz6l.
Rovid hallgatds ulian azt mondta: ,jigazan nem
tudja, miként hat majd ram, amit mondani
akar. A legutobbi orszéggyiilesen, amikor a
yehn-k dolgat megbeszéllék, a képviselok nem
helyeselték azt, hogy valaki yehu-t tartson a
csaladjaban s uey banjon vele, mint ha igazi
Hauhnhnm volna. Sz6bajott, hogy 6 ezzel a
gehu-val gyakran tdrsalog, mintha a yehu tar-
sasfigiban orome telnék, vagy abb6] valamil
tanulhatna. Az effajla dolog nem természetes
6s nem észszerii, ilyesmi eddig nem is fordult
el6. Eppen ezért az orsziiggyiilés figyelmeztetle
8t, hogy vagy lartson engem a yehu-k kozt,
mint ahogy illik, vagy kiildjon vissza a ha-
zfimba, ahonnan eljdttem. Az elsd javaslatot
mindnyfjan elvetetiék, akik egyszer lattak en-
gem s beszéltek velem, megegyezve abban, hogy
van bennem valami értelem s fél5, hogy elesd-
bitom az erd8k és hegyek vadon legeld yehu-it
s éjnek idején megrohanom a nyfjakat; hiszen

w*
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a_yehu-k lermészettsl fogva ragadozé allatok s
idegenkednek a munkatol®,

Gazddm hozzitette,  hogy a kornvék Han-
hnhnm-jei naponta siirgetik: hajtania végre az
orszaggyiilés figyelmeztetését s igy nem cdéz-
hatja el ezt a dolgot. Azt tudja, hogy uszva
nem igen juthatok vissza a hazimba, mint
ahogy a tiébbiek elsé percben akartak. Eppen
azért szeretné, ha keritenék valami jarmiivet,
olyant, amilyenrgl beszéltem, s amelyik vinne a
tengeren. Ha akarom, barmelyik szolgdjat szi-
vesen bocsdtja rendelkezésemre, hogy segilsen
rajltam. A maga részérél — fejezte he végre —
szivesen szolgdlatiban tartott volna életem-
fogyldig, mert ugy litta, mintha sok rossz haj-
lamombdl  kigyégyultam volna s amennyire
alacsonyrendii  természetem képessé telt erre,
mindenben igvekeztem utinozni a Hauhnhn-
mokat*,

Az olvasé kedvéért meg kell ill jegyeznem,
hogy a Hauhnhnm orszaggyiilés hatérozatél
hnhloayn-nek nevezik, ami figyelmeztetést je-
lent, amennyire lefordithat6. Az naluk kép-
telen gondolat, hogy értelmes lényt valamire
kényszeriteni  kelljen vagy lehessen, néaluk
csak tandesrol, intésr6l lehet sz6. Hiszen csak
az észszeriiség parancsinak engedelmeskednek
mindnydjan, s aki ezt nem fleszi, nem tarthat
igényt arra, hogy érlelmes lénynek nevezzék.

Gazddm szavai a legfeneketlenebb kétség-
beesést és banatot keltették szivemben; nem bir-
lam sz6Ini és Ajullan estem labaihoz. Mikor

_
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- magamhoz tértem, azt mondta nekem, ,hogy
ugy hitte, meghaltam®, mert ezen a vidéken nem
ismerik a lermészeinek effajla ostobaségail,
mint az ajulis. Elgyengiill hangon valaszollam,
shogy a halil nagy boldogsig volna nekem;
hogy nem akarom birdlni az orszaggyiilés
figyelmeztetését, vagy a siirgeté baritokat, de
gyenge ¢s romloll itéletem szerint észszeri lett
volna, ha kevéshé szigoruak. Hiszen egy tenger:
mértfoldet se tudok uszni s a legkozelebbi szé-
razféld legalibb szdz mértféldnyire van. A
csolnakesindlishoz pedig sok mindenféle anyag
kell, ami nem is talalhaté ebben az orszdgban.
Mégis halabol és hodolatbol  megprobilom és
mindent megleszek, amit tehetek, bar azt hi-
szem, lehetellent kivannak tdélem s azért mar
is elveszettnek tekintem magamal. De a ter-
mészetellenes haldl kilildsa még nem a leg-
nagyobb bajom, merl felléve, hogy valamely
csudalatos véletlen folytin mégis megmene-
kiilok, hogy éljek mér most yehuk Kozott,
ahol megromlok s eldurvulok meginl, mert
nem lesz vezeldé kéz, mely az erkoles és érte-
lem uljira visszakormanyoz? Tudom, hogy a
Hauhnhnm-ek minden hatirozala megdonthe-
tetlen érveken nyugszik s egy nyomorult yebu,
mint amilyen magam vagyok, meg nem ingat-
hatja ez érveket. Eppen ezért, alizatos hildval
elfogadom ajanlatal, hogy szolgit ad segitsé-
gemre s megfeleld id6t szab. Es ha valamikor
visszalérek hazamba, megmarad nekem a hal-
viny remény, hogy fajldmnak hasznira vil-
hatok a Hauhnhnm-ek oriok dieséségél zengve
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€s inlve az emberiségel, hogy azok erkélesein
okuljanak®.

Gazddm néhany széban, de igen kegyesen
vilaszolt. Két hénapot adott arra, hogy a csol-
nakot megesindljam. A vords poroszkt, szolga-
tdrsamat (igy kell neveznem ezentul), rendelte
mellém, hogy kovesse intézkedéseim. Biztosi-
toltam gazdamat, ,hogy ennyi segitség elég is
lesz és tudom, hogy a virds poroszka Jéindulat-
tal van irdnyomban.“

Ebben a tirsasigban, elsé dolgom volt fel-
keresni azt a sziklapartot, ahol a l4zadé legény-
ség partra tett, Felmentem egy domb ecsuesira s
kériilnézve a tengeren, a tavolban, észak-keletre
kicsiny szigetet vettem észre. Tavesdmmel tisz-
tin kivehettem, hogy kériilbeliil 6t mérfold-
nyire fekszik innen. A virés poroszka azt
mondta, hogy tévedek, az csak valami kék felhb:
ezek a bensziilottek nem is tudjik elképzelni,
hogy az orszigon tul lehet még mis vilag és
szarazféld, nem ugy mint mi, kik annyit kozle-
kediink a vizen.

Elhataroztam hat, hogy ez a sziget Jesz
szamiizetésem elsé allomdisa: a tobbit a j6 sze-
rencsére biziam.

Hazatérve a vérds poroszkaval, megbeszél-
ik a munkat. Kimentiink a cserjébe, Késem-
mel és egy éles kovakével, amit nagyon iigyesen
erdsitettek fadarab végére, tébh feny&eolopat
vigtunk, akkordkat, mint egy-egy sétaphlea §
néhiny nagyobbat is. Most nem untatom az ol- !
vasét a részletek leirdsaval, elég az hozzé,
hogy hat hét alatt, a véros poroszka segitségé-
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vel, dsszeeszkéibdltunk amolyan indus csolnak-
félét, elég nagyot, befedliik er8s yvehu-bérrel,
amil magamesinilla kender-cérndval varrtunk
ossze. Ilyen bérbdél késziilt a vitorla is: fiatal
yehuk szolgilnak erre, mert az éregek bére mar
kemény és torik. Négy evezdt is csinaltunk. El-
liltam magam f6tt hussal és vitlem két nagy
hordét: az egyikben tej volt, a masikban viz.

Csolnakomalt kiprébaltam egy nagy toban,
aztan kijavitgattam, ami még fogyatékos volt s
a hasadékokat kitomlem yehu-zsirral. Mikor
aztin minden refidben volt, nagy koesira rak-
tuk az egészet, a yehuk kivitiek a tengerparira,
a voros poroszka meg néhiny mis szolga kisé-
retéhen.

Igy utrakészen véarlam a tavozds napjat.
Elbuesuztam gazdamtol, urnémtol, az egész csa-
ladt6l. Szememet elfutolia a koény és a szivem
goresosen elszorult. Gazdim, részben kivancsi-
sigho6l, részben, ha fellevésem nem szerényte-
len, bardtsdgos joindulatbh6l, latni akart a esol-
nakban, nehdany baritjaval elkisért hat a tenger-
partra. Egy oOrat kellett varni az 4rra, ekkor,
latvan, hogy a szél éppen ama sziget felé fuj,
amely utam elsé allomdsa kellelt legyen: még-
egyszer elbucsuztam gazdimtél. A féldre akar-
tam veilni magam, hogy megesékoljam patijat,
de 6 kegyesen felemelte ajkaimhoz. Nagyon jél
tudom, hogy sokan lesznek, akik az itt emlitett
részletet kétségbevonjik. Arulkod6k lehetnek,
akik vitatjak, hogy valosziniitlen, hogy egy fen-
séges Hauhnhnm ennyire leereszkedjék ilyen
alantas 1ényhez. J61 tudom, hogy vannak uta-




_ és el&zéke,ny természetét, masképpen b
~ szélnének.
- Udvozoltem a gazdam tarsasigiban meg-
~ jelent to6bbi Hauhnhnm-et, csolnakomba szél-




TIZENEGYEDIK FEJEZET.

(Szerzd kalandos utja., — Uj-Hollandidba ér, reméli,
hogy ott kikithet. — Egy bennszilldtt nyillal megsebe-
sitl, — Megfogidk s erdszakkal portugdl hajora teszik,
— Az udvarias kapitiny. — Szerzd megérkezik
Anglidiba.)

1715 feburudr 15-én, reggel pontban kilenc
6rakor kezdtem el ezt a kétségbeesett utat. A
szél kedvezd voll, eleinte mégis inkabb evezfi-
met hasznéltam, majd elfaradva, vitorlat bon-
tottam. Gazdam és barilai olt alltak a parton,
mig csak el nem lintem szemeik el6l; még hal-
lottam nehdnyszor, hogy kidll utinam a voros
poroszka, aki mindig. szeretett ,,Hnuy illa nyha
majah yehu*, ,vigyazz magadra, nemes yehu!™

Tervem az volt, hogyha lehetséges, fel-
keresek valami lakatlan szigetet, ahol a magam
munkéjaval meg tudok teremleni annyit, ameny-
nyi elég ahhoz, hogy hétralévé életemet ott le-
éljem: nagyobb boldogsigot jelentett ez nekem,
mintha azzal kindltak volna, hogy Eurépa leg-
el6kel6bb udvardnak elsé minisztere legyek; oly
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borzaszté volt arra gondolni, hogy most vissza-
térjek az emberi tirsadalomba s eltiirjem, hogy
yehu-k korminyozzanak. Ebben a tervezett
magéanyban legalabb ériilhetek a magam gon-
dolatainak s elmélkedhetem a Hauhnhnm-ek
hasonlithatatlan nemességén: nincs médomban,
hogy fajom romlottsiga és biinei hassanak lel-
kemre.

Az olvasé emlékszik ra bizonynyal, hogy
mikor a legénység Osszeeskiiditt ellenem, fiil-
kémbe zértak, ahol heteket téltottem, nem
ludva, merre megyiink, s mikor a matr6zok
partra tettek, hogy mondtik kéromkodisaik
kozepette, ,nem tudjik maguk se, melyik vé-
gén vannak a vilagnak*, akar johiszemiien,
akar hamissagbol. Akkor ugy sejtettem, hogy a
Joreménység foxatol mintegy tiz foknyira lehe-
tiink, délfelé a szélesség 45%4n, ezt kellett hin-
nem elejtett szavaikbol s abbél, hogy Mada-
gaszkér felé igyekeztek. S bér ez esak feltevés
volt, mégis keletnek forditottam a korméanyl,
remélve, hogy igy elérem Uj-Hollandia délnyu-
gati partjat, ahol nyilvén taldlok valami nekem
valé kis szigetet. Nyugati szél futt s szdmitisom
szerint este hatig legalabb tizennyole mérfoldet
haladtam: ekkor kicsiny szigetet vettem észre 's
csakhamar oda is értem. Csak egy kiallo szikla
voll az egész, a szelektl képzett természetes tol-
téssel. Itt kikotsttem s felkapaszkodva a szikla
orméra, keletre szarazfoldet pillantottam meg,
délts] észak felé huzédni. Az éjszakat csolna-
komban téltéttem, méasnap reggel utrakeltem §
hat 6ra alatt elértem Uj-Hollandia partjait. Bz

_J
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végleg megerdsitett abban a régi feltevésemben,
hogy e foldrész legalabb harom fokkal kele-
tebbre fekszik, mint ahogy a geografusok hiszik,
évekkel utébb ezt a megfigyelésemet kozoltem
nemes bardtommal, Hermann Moll-al, s ki is
fejlettem neki felfogisomal, de § inkabb més
szerzék adatainak szeretett hinni.

: Nem lattam Dbensziilottet azon a helyen,

. ahol partraszalltam.” Fegyvertelen lévén, nem

- mertem beljebb hatolni; taliltam a parton né-
hény eheté kagylot, nyersen ettem meg, mert
tiizet gyujtani sem volt batorsdgom. Harom na-
pon ét oszlrigdt és esigit eltem, hogy kiméljem
a készletemel, szerencsémre édesvizii forrisra
bukkantam, mely nagyon feliiditett.

A negyedik napon, kissé beljebb merész-
kedve, husz vagy harminc bensziilttet pillan-
toltam meg egy magaslalon, minlegy Olszaz
méternyire. Holmi maglya koriil ugrdltak,
mezteleniil, ndk, férfiak, gyermekek, ahogy
a fiistén keresztiil kivehettem. Az egyik észre-
velt és jelt adolt a tobbieknek; 6ten kozeledlek
felém, az asszonyok és gyermekek ottmaradtak.
Futni kezdtem, elértem a partol, csolnakomba
ugrottam s elloktem magam. A vadak, latvén,
hogy menekiilok, utinam futottak s nyilakkal
l6voldoztek; az egyik nyil mélyen baltérdembe
furddott, sebet iitve, melynek nyomait siromba
viszem egvkor. Féltem, hogy a nyil mérgezett
voll, azért, alighogy kieveztem 16tavolukbél, ki-
Szivtam a sebet és bekdtottem,

Most igazin nem tudlam, mitévé legyek:
ugyanarra a partra nem mertem visszalérni.

.
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Eszak fel¢ fordultam s evezni voltam kénytelen,
mert a szél, bar gyengén, ellenkezs irdanybél futt.
Koriilnézve, egyszerre csak vitorlat pillantottam
meg, észak-északkelet felé, Egyre kizelebh
Jott, nem tudtam, bevirjam-e, vagy od4bb alljak,
végre gy6zott bennem a yehu-faj irdnt érzett
utdlat, megforditottam csolnakomal s ismét dél
felé korményoztam, Elhatiroztam, hogy inkébh
ama barbirokra bizom sorsomal, semhogy
egyiitt kelljen élnem eurépai yehuk-kal, Partra-
vontam a csolnakot, a forras mellett egy ko
mogé rejtéztem.

De a hajo félmérfoldnyire kozeledett a
parthoz és ladikot kiildott, hogy édesvizet hoz-
zon (ugy litszik, ismerték méar ezt a helyet).
Csak akkor veltem észre, mikor a ladik mar
partot ért: mar késén volt; nem bujhattam el.
A tengerészek észrevettok csolnakomat s arra
kovetkeztetlek, hogy a csolnak gazdija nem
lehet messze, Négy folfegyverkezett legény fel-
kutatta a kornyéket, minden bozétha benéztek,
minden kovet felforgattak, végre az egyik ram-
bukkant, amint arccal a féldre fordulva, ott
fekiidtem a k6 maégott, Néhany percig bamészan
nézték szokatlan ruhdimat: b6rbél varrt kaba-,
tom, fatalpu cipémet és prémes harisnyam.
Laltik, hogy nem vagyok bensziilstt, mert hisz
azok mezteleniil jirtak., Az egyik tengerész,
€8y portugil, rdm sz6lt végre, hogy éalljak fel s
kérdezte, i vagyok? J6l beszélem ozt a nyel-et,
§ lalpra dllva, azt feleltem, »hogy egy szegény
yehu vagyok, akit a Hauhnhnm-ek szimiiziek
$ kérem 8ket, bocsassanak utamra“. Csudfl-

‘. ) o
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kozva hallottik, hogy a sajil nyelviikon vila-
szolok s arcom szinén is lattak, hogy csak
eurGpai lehetek: de sejtelmdk se volt arrdl, mit
értek yehu és Hauhnhnm alatt, néhdnyan pedig
hangosan felneveltek furcsa kiejlésemen, mely
a lényeritéshez hasonlitott. En magam félelem-
t6l és undortdl reszkeltem. Ujbol ismételtem,
hogy bocsdssanak el s lassan csolnakom felé
hatrillam, de dk visszalartoltak, tudni akartak:
whova valé vagyok? honnan jovok?" s miegy-
mist. Elmondtam, , hogy Angolorszigban szii-
lettem, 6t éve vagyok uton, 6t év el6tt az 6 or-
szaguk, meg az enyém még békében éll. Azért
hiat remélem, hogy nem tekintenek ellenségnek,
miutin én se akarom bantani 6ket, én csak egy
szegény yehu vagyok, valami elhagyott helyet
keresek, ahol boldogtalan életem hétralevd nap-
jait békében eltélthetem.*

Mikor erre megint beszélni kezdtek, az az
érzésem volt, hogy még soha ilyen természet-
ellenes hangokal nem halloitam, olyan szor-
nyiiséges volt az, mintha holmi kutya, vagy
tehén beszélni kezdene, vagy a Hauhnhnm-ek
orszdgiban egy yehu megszolalna, A j6 poriu-
gilok még egyre csodidlkoztak furcsa ruhdmon
és kiilinos kiejtésemen, bar jol értették, mit
mondok. Emberségesen béntak velem, azt
mondtik, ,hogy a kapiliny elvisz &m engem
ingyen Lissabonba, ahonnan azlin hazamehe-
tek. Majd ketten visszatérnek a hajora, értesi-
tik a kapitinyt s megkérdik, mitévék legvenek:
addig azonban fogva tartanak, ha csak iinne-
pélyesen meg nem igérem, hogy nem szokom
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meg"“. Jobbnak lattam, hogy megadjam magam.
Nagyon szerették volna tudni torténetemet, de
csak toredezelt szavakban beszéllem errgl, ugy,
hogy azt hitték, a szenvedések megzavartik
eszemet. Két 6ra mulva a ladik, mely hajora
széllitolla az édes vizet, visszatért. A kapitiny
azt iizente, hogy haladéktalanul szallitsanak a
fedélzetre. Térdreestem és ugy kényorogtem,
hogy adjak vissza szabadsdgomat, de hidba,
latvin ellenkezésemel, a matr6zok megkotoz-
tek, a esolnakba tettek és a hajora vittek, ahol
rogton be kellett lépnem a kapitdny fiilkéjébe.
A kapilinyt Pedro de Mendeznek hiviak;
igen udvarias és el6zékeny férfiunak bizonyult.
Szeliden kért, mondanim meg, ki vagyok s
honnan jovok; megkérdezte, mit eszem, iszom.
Oly kedvesen és nydjasan bént velem, hogy
csodélkozlam, egy yehu-ban hogy lehet ennyl
tisztesség. Mégis hallgatag és komor maradiam,
hiszen csaknem eldjultam a szaguk miatt. Végre
kértem Gkel, engednék meg, hogy a magam
csolnakjab6l hozzak ennivalét magamnak. A
kapitiny azonban csirkét rendelt és kitiing bort,
majd elrendelte, hogy fektessenek le egy na-
gyon liszta és szép fiilkébe. En azonban nem
vetkOztem le, ruhdéistul rifekiidtem az agyra,
félora mulva kiosontam, mikor a legénység ebé-
delt, odalop6zkodtam a korlit széléhez, hogy
a lengerbe vessem magamat inkébb, semhogy
gehuk kozott kelljen élnem. De az egyik lenge-
rész észrevell, érlesiletle a kapitanyt és vasra-
verve vittek vissza fiilkémbe. >
Ebédutin Don Pedro bejitt hozzidm, hog¥

—
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megkérdezze: mi okom lehetett ilyen kétségbe-
eselt kisérletre? Biztositott, ,hogy mindenkép-
pen szolgalatomra akart lenni® s oly szépen és
értelmesen beszélt, hogy végre kezdtem olyan
allatnak tekinteni, mely valami halviany érle-
lemmel rendelkezik. Réviden elmondtam hat
utam lorténetét: hogy lazadt fel ellenem sajat
legénységem, hogyan és hol tettek parira, hogy
éltem Ot ével odadt és kicsodiak kozbtt. Veégig-
hallgatott, mintha valami 4lmot, vagy rémlito-
méast mondanék el s kozolte is velem, minek
tartja egész elbeszélésem. Ezen igen felhdbo-
rodtam, mér régen elfelejtetiem volt, hogy ha-
zudni is lehet és sziikségképpen a méasok iga-
ziban valo kélelkedés is sértbleg hatott rém.
Erélyesen kérdeztem: ,vajjon az & orszfiguk-
ban szokas oly dolgokat allitani, amik nincse-
nek?* Megmondtam neki, ,hogy csaknem tel-
jesen elfelejtettem mar, mit értenek 6k hamis-
sag alatt; ha ezer ével éltem volna még a Hau-
hnhnm-ek orszigéban, nem eshetell volna meg,
hogy bér a legalantasabb szolgat is hazugsagon
kaphaltam volna. Kiilonben egészen mindegy
nekem, hiszi-e, nem hiszi-e, amit hallott, én
csak joindulatdért cserébe valaszolok szivesen
barmely ellenvetésre, amit e targyban tehet s
igy csakhamar felismeri majd az igazsigot™.
A kapitiny okos ember voll; miutin ne-
hanyszor keresztkérdésekkel megkisérelte, hogy
fiillentésen fogjon, végre kezdett hitelt adni
mindannak, amit elbeszéltem. AztAn megje-
gyezte, ,hogy ha az jgazmondésnak olyan Lin-
torithatatlan hive vagyok, hat adjam neki be-
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csiiletszavamat, hogy elkisérem @t utjin s nem
timadok tobbé sajil életemre, maskiilénben
kénylelen foglyul tartani mindaddig, mig Lissza-
bonba ériink*, Ezt megigértem neki, de egyuttal
kijelentettem, , hogy inkéibb elviselem a kinha-
lilt, mint semhogy élve visszalérjek a yehu-x
kozé*,

Utunkal semmi megemlitésremélld  ese-
mény nem zavaria. A kapiliny komoly kérésére
¢s mert hélival tartoztam neki, nehdnyszor le-
tiltem asztalihoz, igyekeztem elrejleni az emberi
faj irdnt érzett ellenszenvemet, bér az gyakran,
akaratom ellenére, kitort belélem, amil aztin a
kapitiny megjegyzés nélkiil tiirt. A nap nagy
részét mégis fiilkémbe zirkézva toltottem, hogy
embert ne lassak. A kapitiny t6bbszor felszoli-
totl, hogy vessem le vademberhez mélts 8ltozé-
kemet és legjobb rend rubdjaval kinalt meg.
De udvariasan visszautasitottam, nem birtam
volna elviselni a gondolatot, hogy magamra-
huzzak valamit, ami valaha egy pehu testén
volt. Csak kél tiszta inget kértem, megfontolva,
hogy a gyakran mosott fehérnemii még sem
piszkolhat be annyira, Az ingeket aztin naponta
véllottam ¢és magam mostam.

1715 nov. 5-én értiink Lisszabonba. Parlra-.
szillas el6tt a kapitany kényszeritelt ra, hogy
felvegyem a ruh4jat, nehogy a csbeselék ossze-
fusson, ha meglit. A sajat hiziba vezetett s ké-
résemre a legfels6bb emeleten adott szobat. Ko-
molyan megkértem ,hallgassa el az emberek
el6tl, amit a Hauhnhnm-ek orszigarol beszél-
tem, mert egy ilyen torténethdl, ha csak egy
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sz6 is kiszivirog, megrohannak az emberek,
s6t valésziniileg be is csuknak és az inkvizicid
méglydra vel”. A kapiliny egy vadonatuj rend
ruhiat ajindékozott nekem, mert nem tirtem,
hogy a szab6 hozzim nyuljon, mériéket venni.
Egyéb sziikséges holmit is kaptam t6le nehé-
nyal: huszonnégy 6ran keresztiil el6bb minden
targyat megszelloztettem, miel6it a kezembe
vettem volna.

A kapitanynak nem volt felesége, hirom
szolga ligyelt r4 — egyiket se tiirtem el az asz-
talndl — a kapildny tarsasfgil kezdtem elvi-
selni, mert sok megértés volt benne. Végre any-
nyira voltam, hogy mér ki mertem nézni az
ablakon. Fokroél-fokra lejjebb fekv$ szobikba
merészkedtem, egyszer meg méar ki is mertem
dugni a fejem az uccdra, de azonnal ijedten
visszakaptam megint. Egy hét mulva mér le-
csabitott a kapuba, irtézdsom fokozatosan
csokkent, de az emberi faj irdnt érzell megvelés
és gyiilolet taldn fokozédott még lelkemben.
Végre a kapitiny tirsasfigiban mar nehdny ro-
vid sétfit tettem az uccan, de az orromat elébb
gondosan eldugaszoltam rutdval vagy dohdny-
nyal.

Tiz nap mulva Don Pedro, akinek beszél-
tem nehény sz6t csalddi iigyeimrdl, ravell, a
becsiiletre és lelkiismeretre hivatkozva, hogy
térjek vissza sziil6foldemre, prébiljam meg,
tudok-e élni feleségemmel és gyermekeimmel.
Elmondta, ,hogy a kikét6ben utrakészen all az
angol hajé s hogy 6 szivesen ellit mindennel,
amire szilkségem van.” Unalmas volna elbe-

Bwift: Gulliver utasdsai. n*
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szélni vitAnkal: az 6 érveit s az én ellentmon-
dasaim. Kijelentette, whogy teljességgel lehetet-
len olyan elhagyott szigetet taldlni, aminét én
keresek, cllenben a sajit hazamban én paran-
csolok s élhetek olyan visszavonult életet, ami-
Iyen csak jol esik*.

Végre hajlottam a sz0ra, belatvan, hogy
nem tehetek okosabbat. Elhagytam Lisszabont
november 24-én, angol kereskedelmi hajén,
hogy ki volt a Kapitinya, én bizony sose kér-
deztem. Don Pedro elkisért a hajbéig és husz
fontot adott kéleson. Bardtsfigosan elbucsuzotl
tblem, meg is olelt, amit ugy ahogy elviseltem.
Utkézben nem beszéltem senkivel, beteget je-
lentve, lent maradtam fiilkémben. 1715 decem-
ber 5-én horgonyt veteftiink a diinéknél, reg-
gel kilenc orakor, ugy, hogy délutin héromra
otthon lehettem.

Feleségem és csalidom nagy csuddlkoziis-
sal és Gréommel fogadott, hiszen régen halolt-
nak véllek mar. Be kell vallanom: csaldidom
megpillantdsa csak undort és megvetést keltetl
bennem. Ezt az érzést nem csokkentette, sot
talin fokozta az a tudat, hogy mily kézeli kite-
lélek fiiznek egyméshoz. Mert bar a Hauhn-
hnm-eki6] tériént szerencsétlen szAmiizetésem.
6ta hozzészoktam kissé a yehu-k latdséihoz,
képzeletem tele voll még a nagyszerii Hauhn-
hnm-ek minden nemes erényeinek orokds csu-
délatival. S ha arra gondoltam, hogy egy 1}55‘
ény yehu-val tortént érintkezés kovetkeztéhen
tobh méis yehu apja lettem, alig tudtam hové le-
gyek szégyenemben, zavaromban, irt6Zatomban.

e
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Mikor a kiiszobot Atléptem, feleségem at-
dlelt és megesOkolt; nem lévén hozzaszokva,
évek hosszu sordn 4t, ilyen utdlatos éllat érin-
téséhez, elijultam s t6bb mint egy oOral fekiid-
tem eszméletleniil. Most, hogy ezt irom, 6t év
telt el mar utolsé utam 6la s hogy Angolor-
szdgba visszatértem. Az els6 évben nem tudiam
elviselni, hogy feleségem és gyermekeim koze-
lembe jojjenek, nem birlam a szagukal, még
kevésbbé, hogy velem egy szobéban étkezze-
nek. Egészen a mai napig nem tiirlem el, hogy
kenyeremhez nyuljanak vagy egy poharbol
igyanak velem, leszoktattam OGket a kézfogas-
rol is. Elsé dolgom volt, mihelyt pénzhez jutot-
tam, hogy két fiatal pejkét vegyek, ezeket jo
istalléban tartom. Lovaimon kiviil még lovi-
szom larsasigat szeretem; mindig feléledni ér-
zem magam, ha az istallobol hozott kedves il-
lattal szobdmba lép. Lovaim tiirhetfen megér-
lik, amit beszélek, naponta legalibb négy oril
tarsalgok velok. Nyerget, zablal nem ismernek.
jobaratsagban élnek velem és egymissal is.
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(Szerzi megbizhatésdga, — Mit akart elérni jelen mil
kladdsdval. — Szerzd Igen elitéli azokat a szersdket,
aklk eltérnek az Igazsigtél. — Szerzs igazolja és tisz-
tdzta magdt, — Vilasz egy ellenvetésre. — Uj gyarmal-
politika. — Az angol korona Joga mindama féldekhex
€s orsziigokhoz, melyeket szerzi leirt, — Az elfoglalds
nehézségel, — Szerzé utoljiira buesuzik el olvasdjatél:
Jvendi életmédjirsl beszél, néhiny szives tangesot ad
s befefezl miivét,)

Igy hat, nemes olvasé, odaértiink, hogy hii
képét adtam utjaim tizenhét évének s hét ho-
napjinak: legf6bb torekvésem mindig az igaz-
sdg voll s nem a szOvirdgok ékes cicomdja.
Mint mésok, annyian, én is mulattathattalak
volna bimulatos és hallatlan mesékkel, de illen-
débbnek véltem, ha a szintiszla val6sdgot be-
szélem el, egyszerii s kozvetlen modorban; — az-
én dolgom nem az volt, hogy mulattassalak, de
hogy kézoljek veled néhény dolgot, amit nem
tudtal,

Mi, akik tavoli orszégokat bejartunk, .hol
ritkén fordul meg angol és més eurépai ember,
kénnyen gyarthatunk fantasztikus leirfisokat,
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csudds tengeri és szdrazfoldi 4llatokrél. De az
utazé legfébb célja az legyen, hogy az embere-
ket bdlcsebbé s jobbé tegye, j6 s rossz példaval
egyardnt javitsa lelkiiket, mindabban, amit t4-
vol orszfigokrol elmond.

Szivembdl 6hajtandm, hogy minden utazoél,
mielstt engedélyt nverne arra, hogy miivét nyil-
vanossfigra hozza, arra koételezne a tbrvény,
hogy kirdlyi kancellar elGtt eskiit tegyen le:
eskiivel kijelentse, hogy mindaz, amit leirt, a
legjobb tudésa szerint valé igazsig. Akkor taldn
nem torténne meg ismételten, hogy kapzsi és
pénzéhes szerzdk mindenféle szemenszedett va-
I6tlansdgot firkdlnak 6ssze, hogy konyveiket
kap6ssia tegyék, s a gyanutlan olvaséra rdtuk-
méljdk elméjiik satnya képzelgéseit. [fjabb
éveimben, nagy gyonyoriiséggel bujlam a kiilon-
féle utleirdsokat, de azéta sokfelé jartam s ri-
jottem, hény hamis mesét vetlem szészerint, s
héany hibis megfigvelést: ez aztin elveile ked-
vemel az effajta szerzéktol s gvakran dszintén
felhdborodtam azon, hogy mily méltatlan s
vakmerd modon visszaél sok szerz6 az emberek
hiszékenységével. Eppen ezért, tekintve, hogy
néhiny ismerdsém szerint az én csekély igye-
kezetem talin nem visszalelsz hazdm olvaséi-
nak szemében: legfébb elviil tiiztem ki magam
elé, hogy soha, egy pillanatra se tdntorodom el
az igazsig keskeny és szigoru Gsvényérdl, hila
istennek, kisértésbe se igen juthatok, hiszen jél
megjegyeztem nemes Hauhnhnm gdzdam lani-
tasét, akinek szerencsém volt oly hosszu éveken
il tanilvinya lenni:
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~ ,Nec si miserum fortuna Sinonem
Finxit etiam, mendacemque improba finget.”

Nagyon j6l tudom, hogy milyen csekély
dicsOséget szerez az ember effajla irfissal, ami-
hez nem kell se tehetség, se miiveltség, csak jo
emlékezé képesség, vagy pontos és rendszeres
napl6. Azt is tudom, hogy az utleir6k, éppen
ugy, mint a szotarszerkesztok, hamar elvesznek
a feledés kodébe, azoknak sulya alatt, akik ké-
sobb jelentkeznek s legfeliil fekiisznek. Nagyon
val6szinii, hogy jonnek majd utazék, akik fel-
keresik mindama vidékeket, melyekel itt leirlam
s kiigazitjdk (ha vannak) esetleg tévedéseimet:
ujabb felfedezésekkel toldjak meg szerény enyéi-
mel; ezek félretolnanak majd engem, helyembe-
illnak s a vilag elfelejti, hogy éltem valaha s ir-
tam. Ez elszomoritana talin, ha a hirnév és di-
esbség volna a vagyam, de mert egyetlen 6hajom
a kozjolét, a legkevésbhé se hant effajta nyugta-
lansag. Mert lehet-e ember, ki ha a dicsGséges
Hauhnhnm-ek altalam felsorolt erényeit meg-
ismeri, ne szégyenkezzék azon, hogy ebben az
orszigban 6 a teremtés koronaja, az uralkodd
minden 4llatok ko6z6tt? Ne széljunk mindazon
orszdgokrol, ahol yehuk uralkodnak, ezek ko-
zott talan legkevésbbé a brobdingnag-beliek
romlottak el; ezeknek erkoleseil s kormanyfor-
majukat vajmi boldogsig volna felcserélni a
miénkkel. Az olvasé itélje meg 4m 6nmaga, iga-
zam van-e, én nem mondok véleményt.

Ki sem mondhatom, mennyire &riilok an-
nak, hogy jelen miivemet minden val6sziniiség
szerint nem géncsoljik s csépelik majd, hiszen
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mifajta ellenvetéseket tehetnének a feliilvizsga-
16k oly iréval szemben, aki a puszta tényeket
sorolja fel, s még hozz& oly tavoli orszdgokkal
kapcsolatban, melyekkel semmiféle kereske-
delmi vagy politikai vonatkozésban nem allunk?
Gondosan keriiltem sokféle igazsiglalan meg-
jegyzést, amivel némely utleir6t méltin vadol a
kormany. Pértkérdésekbe nem keveredtem
soha; szenvedély, elditélet, emberekkel vagy
csoportokkal szemben valé rosszakarat tévol
allott t6lem. Tanitani s megismertetni akarom
az embereket: jogot 4d nekem erre, szerényte-
lenség érzete nélkill, az a véletlen szerencse,
hogy oly sokiig éltem a t5kéletes Hauhnhnm-ek
orszdgfban. Mig irtam, nem gondoltam se
anyagi, se erkdlesi haszonra. Szigoruan megtil-
toltam magamnak, akar egyetlen szot is leirni,
mely elmélkedés lett volna, vagy vélemény; nem
sérteltem meg senkit, még olyanokat sem, akik
szivesen sértédnek meg. Jogom van hat ahhoz,
hogy kifogds nélkiil vald ironak nevezzem ma-
gam; az én miivemet ne olvassik az Ellenvetdk,
Vialaszol6k, Megjegyzok, Vitatkozok, Réabukka-
n6k, Felfedezbk és Kinyomozok. Ezen a mun-
kéin nem gyakorolhatjik képességiiket.

Egyet mégis be kell vallanom. Valaki cél-
soll 4 homélyosan, hogy ,kolelességem lett
volna, mint angol alattvalénak, hogy a kiiligy-
minisztérium haszndlatara felterjesztést készit-
sek utjaimrol, mert minden tartomény, amit
angol alattvalo felfedez, angol birtok és gyar-
mat*. De kétségeim voltak, hogy birtokaink,
amikhez felfedezéseim révén jutottunk, oly

4
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kénnyen elfoglalhaték-e, mint Amerika volt,
amit Cortez Ferdindnd hamar bekebelezett. A
liliput-beliek orszaga aligha ér meg nekiink egy
hajoéhadat s hadsereget, masrészt kérdés, nem
volna-e oktalansig megtimadni a brobdingnag-
belieket, vagy éppen oly vitéziil és sikeresen
kiizdenének-e katondiink, mint szoktak, a Re-
piil6-Sziget ellen, mely fejiik felett lebeg? A
Hauhnhnm-ekkel talin kénnyebb dolgunk
volna, 6k a hdborus tudomdnyokban teljesség-
gel jaratlanok, s a l6fegyverek ellen tehetetle-
nek. De ha kiiliigyminiszter volnék, igaz 1élek-
kel nem tudnim javalni, hogy elfnglaljuk or-
szigukat. E bensziilottek bélesessége, egyet-
értése, félelmet nem ismerd bétorsiga s haza-
szerelete, attol félek, potolna minden hadi tudo-
manyt. Képzeljiink el huszezer Hauhnhnm-el,
amint egy eurépai hadtest sorai kézé ront, szét-
robbantva a rajvonalt, felboritva a koesikat,
hits6 ldbukkal rettentd port kavarva fel:
Augusztus csiszar leirdsa jut eszembe: Recal-
citral undique tutus. Inkdbb ajinlandm azl,
vegyiik rd &ket, hogy néhény ezer bensziilott
16jjon koézénk, civilizilni Eurdpét, lanszékeken
el6adést tartani a becsiilet, igazsfgossig, mér-
tékletesség, kozszellem, tisztasig, bardtsg, jo-
akarat és hiiség alapfogalmairél. Hiszen, ugy
tudom, e fogalmak neve a legtobb eurépai
nyelvben megvan még, az é16 nyelvekben éppen
ugy, mint a holtakban; biztosan nem merem
mondani, csekély olvasoltsigu s nagyon kéze-
pes miiveltségii ir6 létemre.

De volt még egy okom, amiért nem szive-
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sen gondoltam arra, hogy &felsége birodalmét
felfedezéseimmel gyarapitsam. Az igazat meg-
vallva, lelkiismeretfurdalést greztem: vajjon
igazsagosnak vélhetd-e ez a mod, amelylyel ural-
kodé6ink hasonld esetekben eljarnak? Tegyiik
fel példiul, hogy €sy kal6zhaj6 legénységét a
vihar kiveti holmi ismeretlen parira: az frhoe-
kosirban foldet jelez 2 haj6sinas, a kalézok
parlraszfaﬂannk, fosztogaini és rabolni; drtatlan
s tapasztalatlan nép fogadja Oket, minden szi-
vességgel s vendégszeretettel. A kalézok umj ne-
vet adnak az orszignak s kirAlyuk nevében
formélisan birtokukba veszik. FEnnek jeléil
7As716t tiiznek ki, ledlnek két-harom tucat hen-
sziilttet, rabul ejtenek hérom-négy tucatot.
Hazatérnek s kegyelmet nyernek. Uj hirtok ala-
kult most, amit isteni kegyvelem jogdndl fogva
szereztiink. Hajok indulnak oda, a bhensziilot-
teket kiirtjak, szétkergetik, kirdlyukat kinpadra
vonjik, hogy elarulja, hovi tette a fold aranyvat?
a katondk szabad kezet kapnak fosztogaldsra,
bujilkoddsra s a fold megrészegszik fininak vé-
v6161. T mészarosokat nevezziilk aztin .expedi-
cidnak® ezeknek feladata, hogy balvinyimédé
és harbéar népeket civilizaljanak.
Semmiképpen nem célzok 2 nagy britt
birodalomra, mely az egész vilignak példit
adott, hogyan kell bélesességgel gyarmalot ala-
pitani, hogy kell miivelni a népet, vallasban,
tudoményban: hogyan kell j6zan életii s nemes
alattvalokat kiildeni 2 gvarmatokra: hogyan
kell magasképességii S romlottsagra képtelen
hivatalnokok Tévén igazsigot szolgaltatni a
gyarmatokon, § mindennek tetejébe, erénves s

e
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djtatos korményzékat hogyan kell kinevezni,
akik a nép jolétét s boldogségat 6ssze tudjak
egyeztetni Gfelsége érdekeivel s dicsBségével,

De tekintve azt, hogy az dltalam leirt or-
szagok szerény véleményem szerint nem ugy
néznek ki, mintha szeretnék, hogy meghdédit-
sak, legyilkoljak, rabszijra fiizzék és  kiirtsak
a4 gyarmatosok; masrészt pedig sem aranyuk,
sem eziistjiik, sem cukruk vagy dohéinyuk nincs
[0los mértékben: alazattal kockéztatni mer-
ném a megjegyzést, hogy nem is érik meg ne-
mes  buzgalmunkat, érdeklédésiinket és i
tézségiinket, Ha mindazonéltal azok, akikre tar-
lozik e kérdeés, jonak latjiak mas véleményen
lenni; a magam részéril kész vagyok bizonyi-
lani, l6rvényes uton, hogy el6ttem soha eurdpai
ember nem fordult meg a leirt urszégokban_-
Mir ugy értem, ha a bensziilitteknek hinni
lehet, hacsak nem meriilhet fel vitds pont gya-
nant az a két gehu, akiket allitblag sok évvel
ezelstt lattak megjelenni Hauhnhnm-orszag
egyik hegyének peremén.

Azon se gondolkoztam, mig odajértam,
milyen formasigok kiséretében lehetne és kel-
lene uralkodénk birtokdba venni e tartomé-
nyokat; kiilénben, ha eszembe is jutott volna,
0kossigb6l és 6nfentartdsi osztonb6l  Gvakod-
lam volna beszélni errél, jobb alkalmat virva
az eddigieknél.

Most pedig, hogy megfeleltem az egyetlen
ellenvetésnek, ami bérmikor felmeriilhet: ime
utblszor bucsuzom el nemes és nyfjas olvaséim-
tol, befejezem miivemet, hogy, redriff-i kicsiny,
kertemben 4tadjam magam elmélkedésemnek,

R
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éljek ama nemes erkolesok mivelésének, me-
Iyekre Hauhnhnm uraim oktattak; oktassam
a magam csalddjanak yehu-it, amennyiben ér-
telmes és idomithaté 4llatoknak bizonyulnak;
ha lehelséges, hozzészokjak emberi lények lala-
sdhoz, gyakran tekintve tikorbe s végre, hogy
orokké panaszoljam, miért kellett mindlunk
dllattd alacsonyulni a Hauhnhnm-eknek, ki-
ket még igy is mindig tisztelni fogok; nagysagos
gazddm, nemes csaladja, baritai s az egész
Hauhnhnm fajjal szemben érzett mély hodo-
latomra gondolva, kikhez a miéink kiilsé meg-
jelenésben szerencsések hasonlithatni, bér ér-
telmiik elfajult s megcsikkent.

Mult héten tiirtem el el6szor, hogy felesé-
meg leiiljon velem ebédelni: — egyelbre az asztal
tulsé végére csak. Ez alkalombd6l megengediem,
hogy (lehetéleg roviden) nehdny kérdésemre is
vélaszoljon. A yehu szagot még most se viselem
el, orromat eldugom csiirldvel, levendulaval,
dohénynyal, hogy ne érezzem annyira, S bar
korosabb embernek nehéz lelenni régi szoki-
sokr6l, még mindig remélem, hogy valamikor
képes leszek ra gehu-t ellirni a szomszédsa-
gomban s nem borzongok &ssze, hogy fogaival,
vagy kormével nekemesik.

A yehu-fajjal valé békiilésem konnyebben
menne, ha egyszer megelégednének azokkal a
biinokkel és bolondsagokkal, amelyekre Okel a
természet feljogositotta. A legkevéshé se hat
mér reim, ha megpillantok holmi ligyvédel,
zsebtolvajt, kapitanyt, bolondot, magnésl, ha-
mis jatékost, politikust, rimakerit6t, orvoslt,
hamis lanul, besug6t, vagy effélél; mindezek a
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foglalkozéisok megfelelnck a dolgok rendjének.
De ha litnom kell egyetlen poffetegbe szorulva
a lesti és lelki betegség és rutsig minden szeny-
iét ¢és biizét s az ilyen dllathan aztdn g6gdt s
biiszkeséget tapasztalok: — akkor fogyni kezd
tiirelmem, azt mar nem fogom megérteni tudni
soha, hogy keriilhetett egyiivé egy fertén
ennyi tokéletlenséggel a gbg. A hiles és nemes
Hauhnhnm-ek nyelvében nines szé6 erre a
biinre, semmiféle rosszra sincsen szavuk, ha-
esak azok nem, melyekkel a nehuk utilatos szo-
kasait leirjik — de meg ezek kozotl se taldltam
meg a gbgre megfelels sz6t. Ok nem ismerhel-
ték fel dthatdan s tokéletesen a yehu-természe-
tel ugy, amint az egész fejlettségében kivirdg-
zoll olyan orszdgokban, ahol ez az allat uralko-
dik. En azonban, aki e pontban niluk tapasz-
taltabb voltam, mondhatom, hogy tisztan felis-
mertem a gég nehdny halvany gydkerét a vad
vehuk jellemében.

A Hauhnhnm-ek, kiket nem korményoz se
foldon, se égen semmi, csak az értelem: nem
biiszkébbek  jotulajdonsfgaikra, mint amilyen
biiszke én lehetek, hogy nem hidnyzik kezem,
vagy ldbam, amivel pedig, hacsak nem bholond,
aligha dicsekszik az ember, bir nélkiile nyomo-
rék volna és nyomorult. Azért id6zdk hosszab-
ban e targyndl, mert szeretném, ha lassankin!
elviselhetdvé vilnék nekem valamely angol
yehu tarsasiga. Eppen azért, nagyon kérem
azokat, akik e képlelen s felfoghatatlan bolond-.
sfignak, a ghgnek halviny derengését érzik ma-
gukban, hogy a jovében keriiljék el a hazam
tjékal, 3
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